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  تقرير مؤتمر الدول الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة     

  لمكافحة الفساد عن دورته الخامسة المعقودة في مدينة بنما 
      ٢٠١٣نوفمبر / تشرين الثاني٢٩ إلى ٢٥من 
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  ٣.........حدة لمكافحة الفسادالقرارات والمقرَّرات التي اعتمدها مؤتمر الدول الأطراف في اتفاقية الأمم المت -أولاً

  ٣.................................................................................القرارات -ألف  
تعزيز فعالية التعاون في مجال إنفاذ القانون على كشف جرائم الفساد في إطار اتفاقية  -٥/١   

  ٣......................................................الأمم المتحدة لمكافحة الفساد
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رات التي اعتمدها مؤتمر الدول الأطراف في اتفاقية القرارات والمقرَّ  -أولاً  
      الأمم المتحدة لمكافحة الفساد

    القرارات  - ألف  
ــه    عتمــد مــؤتمر الــد ا  -١ ــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة الفــساد في دورت ول الأطــراف في اتفاقي

  : القرارات التالية٢٠١٣نوفمبر / تشرين الثاني٢٩ إلى ٢٥الخامسة المعقودة في مدينة بنما من 
    

    ٥/١القرار     
  تعزيز فعالية التعاون في مجال إنفاذ القانون على كشف جرائم الفساد     

      حدة لمكافحة الفسادفي إطار اتفاقية الأمم المت
  إنَّ مؤتمر الدول الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد،  
ــستذكر   ــة  إذْ ي ــرة الفرعي ــادة  ) ب( الفق ــم المتحــدة لمكافحــة    ١مــن الم ــة الأم  مــن اتفاقي
 علــى أنَّ أحــد الأغــراض الرئيــسية للاتفاقيــة هــو تــرويج وتيــسير ودعــم  والــتي تــنصُّ)١(الفــساد،
  الدولي في مجال منع ومكافحة الفساد،التعاون 
 مــن الاتفاقيــة المعنيــة بتــدابير التعــاون في إنفــاذ القــانون،  ٤٨ المــادة وإذْ يــستذكر أيــضاً  

والــتي تقــضي بــأن تتعــاون الــدول الأطــراف فيمــا بينــها تعاونــاً وثيقــاً، بمــا يتوافــق مــع نظمهــا      
إنفـاذ القـانون مـن أجـل مكافحـة الجـرائم       القانونية والإدارية الداخلية، كي تعزِّز فاعليـة تـدابير         

  المشمولة بالاتفاقية،
 والمعنـون   ٢٠١١أكتـوبر   / تـشرين الأول   ٢٨ المـؤرَّخ    ٤/٢ قـراره    وإذْ يستذكر كـذلك     

  ،"عقد اجتماعات خبراء حكوميين مفتوحة المشاركة لتعزيز التعاون الدولي"
لتعـاون الـدولي بموجـب اتفاقيـة         اجتماعَيْ الخـبراء المعنـيين بتعزيـز ا        بتقريرَيْ وإذْ يرحِّب   

أكتـوبر  / تـشرين الأول   ٢٣ و ٢٢الأمم المتحـدة لمكافحـة الفـساد، اللـذين عُقـدا في فيينـا يـومي                 
  )٢(،٢٠١٣نوفمبر / تشرين الثاني٢٦ و٢٥، وفي مدينة بنما يومي ٢٠١٢

───────────────── 
  .٤٢١٤٦، الرقم ٢٣٤٩، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،  )1(  
  )2( CAC/COSP/EG.1/2012/2و CAC/COSP/EG.1/2013/3. 
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 إلى الدول الأطراف أن تتعاون فيما بينها تعاونـاً وثيقـاً، بمـا يتوافـق مـع            يطلب  -١  
 القانونية والإدارية الداخلية، كـي تعـزِّز فاعليـة تـدابير إنفـاذ القـانون مـن أجـل مكافحـة                 نظمها

  )١(الجرائم المشمولة باتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد؛
لـى المـستوى    الدول الأطراف في الاتفاقية على أن تتعاون فيمـا بينـها ع    يشجِّع  -٢  

ت المدنيــة والإداريــة الراميــة إلى الكــشف عــن ، فيمــا يخــص الإجــراءاالــدولي، مــتى أمكــن ذلــك
 مــن الاتفاقيــة، ويطلــب، في هــذا الــصدد، إلى  ٤٣ مــن المــادة ١جــرائم الفــساد، وفقــاً للفقــرة  

 تلـك الإجـراءات     عـن الأمانة أن تـدعو الـدول الأطـراف إلى تقـديم معلومـات، قـدر الإمكـان،                  
ات، بغيـة تقـديم تلـك المعلومـات        لتحديد نطاق المساعدة التي يمكن تقديمها بشأن تلك الإجـراء         

إلى اجتماع الخبراء المعنـيين بتعزيـز التعـاون الـدولي الـذي سـيُعقد أثنـاء الـدورة الـسادسة لمـؤتمر                      
  الدول الأطراف؛

 الـدول الأطـراف علـى الاسـتفادة الكاملـة مـن الأحكـام القائمـة                 يشجِّع أيـضاً    -٣  
سائل الجنائيـة إلى الـسلطات المختـصة        والقانون الـداخلي في إرسـال المعلومـات ذات الـصلة بالم ـ           

تلـك المعلومـات يمكـن أن تـساعد تلـك           أنَّ   تعتقـد    عنـدما المهتمة في الدول الأطراف الأخـرى،       
  السلطات، وذلك قبل التماس المساعدة القانونية المتبادلة؛

 الدول الأطراف على مواصلة تقاسم المعلومات مع غيرهـا مـن            يشجِّع كذلك   -٤  
ا في ذلك من خلال وحـدات الاسـتخبارات الماليـة، بـشأن مـا يُرتكـب مـن          الدول الأطراف، بم  

جرائم مشمولة بالاتفاقية، وتقاسـم المعلومـات عـن الوسـائل والطرائـق المـستخدمة في ارتكـاب             
ــرداتالجــرائم، وإتاحــة   ــين      المف ــا ب ــال فيم ــسيق الفعَّ ــسهيل التن ــق، وت ــة لأغــراض التحقي  اللازم

  ظفين والخبراء، بمن فيهم ضبَّاط الاتصال؛الإدارات المعنية، وتبادل المو
ــع       يوصــي  -٥   ــسق م ــى نحــو يتَّ ــضاء وعل ــد الاقت ــدول الأطــراف، عن ــأن تنظــر ال  ب

الاتفاقية، في أن تُبرم اتفاقات وترتيبات ثنائية فيما بينها تتعلـق بالتعـاون في مجـال منـع وكـشف                  
  كبت جرائم فساد؛جرائم الفساد وملاحقة الشخصيات الطبيعية أو الاعتبارية التي ارت

 المنظمات الدولية المعنية بمكافحـة الفـساد إلى أن تواصـل بـذل جهودهـا                يدعو  -٦  
من أجل تعزيز فعالية التعاون الدولي على التصدِّي لجرائم الفساد المشمولة بالصكوك الدوليـة،              

  يات؛وأن تقدِّم، في سبيل بلوغ هذه الغاية، أمثلة على الممارسات الجيِّدة، وأن تصدر توص
 إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة أن يواصل تـضمين            يطلب  -٧  

برامجه المعنية بالمساعدة التقنية تدابيرَ لتعزيز فعّالية التعاون الدولي، بما فيه التعاون بـشأن الجـرائم              
  المشمولة بالاتفاقية، وذلك قبل التماس المساعدة القانونية المتبادلة؛
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ــ  -٨   ــة تــوفير مكــان للــسلطات المختــصة والمــسؤولين الحكــوميين    ديؤكِّ  علــى أهمي
الآخرين المشاركين في التعاون الدولي يمكنهم فيه تبادل الآراء بشأن المسائل المرتبطـة بعملـهم،               
ويقــرِّر في هــذا الــصدد مواصــلة اجتماعــات الخــبراء المعقــودة لتعزيــز التعــاون الــدولي بموجــب     

   أدناه؛١٠كافحة الفساد، وفقاً لشروط الفقرة اتفاقية الأمم المتحدة لم
 القــادم للخــبراء الحكــوميين المفتــوح  الاجتمــاعُأن يُعقَــد، بــصفة مؤقَّتــة، يقــرِّر  -٩  

المشاركة المعني بالتعاون الدولي في إطار اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحـة الفـساد، إذا كـان ذلـك                  
المعــني بالتعــاون الــدولي في إطــار اتفاقيــة الأمــم ممكنــاً، عقــب الاجتمــاع المنــاظر للفريــق العامــل 

 في تـوقيتين منفـصلين وفي نفـس المكـان، دون       )٣(المتحدة لمكافحة الجريمـة المنظمـة عـبر الوطنيـة،         
مــساس باســتقلالية وولايــة الفــريقين، ضــماناً لفعاليــة اســتخدام المــوارد، وأن يُعقــد الاجتمــاع    

  ة أثناء الدورة السادسة للمؤتمر؛ اللاحق للخبراء الحكوميين المفتوح المشارك
 إلى الاجتمــاع المفتــوح المــشاركة للخــبراء الحكــوميين المعنــيين بالتعــاون  يــوعز  -١٠  

الدولي، الذي سيعقد أثناء دورة المؤتمر السادسة بمقتضى هذا القرار، أن يواصل دراسـة مـسألة                
 مجـال كـشف جـرائم الفـساد         تحديد وتحليل العقبات الموجودة أمام التعاون في إنفاذ القـانون في          

  ضمن إطار الاتفاقية، وأن يقدِّم توصيات بشأن كيفية تذليل تلك العقبات؛
 إلى الأمانـة أن تقـوم، في حـدود المـوارد القائمـة، بمـساعدة اجتماعـات                  يطلب  -١١  

الخبراء على أداء مهامها، بما في ذلـك تـوفير خـدمات الترجمـة الـشفوية، ويـدعو الـدول وسـائر                      
لمانحة إلى توفير موارد من خارج الميزانية لأغـراض هـذا القـرار، وذلـك وفقـاً للقواعـد                   الجهات ا 

  .والإجراءات المعمول بها في الأمم المتحدة
    

    ٥/٢القرار     
 اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد، تعزيز تنفيذ أحكام التجريم الواردة في    

      لا سيما فيما يتعلق بالتماس الرشوة
  ؤتمر الدول الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد،إنَّ م  
 كــانون ١٤ حيِّــز النفــاذ في )٤( بــدخول اتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة الفــساد إذ يرحِّــب  
  ،٢٠٠٥ديسمبر /الأول

───────────────── 
  .٣٩٥٧٤، الرقم ٢٢٢٥، المجلد اهداتمجموعة المعالأمم المتحدة،  )3(  
  .٤٢١٤٦، الرقم ٢٣٤٩ المجلد مجموعة المعاهدات،الأمم المتحدة،  )4(  



 

6 V.14-00561 

 

CAC/COSP/2013/18

، الـذي اعتمـده في   ٢٠٠٦ديسمبر / كانون الأول١٤ المؤرَّخ  ١/٧قراره  وإذ يستذكر     
   في عَمَّان،دورته الأولى المعقودة

   بأنَّ مكافحة الفساد هي أولوية للمجتمع الدولي،وإذ يسلِّم  
أنَّ الفساد عقبة أمـام الحـشد الفعَّـال لمـوارد التنميـة الاقتـصادية المـستدامة                 وإذ يستذكر     

  ووسائلها، 
 الأهداف الرئيسية لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد، التي تـشمل           وإذ يضع في اعتباره     

 الفساد وتجريمه، وتعزيز الإدارة الـسليمة للـشؤون والممتلكـات العموميـة، واسـترداد الممتلكـات                 منع
  والموجودات المتأتِّية من ممارسات فاسدة، وتقديم المساعدة التقنية والتعاون الدولي، 

 بالتقدُّم الكبير الذي أحرزته الدول الأطراف في تنفيـذ الفـصل الثالـث مـن                وإذ يرحِّب   
  ية، ويسلِّم بضرورة بذل المزيد من الجهود للتوصُّل إلى تنفيذ شامل وفعَّال،الاتفاق

 الظـاهرة الدوليـة المتمثِّلـة في التمـاس الرشـوة، بـشكل مباشـر أو غـير                   وإذ يلاحظ بقلق    
  مباشر، على الصعيد الوطني وفي الخارج، 

حتـه وأنهـا يجـب أن        بأنَّ النظم القانونية الوطنية ضـرورية لمنـع الفـساد ومكاف           وإذ يسلِّم   
  تتوافق مع أحكام الاتفاقية،

الدول الأعضاء التي لم تُصدِّق بعدُ علـى اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة                يحثُّ   -١  
   على أن تقوم بذلك؛  بعدُ إليها تنضمَّ لم أو)٤(الفساد

 ١ والفقـرة    ١٥ أهمية الفـصل الثالـث مـن الاتفاقيـة، ولا سـيما المـادة                يستذكر -٢  
 ورشــو المــوظفين العمــوميين لعمــوميين الــوطنيين منــه المعنيــتين برشــو المــوظفين ا ١٦دة مــن المــا

الأجانب وموظفي المؤسسات الدولية العمومية، على التـوالي، ويـشدِّد علـى الحاجـة إلى إدراج                
  هذه الأحكام بالكامل في القانون الداخلي للدول الأطراف وتنفيذها وضمان احترامها؛ 

، في اعتمـاد  ١٦ مـن المـادة   ٢الأطـراف أن تنظـر، وفقـا للفقـرة        بالدول   يهيب -٣  
ما قـد يلـزم مـن تـدابير تـشريعية وتـدابير أخـرى لكـي تجـرِّم، بواسـطة أيِّ تـدبير مناسـب، قيـام                   
موظــف عمــومي أجــنبي أو موظــف في منظمــة دوليــة عموميــة، عمــدا وبــشكل مباشــر أو غــير   

لصالح الموظف نفـسه أو لـصالح شـخص أو       مباشر، بالتماس أو قبول مزية غير مستحقة، سواء         
كيان آخر، لكي يقوم ذلك الموظف بفعل مـا أو يمتنـع عـن القيـام بفعـل مـا لـدى أداء واجباتـه           

  الرسمية؛
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 الــدول الأطــراف علــى تبــادل أمثلــة علــى الممارســات الجيِّــدة في مجــال يــشجِّع  -٤  
  عه؛مكافحة رشو الموظفين الوطنيين والأجانب والتدابير المتخذة لمن

 إلى الــدول الأطــراف مواصــلة تعزيــز التعــاون الــدولي، ولا ســيما مــن   يطلــب  -٥  
ات والجريمـة، مـن أجـل دعـم الجهـود الوطنيـة ودون              خدِّرخلال مكتب الأمم المتحدة المعني بالم     

  الإقليمية والإقليمية لمنع الفساد ومكافحته، ولا سيما في مجال التماس الرشوة؛
قـدِّم إلى فريـق اسـتعراض التنفيـذ تقريـرا شـفويا قـصيرا                إلى الأمانـة أن ت     يطلب  -٦  

بشأن ما أحرزته من تقـدُّم ومـا واجهتـه مـن تحـدِّيات في تنفيـذ هـذا القـرار وذلـك قبـل انعقـاد                           
  .دورة المؤتمر السادسة

    
    ٥/٣القرار     
      تيسير التعاون الدولي على استرداد الموجودات    

  الأمم المتحدة لمكافحة الفساد،إنَّ مؤتمر الدول الأطراف في اتفاقية   
ــاره    ــضع في اعتب ــادئ     إذ ي ــسية والمب  أنَّ اســترداد الموجــودات هــو أحــد الأهــداف الرئي

الأطـراف في الاتفاقيـة ملزمـة        وأنَّ الـدول     )٥(الأساسية لاتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة الفـساد          
   بأوسع قدر من التعاون في هذا الصدد،بعضُها بعضاًزوِّد يُبأن 

   أنَّ استرداد الموجودات هو جزء لا يتجزأ من الاتفاقية،إذ يستذكرو  
 بعـضها    من الاتفاقية الـتي تُلـزم الـدول الأطـراف بـأن يمـدَّ              ٥١ المادة   يستذكر أيضاً  وإذ  

  بعضاً بأكبر قدر من العون والمساعدة فيما يتعلق باسترداد الموجودات،
والتهديـدات الـتي يـشكّلها الفـساد      عن قلقه بشأن خطورة المشاكل وإذ يعيد الإعراب   

على استقرار المجتمعات وأمنـها، ممـا يقـوِّض مؤسـسات الديمقراطيـة وقيمهـا، والقـيم الأخلاقيـة                   
  والعدالة، ويعرِّض التنمية المستدامة وسيادة القانون للخطر،

ة  التزام الدول الأطراف، وتصميماً منه علـى تنفيـذ الالتزامـات الـوارد             وإذ يؤكّد مجدَّداً    
في الفصل الخـامس مـن الاتفاقيـة مـن أجـل القيـام علـى نحـو أكثـر فعاليـة بمنـع التحويـل الـدولي                        
لعائــدات الجريمــة وكــشفه وردعــه واســترداد الموجــودات المحوَّلــة وتعزيــز التعــاون الــدولي علــى   

  استردادها،
───────────────── 

 .٤٢١٤٦، الرقم ٢٣٤٩، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،  )5(  
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، الــذي أنــشأ  ٢٠٠٦ديــسمبر / كــانون الأول١٤ ؤرَّخ المــ١/٤قــراره وإذ يــستذكر   
لفريقَ العامل الحكومي الدولي المفتوح العـضوية المعـني باسـترداد الموجـودات، وقراراتـه       بموجبه ا 

 ٤/٤ و ٢٠٠٩نـوفمبر   / تـشرين الثـاني    ١٣ ؤرَّخ الم ـ ٣/٣ و ٢٠٠٨فبرايـر   / شباط ١ المؤرَّخ   ٢/٣
  ، التي قرر فيها أن يواصل الفريق العامل عمله،٢٠١١أكتوبر / تشرين الأول٢٨ ؤرَّخالم

نتاجات الفريــق العامــل وتوصــياته، وإذ يعتــرف باســتمرار صــلاحية    باســتوإذ يرحِّــب  
، وإذ يلاحظ باهتمام ورقة المعلومات الأساسـية الـتي أعـدّتها            ٤/٤ و ٣/٣ و ٢/٣قرارات المؤتمر   
  م المحرز في تنفيذ تلك التوصيات،الأمانة عن التقدُّ

ــسلِّم   ــانوا شخــصيات طب      وإذ ي ــواء أك ــساد، س ــال الف ــون بأعم ــن يقوم ــأنَّ م ــة أم  ب يعي
ــة      ــة، أن تحاســبهم ســلطاتهم الوطني ــة، ينبغــي، وفقــا للقــانون الــوطني ومتطلبــات الاتفاقي اعتباري
وتلاحقهم قضائيا، وأنـه ينبغـي بـذل قـصارى الجهـود لإجـراء تحقيـق مـالي في الموجـودات الـتي                    
اكتسبوها بصفة غير مـشروعة واسـتردادها عـن طريـق إجـراءات المـصادرة الوطنيـة أو التعـاون                    

  ولي لأغراض المصادرة أو تدابير الاسترداد المباشر الملائمة،الد
 إزاء الـــصعوبات، وبخاصـــة الـــصعوبات القانونيـــة والعمليـــة، الـــتي وإذ يـــساوره القلـــق  

تواجهها الدول الطالبة والدول المتلقِّية للطلبات، على حد سواء، في استرداد الموجـودات، وإذ              
 المـــسروقة مـــن أهميـــة خاصـــة للتنميـــة المـــستدامة  يـــضع في اعتبـــاره مـــا لاســـترداد الموجـــودات

والاســتقرار، وإذ يلاحــظ الــصعوبات الــتي تكتنــف تــوفير معلومــات تحــدِّد الــصلة بــين عائــدات 
الفــساد في الدولــة متلقِّيــة الطلــب والجريمــة المرتكبــة في الدولــة الطالبــة، وهــي صــلة لا يمكــن في 

  حالات كثيرة إثباتها بسهولة،
ــصلة بــين      بالــصعووإذ يــسلِّم   ــدول الأطــراف في إثبــات ال ــشائعة الــتي تعانيهــا ال بات ال

الموجودات المستبانة والجريمة التي تأتت تلـك الموجـودات مـن جـراء ارتكابهـا، وإذ يـشدِّد علـى           
الأهمية البالغة لجهـود التحقيـق الوطنيـة الفعالـة والتعـاون الـدولي الراميـة إلى التغلـب علـى تلـك                       

  الصعوبات،
 مــن الاتفاقيــة الــتي تــشجع كــل دولــة طــرف علــى الــسعي إلى ٥٦لمــادة  اوإذ يــستذكر  

اتخــاذ تــدابير تجيــز لهــا أن تحيــل، دون مــساس بتحقيقاتهــا أو ملاحقاتهــا أو إجراءاتهــا القــضائية،    
معلومات عن العائدات المتأتية من الأفعال المجرَّمـة وفقـا للاتفاقيـة إلى دولـة طـرف أخـرى دون                 

إفـشاء تلـك المعلومـات قـد يـساعد الدولـة الطـرف المتلقيـة علـى                   أنَّطلب مسبق، عنـدما تـرى       
استهلال أو إجـراء تحقيقـات أو ملاحقـات أو إجـراءات قـضائية أو قـد يـؤدي إلى تقـديم تلـك                        

  الدولة الطرف طلبا بمقتضى الفصل الخامس من الاتفاقية،
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 الطـرف متلقيـة    من الاتفاقية، يجـوز للدولـة  ٥٧ من المادة ٤ أنه بمقتضى الفقرة    وإذ يلاحظ   
الطلب أن تقتطع نفقات معقولة تكبدتها في عمليـات التحقيـق أو الملاحقـة أو الإجـراءات القـضائية       
المفضية إلى إرجاع الممتلكات المـصادرة أو التـصرف فيهـا، وإذ يلاحـظ الفائـدة المتبادلـة الـتي تعـود                      

  لك النفقات معقولة،على الدول متلقية الطلبات والدول الطالبة على السواء عندما تكون ت
 الــدول الأطــراف علــى الاســتفادة التامــة مــن أدوات اســترداد الموجــودات  وإذ يــشجِّع  

المنــصوص عليهــا في الفــصل الخــامس مــن الاتفاقيــة، بمــا فهــا آليــات تقــديم المــساعدة في إنفــاذ     
د الأوامر الزجريـة وأوامـر المـصادرة الأجنبيـة، كوسـيلة للحـد بقـدر كـبير مـن النفقـات الـتي ق ـ                       

  تتكبدها عادةً الولاية القضائية في سعيها إلى استرداد الموجودات، 
 ما تبذله بعض الدول الأطراف مـن جهـود تتَّـسم بالطـابع الاسـتباقي لمجـازاة             وإذ يلاحظ   

كياناتها الوطنية على ارتكاب الجرائم المحددة في الاتفاقية، سواء عـن طريـق المـصادرة والجـزاءات                 
نية أخرى، وإذ يـسلِّم بفوائـد تبـادل المعلومـات في وقـت مبكـر وعلـى نحـو                    النقدية أو آليات قانو   

  استباقي، بما يتوافق مع القانون الوطني ومتطلبات الاتفاقية، في العمل على تحقيق الإنفاذ،
 بالأهمية البالغة للتعاون الدولي الفعال في الجهـود الراميـة إلى محاربـة الفـساد،               وإذ يسلِّم   

بمـا تـنص عليـه الاتفاقيـة مـن جـرائم تـشتمل علـى عنـصر عـابر للحـدود                      وخصوصا فيما يتصل    
الوطنية، وإذ يشجِّع على استمرار تعاون الدول الأطراف، بما يتفق مـع متطلبـات الاتفاقيـة، في              
جميــع الجهــود الراميــة إلى التحقيــق مــع الشخــصيات الطبيعيــة والاعتباريــة وملاحقتــها قــضائيا،  

ونيــة أخــرى، عنــد الاقتــضاء، بــشأن ارتكــاب جــرائم محــدَّدة    بــسبل منــها اســتخدام آليــات قان 
منــصوص عليهــا في الاتفاقيــة، واســترداد الموجــودات المتــصلة بتلــك الجــرائم، بمــا يتماشــى مــع    

  الفصل الخامس من الاتفاقية،
 بجميع الدول الأطـراف، ولا سـيما الـدول متلقيـة الطلـب والـدول الطالبـة،                  وإذ يهيب   

عائدات الفساد وأن تبدي التزامـا قويـا بـضمان إعـادة هـذه العائـدات                أن تتعاون على استرداد     
   من الاتفاقية،٥٧إلى بلدانها الأصلية أو التصرف فيها وفقا للمادة 

 الــدول الأطــراف متلقِّيــة الطلبــات علــى الاســتجابة لمــا تتلقــاه مــن طلبــات  وإذ يــشجِّع  
  دواجية التجريم، من الاتفاقية في حالة انتفاء از٤٦مساعدة بمقتضى المادة 

ب موجوداتهـا المـسروقة     ما تبذله جميع الدول الأطراف مـن جهـود في تعقُّ ـ           وإذ يلاحظ   
وتجميــدها واســتردادها، وإذ يــشدِّد علــى ضــرورة مــضاعفة الجهــود الراميــة إلى المــساعدة علــى  

  استرداد تلك الموجودات بغية الحفاظ على الاستقرار والتنمية المستدامة،
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ــضاً    ــظ أيـ ــترداد       وإذ يلاحـ ــال اسـ ــرى في مجـ ــادرات أخـ ــا مبـ ــوم بهـ ــتي تقـ ــال الـ  الأعمـ
الموجــودات، مثــل المنتــدى العــربي لاســترداد الأمــوال، وإذ يرحــب بــالجهود الراميــة إلى تعزيــز    

  التعاون بين الدول الطالبة والدول متلقِّية الطلبات،
ــة لل   وإذ يحــيط علمــاً    ــة العملي ــادئ التوجيهي ــوزان بــشأن المب ــة ل ــادرة عملي كفــاءة في  بمب

اســترداد الموجــودات، الــتي يُــضطَلَع بهــا حاليــا، بــدعم مــن الــدول المهتمــة بــالأمر، بغيــة اســتبانة 
الممارسات الجيِّدة في النُّهج الفعالة والمنسقة لاسترداد الموجودات لصالح الممارسـين مـن الـدول              

ــات، والــتي تُنفَّــذ بالتعــاون الوثيــق مــع الم     ــة الطلب ــدول متلقِّي ــة وال ــدولي لاســترداد  الطالب ركــز ال
الموجــودات وبــدعم مــن المبــادرة المــشتركة بــين البنــك الــدولي ومكتــب الأمــم المتحــدة المعــني     

  بالمخدِّرات والجريمة بشأن استرداد الموجودات المسروقة،
يات في اســترداد الموجــودات مــن  بــأنَّ الــدول الأطــراف مــا زالــت تواجــه تحــدِّوإذ يقــرُّ  

سم بـه التحقيقـات والملاحقـات القـضائية       ا القانونية، والتعقُّد الـذي تتَّ ـ     جرَّاء الفوارق بين نظمه   
دة، ومحدوديــة تنفيــذ الأدوات المحليــة الفعالــة، مثــل المــصادرة غــير  في الولايــات القــضائية المتعــدِّ

ــة الأخــرى      ــة أو المدني المــستندة إلى إدانــة، لاســترداد الموجــودات، وكــذلك الإجــراءات الإداري
صادرة، وعدم الإلمام بإجراءات المساعدة القانونية المتبادلة المعمـول بهـا في الـدول              المفضية إلى الم  

يات الأخــرى، والــصعوبات الــتي تكتنــف اســتبانة تــدفّق عائــدات الفــساد، وإذ يلاحــظ التحــدِّ   
الخاصة التي يطرحها استرداد عائدات الفساد في الحالات التي يتورّط فيها أفراد معهـود إلـيهم،                

  بون،ودا إليهم، بوظائف عمومية بارزة، وكذلك أفراد أُسرهم وشركاؤهم المقرَّأو كان معه
 مسؤولية الدول الأطراف الطالبـة والمتلقيـة للطلبـات عـن التعـاون لـضمان                وإذ يلاحظ   

استرداد نسبة أكبر من العائدات الناشئة من الفساد أو إعادتها أو التصرف فيها علـى نحـو آخـر       
  وفقا لأحكام الاتفاقية،

فــة بالتحقيقــات  بالأهميــة الحيويــة لــضمان اســتقلال وفعاليــة الــسلطات المكلَّ وإذ يــسلِّم  
ة وسـائل،   والملاحقات القضائية في جرائم الفساد واسترداد عائدات تلك الجـرائم، وذلـك بعـدَّ             

  مثل إرساء الإطار القانوني اللازم وتخصيص الموارد اللازمة،
همين بارتكاب جرائم فساد يتمكنون من الإفـلات         من أنَّ بعض المتَّ    وإذ يساوره القلق    

  من العدالة، وبذلك يتفادون العواقب القانونية لأفعالهم، ويفلحون في إخفاء موجوداتهم،
 ضـرورة محاسـبة المـسؤولين الفاسـدين بتجريـدهم مـن موجـوداتهم          وإذ يضع في اعتباره     
  المسروقة،



 

V.14-00561 11 
 

CAC/COSP/2013/18 

ة السياسية مـن أجـل التنفيـذ الفعَّـال للفـصل          على الأهمية البالغة لتعبئة الإراد    وإذ يشدِّد     
  الخامس من الاتفاقية،

 بجميــع الــدول الأطــراف أن تواصــل، متــصرفة بوصــفها دولا طالبــة ودولا   وإذ يهيــب  
متلقِّية للطلبات على السواء، عقد العزم الـسياسي علـى العمـل معـاً لاسـترداد عائـدات الفـساد          

   تعترض الاسترداد الفعلي للموجودات،وعلى العمل معاً للتغلب على العوائق التي
ــصورة غــير     العــزم وإذ يعقــد   ــسبة ب ــة للموجــودات المكت ــع التحــويلات الدولي  علــى من

مــشروعة وكــشفها وردعهــا علــى نحــو أنجــع، وعلــى تعزيــز التعــاون الــدولي في مجــال اســترداد    
  الموجودات،

ــسلِّم   ــة في الإ   وإذ ي ــاة الأصــول القانوني ــادئ الأساســية لمراع ــة وفي   بالمب جــراءات الجنائي
  الإجراءات المدنية أو الإدارية للفصل في حقوق الملكية،

 )٥( التزام جميع الدول الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحـة الفـساد             يجدِّد  -١  
بالعمــل الفعَّــال علــى الــصعيد الــوطني وبالتعــاون علــى الــصعيد الــدولي مــن أجــل تنفيــذ الفــصل 

  فيذا تاما والإسهام بفعالية في استرداد عائدات الفساد؛الخامس من الاتفاقية تن
 على التأكُّد، بما يتوافق مع أحكـام الفـصل الخـامس مـن              الأعضاء الدول   يحثّ  -٢  

الاتفاقية، من أنَّ لديها قوانين وآليات ملائمة للملاحقة القضائية للمتـورطين في أفعـال الفـساد                
ت المتأتيـة مـن الفـساد وتحويلـها غـير القـانوني،             والكشف عـن الحيـازة غـير القانونيـة للموجـودا          

وضمان وجود آليات مناسبة تستند إلى الإدانة وأخرى، عنـد الاقتـضاء، لا تـستند إلى الإدانـة،            
  تلك القوانين والآليات تنفَّذ بصرامة؛أنَّ لاسترداد عائدات الفساد المستبانة بمصادرتها، ومن 

، وفقـا للاتفاقيـة، بأوسـع قـدرٍ         ها بعـضاً   بالـدول الأطـراف أن يـزوِّد بعـضُ         يهيب  -٣  
ــها      ــساد وتعقُّبـ ــدات الفـ ــسروقة وعائـ ــودات المـ ــتبانة الموجـ ــساعدة في اسـ ــون والمـ ــن العـ ــن مـ ممكـ

  واستردادها، وفي تسليم المتهمين بارتكاب الجرائم الأصلية؛
 بالتعـاون الـدولي، عنـد       ها بعـضاً  الـدول الأطـراف علـى أن يـزوِّد بعـضُ          يشجِّع    ‐٤  

ا يــشمل حــسب مقتــضى الحــال تقــديم المــساعدة القانونيــة المتبادلــة في الإجــراءات  الإمكــان، بمــ
ــدها ومــصادرتها وفقــا للفقــرة     ــة لاســتبانة الموجــودات وتجمي ــة والإداري ــادة  ١المدني  ٤٣ مــن الم

 مـن الاتفاقيـة، ويطلـب في هـذا الـصدد مـن الأمانـة أن تـدعو الـدول                     ٤٦ مـن المـادة      ٣والفقرة  
 بقـدر المـستطاع، معلومـات عـن تلـك الإجـراءات لتقـديمها إلى الفريـق                 الأطراف إلى أن تقـدم،    
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العامل الحكومي الدولي المفتـوح العـضوية المعـني باسـترداد الموجـودات مـن أجـل تحديـد نطـاق                     
  المساعدة التي يمكن تقديمها فيما يتعلق بتلك الإجراءات؛

نيـة المتبادلـة بـشأن       ترفض تقديم المساعدة القانو     الدول الأطراف على ألاَّ    يحثّ  ‐٥  
ــة بخــصوص تقــديم         ــى أســاس عــدم وجــود معاهــدة ثنائي ــة عل ــضى الاتفاقي ــة بمقت الأفعــال المجرَّم
المساعدة القانونية المتبادلة، أو في الفترة التي تسبق التصديق علـى تلـك المعاهـدة بعـد أن تكـون          

  قد وقعت عليها؛
 طلبــات الحــصول بالــدول الأطــراف أن تنظــر بعنايــة وســرعة في تنفيــذ يهيــب   -٦  

على المساعدة القانونية المتبادلة على الصعيد الدولي التي تحتاج لإجـراءاتٍ عاجلـة، بمـا في ذلـك             
الطلبــات المتعلقــة بالــدول المعنيــة الكائنــة في الــشرق الأوســط وشمــال أفريقيــا، وكــذلك الــدول  

متلقيـة الطلبـات    الأخرى الطالبة، وأن تضمن توافر موارد وافية للـسلطات المختـصة في الدولـة               
من أجل تنفيـذ الطلبـات، مـع مراعـاة مـا لاسـترداد هـذه الموجـودات مـن أهميـة خاصـة للتنميـة                   

  المستدامة والاستقرار؛
ــدابير بتحــسين إعــداد المعلومــات    يهيــب أيــضاً   -٧   ــدول الأطــراف أن تتخــذ ت  بال

ة بالفـساد، بطرائـق     وتبادلها بين الـدول الطالبـة والـدول المتلقيـة للطلبـات في التحقيقـات المتعلق ـ               
يمكن أن يكون منها، عند الاقتضاء، دعوة محققين مـاليين مـن الـدول المتعاونـة إلى العمـل جنبـا                
إلى جنب مع مـسؤولي الدولـة الأخـرى علـى تعقـب عائـدات الفـساد، وتيـسير اطـلاع أولئـك                       

الـسجلات أو  المحققين في تلك الحالات، وبقدر ما تجيزه القوانين الوطنية لكلتا الـدولتين، علـى     
  الأدلة الأخرى في الدولة الأخرى؛

الــدول الأطــراف علــى اتبــاع نهــج اســتباقي إزاء التعــاون الــدولي بــشأن  يحــثّ   -٨  
اســترداد الموجــودات، بالاســتفادة التامــة مــن الآليــات الــتي يــنص عليهــا الفــصل الخــامس مــن      

ا بكـشف المعلومـات عـن       الاتفاقية، بما في ذلك تقديم طلبات المـساعدة، والقيـام مـن تلقـاء ذاته ـ              
عائدات الجرائم لغيرها من الدول الأطـراف، والنظـر في تقـديم طلبـات التمـاس الإبـلاغ، وفقـا                    

 مــن الاتفاقيــة، وعنــد الاقتــضاء، تنفيــذ تــدابير تتــيح الاعتــراف    ٥٢مــن المــادة ) ب (٢للفقــرة 
  بأحكام المصادرة القضائية غير المستندة إلى إدانة؛

 مـن   ٥٢راف على تجميع المعلومات وتقديمها وفقـا للمـادة           الدول الأط  يشجِّع  -٩  
الاتفاقية، وعلـى اتخـاذ إجـراءات تـساعد علـى إثبـات الـصلة بـين الموجـودات والأفعـال المجرَّمـة                       

   منها؛٤٨من المادة ‘ ٣‘و‘ ٢‘) ب) (١(بمقتضى الاتفاقية، وفقا للفقرة 
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 ٤٩ ء ووفقـا للمـادة     الدول الأطراف على النظر، حسب الاقتضا      يشجِّع أيضاً   -١٠  
  من الاتفاقية، في إنشاء أفرقة تحقيق مشتركة؛

 الدول متلقية الطلبات والشركاء المساعدين، تحقيقا للغاية ذاتهـا، علـى            يشجِّع  -١١  
العمل مع الدول الطالبة لاستبانة ما لدى هـذه الأخـيرة مـن احتياجـات خاصـة ببنـاء القـدرات                     

قدر الإمكان بترتيب الاحتياجات التي يتعين تلبيتـها وفقـا   في مجال استرداد الموجودات، والقيام  
  لأولويتها، مع التأكيد على الجهود المحدَّدة والعملية؛

ــشجِّع  -١٢   ــن خــلال        ي ــاون م ــرص المتاحــة للتع ــام الف ــى اغتن ــراف عل ــدول الأط  ال
شــبكات الممارســين القائمــة ومنــها مــثلا، حيثمــا كــان ذلــك ممكنــا، مبــادرة جهــات الاتــصال   

ية التي أنشأتها المنظمة الدولية للشرطة الجنائيـة بالاشـتراك مـع مبـادرة اسـترداد الموجـودات            العالم
المسروقة، لا سيما قبل تقديم طلبات رسمية للحـصول علـى المـساعدة القانونيـة المتبادلـة، وعلـى               
تعيين مسؤولين أو مؤسسات حكومية، حسب الاقتضاء، بصفة خبراء تقنيين في مجـال التعـاون     

  ولي واسترداد الموجودات، من أجل مساعدة نظرائهم؛الد
بالدول الأطراف التي لم تعيِّن بعد سلطة مركزية للتعـاون الـدولي وفقـا              يهيب    -١٣  

للاتفاقية أن تقوم بذلك وأن تعيِّن جهات اتصال لأغراض التعاون الـدولي والمـساعدة القانونيـة                
ــشجِّع ا   ــة في مجــال اســترداد الموجــودات، وي ــى   المتبادل ــضاء، عل ــدول الأطــراف، حــسب الاقت ل

الاستفادة التامة مـن شـبكة جهـات الاتـصال التابعـة للفريـق العامـل الحكـومي الـدولي المفتـوح                      
  العضوية المعني باسترداد الموجودات من أجل تيسير التعاون وتنفيذ الاتفاقية؛

دول  بمــا قدَّمتــه الــدول متلقيــة الطلبــات مــن تعــاون ومــساعدة إلى ال ــ  يرحِّــب  -١٤  
الأطــراف الطالبــة في اســترداد عائــدات الفــساد، ويــشجِّعها علــى اســتخدام وتعزيــز قنــوات         
الاتصال غير الرسمية، ولا سيما قبـل تقـديم طلبـات الحـصول علـى المـساعدة القانونيـة المتبادلـة،          
وذلــك بوســائل منــها تــسمية مــوظفين أو مؤســسات ممــن تتــوفر لــديهم خــبرات فنيــة في مجــال    

 واسترداد الموجودات من أجل مساعدة الجهات المناظرة على استيفاء متطلبـات            التعاون الدولي 
  الاً؛المساعدة القانونية المتبادلة الرسمية استيفاءً فعَّ

ــدول الأطــراف علــى النظــر، بمــا يتوافــق مــع الفــصل الخــامس مــن      يــشجِّع   -١٥   ال
بـــها وتجميـــدها روقة وتعقُّالاتفاقيـــة، في الأخـــذ بـــنُهج اســـتباقية إزاء اســـتبانة الموجـــودات المـــس

أة باستخدام شركات وهمية وغـير ذلـك مـن الآليـات            ومصادرتها، بما في ذلك الموجودات المخبَّ     
القانونيــة المعقــدة، وتعزيــز التــدابير الراميــة إلى تبــادل المعلومــات مــن تلقــاء الــذات بــين الــدول    
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اخليـة، باعتبـار ذلـك ممارسـة        الطالبة والدول متلقيـة الطلبـات، بالقـدر الـذي تجيـزه قوانينـها الد              
  جيدة تكمّل التعاون في مجال المساعدة القانونية المتبادلة؛

 الدول الأطراف على كفالة أن تسمح إجراءات التعـاون الـدولي بـضبط              يحثّ  -١٦  
أو الــتحفظ عليهــا لفتــرة زمنيــة كافيــة للحفــاظ علــى تلــك الموجــودات كاملــة،   /الموجــودات و

صادرة في دولـة أخـرى، والتأكـد مـن وجـود آليـات مناسـبة لإدارة                 ريثما يُبت في إجـراءات الم ـ     
الموجودات والحفاظ على قيمتها وحالتها ريثمـا يُبـت في إجـراءات المـصادرة في دولـة أخـرى،                   
والسماح بالتعاون على إنفاذ أوامر الـضبط والاحتجـاز وأحكـام المـصادرة القـضائية الأجنبيـة،                 

   منها إذكاء وعي السلطات القضائية؛أو توسيع نطاق ذلك التعاون، بأساليب
الــدول الأطــراف علــى دعــم تطــوير الأدوات القائمــة للتبــادل الآمــن    يــشجِّع   -١٧  

للمعلومات والاستفادة منها، بغية تعزيز التبادل المبكر ومن تلقاء الذات للمعلومـات فيمـا بـين                
  أوساط المجتمع الدولي المعنية بإنفاذ القانون؛

طراف أن تتخـذ، حـسب الاقتـضاء ووفقـا لقانونهـا الـوطني،               بالدول الأ  يهيب  -١٨  
 لـضمان عـدم تمكُّـن الأفـراد الـذين يُعهَـد إلـيهم بوظـائف عموميـة بـارزة وأفـراد                       استباقيةتدابير  

أســرهم وشــركائهم المقــربين مــن إخفــاء الموجــودات الــتي يكتــسبونها بــصورة غــير مــشروعة،     
نة ماهيـة الموجـودات المكتـسبة بـصورة غـير           وذلك من خلال إجـراء التحريـات اللازمـة لاسـتبا          

مــشروعة وهويــة مالكيهــا، وتجميــد العائــدات الإجراميــة المــشتبه فيهــا وبــذل جهــود لاســتهلال 
ــوطني،        ــانون ال ــة والق ــة أخــرى لاســترداد الموجــودات، حــسبما يتفــق مــع الاتفاقي آليــات وطني

سـتخبارات الماليـة    وتشجيع الدول الأطراف علـى العمـل مـع الـشبكات الراسـخة لوحـدات الا               
  بغية استبانة منهجيات تكفل اتباع نُهُج منسَّقة بشأن اتخاذ تلك التدابير؛

 الدول الأطراف علـى إزالـة العراقيـل أمـام اسـترداد الموجـودات، وذلـك                 يحثّ  -١٩  
بالحرص على أن تقوم المؤسسات المالية وكذلك، عنـد الاقتـضاء، الخـدمات والمهـن غـير الماليـة             

اعتماد وتنفيذ معايير فعَّالة لكفالة عدم استخدام تلك الكيانـات في إخفـاء الموجـودات     المعيَّنة، ب 
المسروقة، ويمكن أن تتضمَّن تلك المعايير اتخاذ تـدابير مثـل شـروط تـوخي الحـرص الواجـب في              
التعامل مع الزبائن؛ وتحديد هوية الموجودات التي يملكها أفراد معهـود إلـيهم، أو كـان معهـوداً                  

، بوظائف عمومية بارزة وأفرادُ أسرهم وشـركاؤهم المقرَّبـون والتـدقيق علـى نحـو أفـضل                   إليهم
ــها؛      ــتفعين منـ ــودات المنـ ــالكي الموجـ ــوفير معلومـــات عـــن مـ ــع وتـ ــودات، وجمـ في تلـــك الموجـ

مة، مـن أنَّ تلـك   وبالتحقُّق، وفقا للاتفاقية والقوانين الوطنية، من خلال إجراءات تنظيمية صار 
   تلك المقتضيات تنفيذاً كافياً؛الكيانات تنفِّذُ
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ــرة  أنَّيلاحــظ  -٢٠   ــ) ٤( الفق ــادة م ــة ٥٧ن الم ــز  مــن الاتفاقي ــة الطــرف  تُجي  للدول
متلقية الطلب، عند الاقتضاء، ما لم تقـرِّر الـدول الأطـراف خـلاف ذلـك، أن تقتطـع النفقـات                     

ــدتها في عمليــات التحقيــق أو الملاحقــة أو الإجــراءات القــضائ     ــة الــتي تكب ية المفــضية إلى المعقول
 الــدول الأطــراف علــى النظــر في  يحــثُّهإرجــاع الممتلكــات الــصادرة أو التــصرف فيهــا، ولكنــ

 تخفيـضها، لا سـيما في الحـالات الـتي تتعلـق ببلـدان                في التنازل عن اسـترجاع تلـك النفقـات أو        
  نامية؛

بالــدول الأطــراف أن تتعــاون تعاونــاً وثيقــاً علــى إرجــاع الموجــودات    يهيــب   ‐٢١  
   من الاتفاقية؛٥٧لتصرف فيها وفقاً للمادة وا

 إنفـاذ القـانون   أجهـزة  الدول الأطـراف علـى أن تـضمن إمكانيـة اطـلاع           يحثّ  -٢٢  
وغيرها من الهيئات ذات الصلة، بما في ذلك، حـسب الاقتـضاء، وحـدات الاسـتخبارات الماليـة         

موثوقـة عـن الأصـحاب    وإدارات الضرائب، في الولاية القضائية في البلـد الأم، علـى معلومـات         
  الحقيقيين للشركات، بما ييسّر عملية التحقيق وتنفيذ الطلبات؛

الدول الأطراف على التعاون بغية تنفيذ التدابير اللازمـة لتمكينـها مـن             يشجِّع    ‐٢٣  
الحصول على معلومات موثوقة عن الأصـحاب الحقيقـيين للـشركات أو الهياكـل الاعتباريـة أو                 

نونيـة المعقـدة، ومنـها هيئـات الائتمـان والكيانـات القابـضة، المـستخدمة           غيرها من الآليـات القا    
  في ارتكاب جرائم الفساد أو لإخفاء العائدات وإحالتها؛ 

بالدول الأطـراف أن تعـزز تبـادل الخـبرات المتعلقـة بالتـصدي للتحـدي                يهيب    -٢٤  
  المتمثل في نقل حروف أسماء الأعلام أثناء تعقب الموجودات؛

لــدول الأطــراف علــى النظــر في اســتخدام الأدوات الــواردة في الفــصل   ايحــثّ  -٢٥  
الخامس من الاتفاقيـة عنـد تـسوية قـضايا تتعلـق بجـرائم واردة في الاتفاقيـة، ومنـها الرشـوة عـبر                  

  الحدود الوطنية؛ 
 مـن المـادة   ٤ الدول الأطراف على النظر بصفة عاجلة في تنفيذ الفقـرة          يشجِّع  ‐٢٦  

  لاتفاقية؛  من ا٥٦، والمادة ٤٦
 الـدول الأطـراف علـى الأخـذ بنـهج اسـتباقي في تبـادل المعلومـات وفقـاً                  يحثّ  -٢٧  
 من الاتفاقية، إذا كان قيامهـا       ٥٦ والمادة   ٤٦ من المادة    ٤ والفقرة   ٤٨من المادة   ) و (١للفقرة  

 أيــضاً ض للخطــر تحقيقــات أو ملاحقــات أو إجــراءات قــضائية جاريــة، ويحــثُّ   بــذلك لا يُعــرِّ
 الأطراف التي شارك أشخاص طبيعيون أو اعتباريون منها في أفعال فساد على أن تبـذل                الدول
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جهودا فعالة وحثيثة للقيام بتحقيقات وملاحقات وطنية بشأن هؤلاء الأشخاص وتبـادل هـذه              
  المعلومات وفقاً للاتفاقية بغية تيسير تعقب العائدات المتأتية من الفساد ومصادرتها؛ 

الأطــراف أن تُطلــع الأمانــة علــى أفــضل الممارســات المتعلقــة       بالــدول يهيــب   ‐٢٨  
بالمعالجــة الفعَّالــة للجــرائم المنــصوص عليهـــا في الاتفاقيــة، ويطلــب إلى الأمانــة أن تجمــع هـــذه         
ــوح العــضوية المعــني باســترداد       ــدولي المفت ــق العامــل الحكــومي ال المعلومــات وتعمّمهــا علــى الفري

  الموجودات وعلى الدول الأطراف؛ 
ــصة بمكافحــة      يحــثّ  -٢٩   ــد ســلطاتها المخت ــضمن تزوي ــى أن ت ــدول الأطــراف عل  ال

الفساد أو غيرها من الهيئات ذات الصلة بما يكفي من المـوارد لأداء مهامهـا، وبالقـدر المناسـب          
مـــن الاســـتقلالية في التحقيـــق والملاحقـــة القـــضائية، وبالتـــدريب الـــوافي والمنـــتظم؛ وتخويلـــها    

هــا مــن الــصلاحيات اللازمــة لاســتبانة عائــدات الفــساد وتعقبــها   الــصلاحيات التــشريعية وغير
لاع علـى المعلومـات الماليـة وسـائر         وتجميدها ومصادرتها، بما في ذلك من حيـث صـلاحية الاطِّ ـ          

المعلومات اللازمة للقيام بذلك؛ وتخويلها صلاحيةَ تبادل المعلومـات بـشأن التحقيقـات المتعلقـة               
ية والحكومات الأخرى، والتعاون والتنسيق معهـا بـشأن تلـك            الوطن الأجهزةبالفساد مع سائر    

  التحقيقات، عند الاقتضاء؛
 الدول الطالبة على كفالة بـدء إجـراءات تحقيـق وطنيـة وافيـة مدعومـة                 يشجِّع  -٣٠  

  بالبراهين لكي تكون أساساً كافياً لتقديم طلبات المساعدة القانونية المتبادلة؛
 الجهـود الممكنـة لمـساعدة الـدول         كلِّبات على بذل    لطلا الدول متلقية    يشجِّع  -٣١  

الطالبــة علــى تلبيــة المتطلبــات الإجرائيــة الــتي تفرضــها الــدول المتلقيــة للطلبــات للحــصول علــى  
  إبطاء لا مبرِّر له؛أيِّ المساعدة القانونية دون 

 الدول الأطراف على أن تنظر، بما يتماشى مع أطرها القانونيـة الوطنيـة،              يحثّ  -٣٢  
ر تجميد عائـدات الفـساد ومـصادرتها، بمـا في ذلـك مـصادرتها دون الاسـتناد            اتخاذ تدابير تيسِّ   في

إلى إدانة، والتحفظ عليها بناء على طلب رسمي، واستلام الأدلـة الـتي تـبرر الاعتقـال أو الاتهـام                  
في الولاية القضائية الطالبة، أو التحفظ على تلك العائدات في حال عدم وجـود طلـب رسمـي،                  

  ومصادرة ما يعادل قيمة تلك الموجودات في حال عدم إمكان استردادها؛
 الدول الأطراف على أن تقـوم، بمـا يتماشـى مـع قوانينـها الوطنيـة،                 أيضاً يحثّ  ‐٣٣  

بتنفيذ أوامر التجميد والمصادرة المتعلقة بممتلكـات مَـن تـصدر بـشأنهم أوامـر تجميـد ومـصادرة                   
  لفساد؛لكفالة عدم استفادتهم من عائدات ا
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 الدول الأطراف على أن تتيح على نطاق واسع معلومـات عـن أطرهـا               يشجِّع  -٣٤  
ــي أو      ــل عمل ــة، في شــكل دلي ــا القانوني ــدول      أيِّ وإجراءاته ــائر ال ــى س ــسهِّل عل ــر ي شــكل آخ

استخدام تلك المعلومـات، وأن تنظـر، حيثمـا كـان ذلـك مستـصوباً، في نـشر تلـك المعلومـات                       
  بلغات أخرى؛

دول الطالبــة والــدول متلقِّيــة الطلبــات ذات الخــبرة العمليــة في مجــال  بالــيهيــب  -٣٥  
اســترداد الموجــودات أن تــضع، عنــد الاقتــضاء، بالتعــاون مــع الــدول المهتمــة بــالأمر ومقــدمي    
المساعدة التقنية المهتمّين، مبادئ توجيهية عملية غير ملزمـة، في شـكل دليـل يتـضمّن خطـوات                

ــترداد الموجــود    ــثلاً، لاس ــصلة م ــترداد       مف ــة لاس ــنُّهُج الفعال ــز ال ــة تعزي ــؤ، بغي ــى نحــو كف ات عل
الموجــودات اســتناداً إلى الــدروس المــستفادة مــن القــضايا الــسابقة، مــع الــسعي إلى تحقيــق قيمــة  

  مضافة بالاستفادة من الأعمال المضطلع بها بالفعل في هذا المجال؛
ــشجِّع  -٣٦   ــنُّهُج والخــبرات   ي ــادل ال ــى أن تتب ــدول الأطــراف عل ــة   ال ــة المتعلق  العملي

 مـن الاتفاقيـة، لتعميمهـا علـى نطـاق أوسـع مـن               ٥٧بإرجاع الموجودات، بما يتوافق مـع المـادة         
  خلال الأمانة؛

ات والجريمــة خــدِّر الــدول الأطــراف ومكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالميــشجِّع  ‐٣٧  
ــصادرة       ــدة والمحجــوزة والم ــشأن إدارة الموجــودات المجمَّ ــادل الخــبرات ب ــى تب ــتخدامها عل ، واس

والتصرف فيها، وتحديد أفضل الممارسات بالقدر اللازم، استناداً إلى الموارد القائمة الـتي تعـالج               
  إدارة الموجودات المحجوزة، والنظر في وضع مبادئ توجيهية غير ملزمة بشأن هذه المسألة؛ 

ــرِّر  -٣٨   ــضوية الم    يق ــوح الع ــدولي المفت ــل الحكــومي ال ــق العام عــني  أن يواصــل الفري
باسترداد الموجودات عمله بإسداء المشورة وتقديم المساعدة إلى المؤتمر في تنفيذ الولايـة المـسنَدة          
ــدورة        ــق اجتمــاعين علــى الأقــل قبــل ال ــدات الفــساد، وأن يعقــد الفري ــشأن إرجــاع عائ ــه ب إلي

  السادسة لمؤتمر الدول الأطراف، في حدود الموارد المتاحة، وبما يتماشى مع خطة عمله؛
ــشجِّع   -٣٩   ــشأن الإجــراءات      ي ــا ب ــا تجاربه ــادل طوع ــى أن تتب ــدول الأطــراف عل ال

 ٣/٣ و ٢٠٠٨فبرايـر   / شـباط  ١ ؤرَّخ الم ـ ٢/٣المتخذة وفقا لعناصر هذا القرار وقـرارات المـؤتمر          
، ٢٠١١أكتــوبر / تــشرين الأول٢٩ ؤرَّخ المــ٤/٤ و٢٠٠٩نــوفمبر / تــشرين الثــاني١٣ ؤرَّخالمــ

  ما أعلاه، اللذين سيعقدهما الفريق العامل فيما بين الدورتين؛خلال الاجتماعين المشار إليه
 أن يواصــل الفريــق العامــل تقــديم تقــارير عــن أنــشطته إلى مــؤتمر الــدول  يقــرِّر  -٤٠  
  الأطراف؛
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 إلى الأمانة أن تقوم، في حدود الموارد المتاحة، بمساعدة الفريـق العامـل في               يطلب  -٤١  
  ات الترجمة الشفوية باللغات الرسمية الست للأمم المتحدة؛أداء مهامه، بطرائق منها توفير خدم

ــدعو  -٤٢   ــة       ي ــن خــارج الميزاني ــوارد م ــوفير م ــدول وســائر الجهــات المانحــة إلى ت  ال
  .للأغراض الواردة في هذا القرار، وفقاً لقواعد الأمم المتحدة وإجراءاتها

    
    ٥/٤القرار     
      متابعة إعلان مرَّاكش بشأن منع الفساد    

   مؤتمر الدول الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد،إنَّ  
الوثيقة الختاميـة للاجتمـاع العـام الرفيـع المـستوى للجمعيـة               من ٥٢الفقرةَ  إذ يستذكر     

 الـذي أكَّـدت فيـه الجمعيـة العامـة أنَّ الفـساد يحـوِّل           )٦(العامة المعني بالأهداف الإنمائيـة للألفيـة،      
ة التي لا بدَّ من الاضطلاع بها للقضاء على الفقـر ومكافحـة الجـوع وتحقيـق            الموارد عن الأنشط  

التنمية المستدامة وحثَّت جميعَ الدول الـتي لم تـصدِّق بعـد علـى اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة                      
   على أن تنظر في القيام بذلك، بعدُ إليها تنضمَّ لم أو)٧(الفساد

 القدرة على تعزيز سـيادة القـانون حيـث يقـوِّض     بما للفساد من آثار تضعفوإذ يسلِّم     
  شرعية المؤسسات العمومية الرئيسية وفعاليتها،

علـى الأهميـة الـتي أولتـها الاتفاقيـة لمنـع الفـساد في إطـار نهـج شـامل                     وإذ يسلِّط الضوءَ      
  لمحاربته حيث كرَّست الفصل الثاني منها برمَّته لتدابير منع الفساد،

 الذي أحرزتـه الـدول الأطـراف والأمانـة العامـة للأمـم المتحـدة في                 بالتقدُّموإذ يرحِّب     
 والمعنــون ٢٠١١أكتــوبر / تــشرين الأول٢٨ المــؤرَّخ ٤/٣تنفيــذ قــرار مــؤتمر الــدول الأطــراف 

  ،"إعلان مراكش بشأن منع الفساد"
الأهميةَ الكـبرى للمـساعدة التقنيـة في بنـاء القـدرات المؤسـسية والبـشرية في                 وإذ يدرك     
   الأطراف تيسيراً لتنفيذ أحكام الفصل الثاني من الاتفاقية،الدول

، في ضوء الاستعراض الوشيك للفصل الثاني أثناء الدورة الثانية لآليـة اسـتعراض              وإذ يشدِّد   
  تنفيذ الاتفاقية، على أهمية بناء أطر تشريعية ومؤسسية متسقة مع متطلبات ذلك الفصل،

───────────────── 
  .٦٥/١قرار الجمعية العامة  )6(  
  .٤٢١٤٦، الرقم ٢٣٤٩، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،  )7(  
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، الذي أنشأ بموجبـه     ٢٠٠٩نوفمبر  / تشرين الثاني  ١٣خ   المؤرَّ ٣/٢ قرارَه   وإذ يستذكر   
فريقاً عاملاً حكومياً دولياً مؤقَّتاً مفتوح العضوية معنياً بمنع الفـساد لكـي يـسدي إليـه المـشورة                    

  ويقدِّم إليه المساعدة في تنفيذ ولايته فيما يتعلق بمنع الفساد،
المفتوح العـضوية المعـني بمنـع       ل إليه الفريق العامل الحكومي الدولي       بما توصَّ وإذ يرحِّب     

  )٨(الفساد من استنتاجات وما قدَّمه من توصيات في اجتماعيه الثالث والرابع،
 الدولَ الأطـرافَ علـى التـرويج لانـضمام جميـع دول العـالم إلى اتفاقيـة                  يشجِّع  -١  

 إليهـا بعـدُ    تنـضمَّ  لم الـدولَ الـتي لم تـصدِّق عليهـا أو        ويحـثُّ  )٧(الأمم المتحدة لمكافحـة الفـساد،     
  على أن تنظر في القيام بذلك في أقرب وقت ممكن؛

أنَّه في الوقت الذي تقـع فيـه المـسؤولية عـن تنفيـذ الاتفاقيـة علـى                  يؤكِّد مجدَّداً     -٢  
عــاتق الــدول الأطــراف، فــإنَّ التــرويج لثقافــة النـــزاهة والــشفافية والمــساءلة ومنــع الفــساد هــي    

 ٧ أصحاب المصلحة وقطاعـات المجتمـع، وفقـاً للمـواد            مسؤوليات ينبغي أن يتشارك فيها جميع     
   من الاتفاقية؛١٣إلى 

بمنـع    أن يواصل الفريق العامل الحكـومي الـدولي المفتـوح العـضوية المعـني     يقرِّر  -٣  
الولايـة المـسنَدة إليـه بـشأن منـع الفـساد، وأن        الفساد إسداء المـشورة إليـه ومـساعدته في تنفيـذ    

 الأقل قبل انعقـاد دورة المـؤتمر الـسادسة، ويـشجِّع الفريـق العامـل،                يعقد الفريق اجتماعين على   
ــدخَلات،       ــة، علــى التمــاس مُ ــق العامــل المقبل ــاره خطــة عمــل اجتماعــات الفري واضــعاً في اعتب

  حسب الاقتضاء، من القطاع الخاص، وفقاً للاتفاقية ونظامها الداخلي؛
العمــل المتعــدِّدة الــسنوات  أن يواصــل الفريــق العامــل اتبــاع خطــة أيــضاً يقــرِّر  -٤  

 وبدايـة الـدورة الثانيـة لآليـة الاسـتعراض، وفـق مـا اتفـق عليـه               ٢٠١٥للفترة الممتـدَّة حـتى عـام        
  الفريق العامل؛

 بإنجازات الفريق العامل في تيسير تبادل المعلومات بين الـدول           مع التقدير  ينوِّه  -٥  
اضـيع الـتي نظـر فيهـا في اجتماعيـه الثالـث              مبادراتهـا وممارسـاتها الجيِّـدة بـشأن المو         عنالأطراف  

والرابع، ويشجِّع الدولَ الأطرافَ علـى مواصـلة تزويـد الأمانـة بمعلومـات جديـدة ومحدَّثـة عـن                    
  هذه المبادرات والممارسات الجيِّدة؛

ــة مــن جهــود لأداء الوظــائف المنوطــة بهــا باعتبارهــا      يرحِّــب  -٦   ــه الأمان ــا تبذل  بم
مات عن الممارسـات الجيِّـدة في مجـال منـع الفـساد، مـع التركيـز علـى                   مرصداً دولياً لجمع المعلو   

───────────────── 
  .CAC/COSP/WG.4/2013/5و CAC/COSP/WG.4/2012/5 انظر )8(  
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منهجــة وتعمــيم المعلومــات المتلقَّــاة مــن الــدول الأطــراف، بوســائل منــها إنــشاء موقــع شــبكي    
  مواضيعي جديد من أجل الفريق العامل؛

 إلى الأمانة، رهناً بتوفر موارد من خارج الميزانيـة، أن تواصـل النـهوض        يطلب  -٧  
فها كمرصد دولي وأن تقوم، بناءً على طلب الفريق العامـل أو المـؤتمر، بتـوفير معلومـات                  بوظائ

عــن الــدروس المــستفادة وعــن مــدى قابليــة الممارســات الجيِّــدة للتطويــع، وكــذلك عــن أنــشطة  
  المساعدة التقنية ذات الصلة، التي يمكن تقديمها إلى الدول الأطراف بناءً على الطلب؛

ل الأعضاء أن تـروِّج، بمـساعدة مـن الأمانـة والجهـات المانحـة،                إلى الدو  يطلب  -٨  
حسب الاقتضاء، للقيام بأنشطة ثنائيـة وإقليميـة ودوليـة ترمـي إلى منـع الفـساد وتـشمل تنظـيم                     

  حلقات عمل لتبادل التجارب والممارسات الجيدة ذات الصلة؛
ــدولَ الأطــرافَ علــى أن تقــوم، فــضلاً عــن دمــج سي   يــشجِّع  -٩   اســات  بــشدَّة ال

مكافحة الفساد في الإطار الأوسع لاستراتيجيات منع الجريمة وإصلاح العدالة الجنائيـة وخطـط           
ــرار المــؤتمر       ــل فيمــا يخــص الــبرامج      ٣/٢إصــلاح القطــاع العــام، وفقــاً لق ، باتخــاذ إجــراء مماث

  والاستراتيجيات وخطط العمل الإنمائية؛
تحـدة الإنمـائي لـدمج العمـل علـى           الأمانة وبرنامج الأمـم الم     بمبادرة يحيط علماً   -١٠  

ــم المتحــدة          ــك مــن خــلال إطــار الأم ــا في ذل ــا، بم ــة الأوســع نطاق ــساد في خطــة التنمي ــع الف من
  للمساعدة الإنمائية؛

ــضوءَ   -١١   ــسلِّط ال ــسَّقة لمكافحــة     ي ــة ومن ــذ سياســات فعَّال ــة وضــع وتنفي  علــى أهمي
هـذا الـصدد بـإعلان كـوالا لمبـور           مـن الاتفاقيـة، ويحـيط علمـا في           ٥الفساد بما يتسق مع المـادة       

بشأن استراتيجيات مكافحة الفساد ويطلب إلى الأمانة استبانة الممارسـات الجيِّـدة فيمـا يتـصل          
بوضع الاستراتيجيات الوطنية لمكافحة الفساد وتعمـيم هـذه الممارسـات بـين الـدول الأطـراف                 

  وتقديم المساعدة في هذا الشأن بناء على الطلب؛
ية ضمان الاسـتقلالية الـضرورية لهيئـات مكافحـة الفـساد لتمكينـها               بأهم يسلِّم  -١٢  

  من أداء مهامها بفعالية وبمنأى عن أيِّ تأثير لا مسوِّغ له؛ 
بـإعلان جاكرتـا بـشأن المبـادئ اللازمـة لهيئـات مكافحـة الفـساد،                يحيط علما     -١٣  

فـساد، المعقـود في جاكرتـا      الذي وضعه المؤتمر الدولي المعني بالمبادئ اللازمة لهيئـات مكافحـة ال           
  ؛٢٠١٢نوفمبر / تشرين الثاني٢٧ و٢٦يومي 
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 أنَّ عدداً كبيراً من الدول الأطراف قد أبلغ الأمين العام بتعيين سلطات             يلاحظ  -١٤  
مختــصَّة يمكــن أن تــوفِّر المــساعدة للــدول الأطــراف الأخــرى في وضــع وتنفيــذ تــدابير محــدَّدة لمنــع   

 من الاتفاقية، ويهيب بالدول الأطراف أن تقدِّم هذه المعلومـات           ٦ة  الفساد، وفق ما تقتضيه الماد    
  ؛ بعدُحدَّثتها المعلومات الموجودة، إذا لم تكن قد قدَّمتها أو بتحديثأو تقوم عند الحاجة 

زاهـة علـى نطـاق جهـاز          بالدول الأطراف أن تولي اهتماماً خاصاً لتعزيز الن       يهيب    -١٥  
 يشمل أجهزة الشرطة والنيابة العامة والمحامـاة والقـضاء وإدارات المحـاكم             العدالة الجنائية بأكمله، بما   

مــه الأمانــة إلى الــدول الأطــراف مــن  ودوائــر الــسجن ومراقبــة الــسلوك، وينــوِّه مــع التقــدير بمــا تقدِّ 
  مساعدة بناءً على الطلب من أجل دمج تدابير مكافحة الفساد في مؤسسات نظام العدالة الجنائية؛

 الأمانة لوضع دليل يتضمن مقترحات من أجل        بالمبادرة التي قامت بها   علماً  يحيط    -١٦  
الــدول الأطــراف لتيــسير تنفيــذ التــدابير الراميــة إلى تعزيــز نزاهــة القــضاء واســتقلاليته ونزاهــة النيابــة  

  العامة؛
ــة مــع     يحــثُّ  -١٧   ــدولَ الأطــرافَ علــى ضــمان اتــساق نظامهــا للخدمــة العمومي  ال

ــة   ــادئ المبيّن ــيين      المب ــشفافية والموضــوعية في التع ــاءة وال ــار الكف ــزام بمعي ــها الالت ــة ومن في الاتفاقي
زاهة والأمانة والتحلِّـي بـروح المـسؤولية والامتثـال لمـدونات قواعـد الـسلوك الخاصـة                    وتعزيز الن 

  بالموظفين العموميين؛
ــب  -١٨   ــع      يطلـ ــى جميـ ــف علـ ــدريب والتثقيـ ــروِّج للتـ ــراف أن تـ ــدول الأطـ  إلى الـ

القطاع العام، والقطاع الخاص عند الاقتـضاء، في مجـال منـع الفـساد وأن تجعـل هـذا                 مستويات  
  التدريب وهذا التثقيف جزءاً لا يتجزَّأ من استراتيجياتها وخططها الوطنية لمكافحة الفساد؛

 بالدول الأطراف أن تستخدم الاتفاقية كإطـار لوضـع ضـمانات محـدَّدة        يهيب  -١٩  
  كافحة الفساد في القطاعات التي قد تكون أكثر عرضةً له؛ومكيَّفة حسب الاحتياجات لم

 من الاتفاقية، على أن تـسعى  ٨ من المادة ٥الدولَ الأطرافَ، وفقاً للفقرة   يشجِّع    -٢٠  
ــدعيم نُظــم           ــداخلي، إلى إنــشاء وت ــية لقانونهــا ال ــا للمبــادئ الأساس ــد الاقتــضاء ووفق ــدةً، عن جاه

وظفين العموميين بهـدف اسـتبانة وحـسم جوانـب التـضارب في             لإقرارات الذمَّة المالية تطبق على الم     
  المصالح، ويطلب إلى الأمانة أن تواصل دعم الدول الأطراف في هذا الشأن؛

 الدول الأطراف على التخفيـف مـن وطـأة الخطـر العـالمي للفـساد في                 يشجِّع بشدَّة   -٢١  
ــادرة إنــشاء    ـــزاهة في  تنظــيم التظــاهرات الرياضــية الواســعة النطــاق ويرحــب بمب  التحــالف العــالمي للن

  الرياضة؛
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 بالدول الأطـراف أن تطبِّـق إجـراءات فعَّالـة مـن أجـل تـرويج الـشفافية                   يهيب  -٢٢  
 مــن ٩والمنافــسة واتخــاذ قــرارات موضــوعية في نظــم الاشــتراء العمــومي، تماشــياً مــع المــادة          

الـــواردة في القـــانون الاتفاقيـــة، وأن تأخـــذ في الاعتبـــار التوصـــيات المتعلقـــة بمكافحـــة الفـــساد 
  )٩(النموذجي للاشتراء العمومي الذي وضعته لجنة الأمم المتحدة للقانون التجاري الدولي؛

 مـن الاتفاقيـة، علـى مواصـلة         ١٣ و ١٠ الدولَ الأطرافَ، وفقاً للمـادتين       يحثُّ  -٢٣  
عَّالــة تيــسِّر اتخــاذ تــدابير لتعزيــز الــشفافية في مجــال الإدارة العموميــة، بمــا يــشمل الأخــذ بتــدابير ف

اطِّلاع العموم على المعلومات، ويطلب إلى الأمانة أن توفِّر المساعدة التقنيـة، عنـد الطلـب، إلى          
الدول الأطراف الساعية إلى الأخذ بتدابير أو تعزيز ما اتخذ منها في هـذا المجـال، بالتعـاون عنـد                    

  الاقتضاء مع الجهات المانحة المهتمة؛
 مـن   ١٢مـن المـادة     ) ج (٢ علـى التـرويج، وفقـاً للفقـرة           الـدول الأطـراف    يشجِّع  -٢٤  

الاتفاقية، لشفافية الأشخاص الاعتباريين، وعلى تبادل الممارسات الجيِّدة في اسـتبانة أصـحاب حـق        
  الانتفاع من الهياكل القانونية المستخدَمة لارتكاب جرائم الفساد أو لإخفاء أو نقل عائداتها؛

 مـن الاتفاقيـة، علـى مواصـلة تـشجيع           ١٣وفقاً للمادة   الدولَ الأطرافَ،   يحثُّ    -٢٥  
مــشاركة الأفــراد والجماعــات مــن خــارج القطــاع العــام، مثــل المجتمــع المــدني والمنظمــات غــير   
الحكومية والمنظمات المجتمعية، في منع الفـساد ومكافحتـه، ويـشجِّع الـدولَ الأطـرافَ علـى أن                  

   هذا المضمار؛تزيد من قدرات هؤلاء الأفراد وهذه الجماعات في
أنـه ينبغـي للـدول الأطـراف أن تواصـل تعزيـز تـدابير التوعيـة في                  يؤكِّد مجـدَّداً      -٢٦  

جميــع قطاعــات المجتمــع وأن يــولى اهتمــام خــاص للعمــل مــع الــشباب والأطفــال كجــزء مــن      
  استراتيجية لمنع الفساد؛

راحـل نظـام     بالخطوات التي اتخذتها الدول الأطراف للترويج، في مختلف م         ينوِّه  -٢٧  
زاهـة، ويـشجِّع علـى بـذل المزيـد مـن              التعليم، للبرامج التي تغرس في النفس مفاهيم ومبـادئ الـن          

  الجهود في هذا المجال؛
 بالتقــدُّم الــذي أحرزتــه الأمانــة في إطــار المبــادرة الأكاديميــة لمكافحــة    يرحِّــب  -٢٨  

شاملة لمكافحة الفـساد مـن      الفساد، بالتعاون مع الشركاء ذوي الصلة، في وضع مواد أكاديمية           
أجـل الجامعــات وســائر المؤســسات الأكاديميــة، ويطلــب إلى الأمانــة أن تواصــل دعمهــا للــدول  

 الأطراف في هذا الميدان؛
───────────────── 

 ١٩٢الفقرة ، (A/66/17) ١٧ والستون، الملحق رقم السادسةلوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة ا )9(  
  .الأول  والمرفق
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   بإعداد الأمانة لدورة أكاديمية بشأن الاتفاقية؛ينوِّه  -٢٩  
ــوِّه  -٣٠   ــدير  ين ــع التق ــصحفيين     م ــات وال ــن أجــل الحكوم ــة م  باســتحداث أداة مرجعي

لإبلاغ عن الفساد استناداً إلى الاتفاقيـة، ويطلـب إلى الأمانـة أن تقـوم، عنـد الطلـب ورهنـاً بتـوافر            ل
  موارد من خارج الميزانية، بتقديم المزيد من الدعم للدول الأطراف والصحفيين في هذا الصدد؛

لممارســات الجيِّــدة مــن ا بالمبــادرة الــتي اتخــذتها الأمانــة لوضــع مجموعــة يرحِّــب  -٣١  
  شأن تدابير توفير الحماية للمبلِّغين وكذلك للشهود والضحايا والخبراء؛ب

 مـن خـلال      الأمانة إلى إطلاع الـدول الأعـضاء علـى التقريـر الـذي أُعـدَّ               يدعو  -٣٢  
زاهــة المؤســسية، بالتعــاون مــع أعــضاء مجلــس الرؤســاء التنفيــذيين في منظومــة الأمــم    مبــادرة الــن

زاهـة ومكافحـة الفـساد في منظومـة      تعزيـز اتِّـساق سياسـات الـن    المتحدة المعـني بالتنـسيق، بـشأن     
  الأمم المتحدة مع مبادئ الاتفاقية؛

 الــدولَ الأطــرافَ علــى أن تحــرص علــى التــبكير بتقــديم تقاريرهــا عــن  يــشجِّع  -٣٣  
تنفيذ الفصل الثاني من الاتفاقية باستخدام قائمة التقييم الذاتي المرجعية، مع التركيز على تقيـيم               

ليــة التــدابير الوقائيــة القائمــة وتجميــع الممارســات الجيِّــدة واســتبانة الاحتياجــات اللازمــة مــن فعا
المــساعدة التقنيــة، ويحــيط علمــا بالمعلومــات الــتي ســبق أن قدَّمتــها بعــض الــدول الأطــراف إلى   

  الفريق العامل، بناءً على طلبه؛
ــدِّ    يطلــب  -٣٤   ــع مق ــق م ــاون الوثي ــة أن تواصــل، بالتع ــن   إلى الأمان ــساعدة م مي الم

الجهات المتعدِّدة الأطراف والثنائية، تقديم المساعدة التقنية للدول الأطـراف، بنـاءً علـى طلبـها،                
من أجل المضي في تنفيذ الفصل الثاني من الاتفاقيـة، بمـا يـشمل التحـضير للمـشاركة في عمليـة                     

  الاستعراض الخاصة بالفصل الثاني؛
يـة أن يكثِّفـوا التعـاون والتنـسيق فيمـا بينـهم في            بالشركاء في مجـال التنم     يهيب  -٣٥  

  توفير المساعدة التقنية المطلوبة لمنع الفساد؛
 الدولَ الأطرافَ على الاستمرار في توفير المـوارد الماليـة وغيرهـا للتلبيـة            يشجِّع  -٣٦  

لفـصل  الفعَّالة للاحتياجات من المساعدة التقنية التي حدَّدتها الـدول الأطـراف مـن أجـل تنفيـذ ا                 
  الثاني من الاتفاقية؛

 على أهمية المواد الإرشادية والخبرات المتعلقة بمنع الفساد المتـوافرة لـدى             يشدِّد  -٣٧  
ات والجريمـة وكـذلك المـواد والخـبرات المتـوافرة لـدى كـل               خـدِّر مكتب الأمم المتحدة المعني بالم    
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ساعدة الثنائيـة وسـائر أنـواع       من برنامج الأمم المتحدة الإنمـائي، في نطـاق ولايتـه، ومقـدِّمي الم ـ             
  المساعدة وموفري المعارف؛

 علــى أهميــة تزويــد مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدِّرات والجريمــة    يــشدِّد  -٣٨  
بالتمويل الكافي والـوافي لكـي يـتمكَّن مـن الاسـتجابة للطلـب المتزايـد علـى خدماتـه، ويـشجِّع                      

 مــن الاتفاقيــة، ٦٢ساب المــشار إليــه في المــادة عــات إلى الحــالــدولَ الأعــضاء علــى أن تقــدِّم تبرُّ
 مـن أجـل تزويـد       )١٠(الذي يُدار في إطار صندوق الأمم المتحـدة لمنـع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة،               

البلدان النامية والبلدان التي تمرُّ اقتصاداتها بمرحلة انتقالية بالمساعدة التقنية الـتي قـد تحتاجهـا مـن       
  ذ الفصل الثاني من الاتفاقية؛أجل بناء قدراتها على تنفي

 إلى الأمانة أن تقدِّم تقريراً عن تنفيـذ هـذا القـرار إلى الفريـق العامـل في             يطلب  -٣٩  
  اجتماعاته المنعقدة في فترة ما بين الدورتين وإلى المؤتمر في دورته السادسة؛

 الــدول الأطــراف وســائر الجهــات المانحــة إلى تــوفير مــوارد مــن خــارج   يــدعو  -٤٠  
  .يزانية للأغراض المحدَّدة في هذا القرار، وفقاً لقواعد الأمم المتحدة وإجراءاتهاالم
    

    ٥/٥القرار     
تشجيع مساهمة الشباب والأطفال في منع الفساد وتعزيز ثقافة احترام     

     والنـزاهة القانون
  إنَّ مؤتمر الدول الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد،  
 وخــصوصاً الفــصل )١١( أنَّ اتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة الفــساد،  اعتبــارهإذ يــضع في  

  الثاني منها، تسعى إلى ترويج وتعزيز التدابير الرامية إلى منع الفساد ومكافحته بمزيد من الفعالية،
 من الاتفاقيـة تطلـب مـن الـدول الأطـراف أن             ١٣من المادة   ) ج (١ أنَّ الفقرة    وإذْ يلاحظ   

ة إعلاميــة لمكافحــة الفــساد، وكــذلك بــبرامج توعيــة عامــة تــشمل المنــاهج الدراســية     تقــوم بأنــشط
  والجامعية، 

ــد    ــد تأكيـــ ــرة وإذْ يُعيـــ ــراره  ١٦ الفقـــ ــن قـــ ــؤر٤/٣َّ مـــ ــشرين الأول٢٨خ  المـــ /  تـــ
، التي ناشد فيها الدول الأطراف أن تولي عناية خاصة لإتاحـة الفـرص لإشـراك                ٢٠١١ أكتوبر

───────────────── 
  .٥٨/٤ار الجمعية العامة  قر من٤ الفقرة انظر )10( 
  .٤٢١٤٦، الرقم ٢٣٤٩لد ، المجمجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،  )11( 
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علـة رئيـسية في منـع الفـساد، وطلـب فيهـا إلى الأمانـة أن تـساعد              الشباب باعتبـارهم عناصـر فا     
  الدول الأطراف في القيام بذلك،

 استنتاجات الفريق العامل الحكومي الـدولي المفتـوح العـضوية المعـني بمنـع               وإذْ يستذكر   
، ومنـها  ٢٠١٣أغـسطس  / آب٢٨ إلى ٢٦الفساد، في اجتماعه الرابع الذي عُقد في فيينـا مـن      

 ينبغي للدول الأطراف أن تواصل تدعيم تـدابير إذكـاء الـوعي والتثقيـف في جميـع           خصوصاً أنه 
قطاعات المجتمع، وإيلاء اهتمام خـاص للعمـل مـع الـشباب والأطفـال باعتبـار ذلـك جـزءاً مـن                 

  استراتيجية منع الفساد،
المناقـشات الـتي أجراهـا الفريـق العامـل بخـصوص الاعتـراف بأهميـة                وإذْ يستذكر أيـضاً       

  قيف في مجال مكافحة الفساد، وإذ يلاحظ أنَّ التجريم والعقاب وحدهما ليسا كافيين،التث
 ضــرورة قيــام الــدول بتــصميم اســتراتيجيات لا ترمــي إلى التحقيــق في أفعــال وإذْ يــرى  

الفساد ومعاقبة مرتكبيها فحسبُ، بل ترمي كذلك إلى تعزيز مشاركة المجتمع المدني والتـرويج              
  ،نون، وفقاً لأغراض الاتفاقيةلثقافة احترام القا

 بأنَّ التثقيف يؤدِّي دوراً جوهرياً في مكافحـة الفـساد، مـن حيـث إنـه يجعـل        وإذْ يسلِّم   
  ،ااسد سلوكاً غيرَ مقبولٍ اجتماعيالسلوك الف

 بضرورة اتخاذ تدابير مناسبة للترويج لثقافـة احتـرام القـانون لـدى الـشباب               وإذْ يعترف   
  المناقشة والمشروعية والشفافية،والأطفال، بناءً على 

 ر فيـه  ، الـذي قـرَّ    ٢٠٠٦ديـسمبر   / كـانون الأول   ١٤خ   المـؤرَّ  ١/٨قـراره   وإذْ يستذكر     
ــد         ــد عُق ــساد، وق ــضلى في مجــال مكافحــة الف ــسة خــبراء لاســتعراض الممارســات الف ــد جل عق

   عملاً بذلك القرار،٢٠٠٩فبراير / شباط١١ إلى ٩اجتماع في الدوحة من 
ــستذكر   ــضاً وإذْ ي ــرة  أي ــراره  ١٧الفق ــدولَ الأطــراف،    ٤/٣ مــن ق ــا ال ــتي ناشــد فيه  ال

يتَّسق مع المبادئ الأساسية لنظمها التعليميـة والقانونيـة، أن تـشجِّع علـى مختلـف مـستويات                   بما
  نظمها التعليمية إدراجَ برامج تعليمية تغرس مفاهيم ومبادئ النـزاهة،

يــة إشــراك الــشباب والأطفــال باعتبــارهم   الــدولَ الأطــرافَ إلى التــسليم بأهميــدعو  -١  
اسـتبانة واعتمـاد القـيم والمبـادئ والتـصرّفات      بعناصر فاعلة رئيسية في تعزيز السلوك الأخلاقي، بدءاً    

  )١١(التي تتيح بناءَ مجتمعٍ منصف وخال من الفساد، وفقاً لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد؛
ــشجّع   -٢   ــى الت ــ يُ ــدولَ الأطــرافَ عل ــزِّ  ال ــة تع ــبرامج تربوي ــرام  رويج ل ــة احت ز ثقاف

  القانون والنـزاهة، وخصوصاً البرامج المعنية بالشباب والأطفال؛



 

26 V.14-00561 

 

CAC/COSP/2013/18

 الدولَ الأطرافَ إلى مواصلة بذل جهودها الراميـة إلى نـشر ثقافـة تعـزِّز                يدعو  -٣  
ــواطنين       ــشاركة الم ــستوى م ــادة م ــة وزي ــدابير الوقائي ــدعيم الت ـــزاهة، وت ــانون والن ــرام الق  في احت

  الجهود الرامية إلى منع الفساد؛
، في التجـارب    الجهـات المعنيَّـة    الدولَ الأطـرافَ أن تتـشارك، بالتـشاور مـع            يناشد  -٤  

الناجحة في إشراك الشباب والأطفـال في الجهـود الراميـة إلى اسـتحداث أدوات تربويـة تُعـزِّز ثقافـة                     
  احترام القانون والنـزاهة؛

دول الأطـراف بتعزيـز مـشاركة الـشباب والأطفـال،          على أهميـة قيـام ال ـ      يشدّد  -٥  
  حسبما يكون مناسباً، في إعداد السياسات العامة الرامية إلى منع الفساد؛

 بأن تعزز الدول الأطراف علاقات الـشراكة مـع قطـاع التعلـيم بهـدف               يوصي  -٦  
اب وضع برامج تدريبية لمكافحة الفساد متعددة التخصصات وذات منحى عملي، تُعـنى بالـشب             

  وترمي إلى توعيتهم بظاهرة الفساد؛
 بتوصية الفريق العامـل الحكـومي الـدولي المفتـوح العـضوية المعـني بمنـع                 يرحِّب  -٧  

الفساد، في اجتماعه الرابع، بـأن تواصـل الأمانـة عملـها لـدعم الـدول الأطـراف في اسـتحداث                
  برامج تربوية تعنى بمكافحة الفساد في كل مراحل عملية التعليم؛

 الدولَ الأطرافَ وسائر الجهات المانحة إلى تقديم موارد من خارج إطـار             يدعو  -٨  
  .الميزانية من أجل الغايات المحددة في هذا القرار، وفقاً لقواعد الأمم المتحدة وإجراءاتها

    
      ٥/٦القرار     
    القطاع الخاص    

  ،إنَّ مؤتمر الدول الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد  
 منـع   لمـسألة  )١٢( بالأهمية البارزة التي أولتها اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة الفـساد              إذ يسلِّم   

  الفساد بتخصيصها الفصل الثاني منها بكامله لتدابير منع الفساد في كلا القطاعين العام والخاص،
فحتـه   مـن الاتفاقيـة مـن أجـل منـع الفـساد ومكا             ١٢على أهمية تنفيذ المـادة      وإذ يشدِّد     

  في القطاع الخاص،

───────────────── 
  .٤٢١٤٦، الرقم ٢٣٤٩، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،  )12( 
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 مـن الاتفاقيـة     ١٢ أهمية الترويج لأفضل الممارسات في تنفيذ المادة         وإذ يضع في اعتباره     
  والتشارك في تلك الممارسات،

 بأنه، في حين تقع المسؤولية عن تنفيذ الاتفاقيـة علـى عـاتق الـدول الأطـراف،              وإذ يسلِّم   
، بل إنَّ له تأثيرا كبيرا في القطـاع الخـاص، إذ هـو              فإنَّ الفساد لا يمسّ بتأثيره الحكومات فحسبُ      

  يعرقل النمو الاقتصادي ويشوِّه المنافسة ويطرح مخاطر قانونية كبيرة ومخاطر تضرّ بالسمعة،
 )١٣( الــزَّخم الــذي تولَّــد مــن خــلال إعــلان بــالي بــشأن قطــاع الأعمــال،  وإذ يــستذكر  

نـها العمـل علـى مواءمـة المبـادئ الخاصـة            والذي يتضمَّن التزام كيانات القطاع الخاص بـأمور م        
بقطـــاع الأعمـــال التجاريـــة مـــع القـــيم الأساســـية المجـــسَّدة في الاتفاقيـــة، واســـتحداث آليـــات  
لاستعراض امتثال الشركات لهذه القيم، وتعزيز علاقات الشراكة بين القطاعين العام والخـاص              

  من أجل مكافحة الفساد،
بــدور مهــم في مكافحــة الفــساد، ومــن شــأنه أن    أنَّ القطــاع الخــاص يقــوم  وإذ يلاحــظ  

  يستفيد كثيرا من المشاركة الاستباقية في مكافحة الرشوة على الصعيدين الداخلي والخارجي،
بين مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمـة ومكتـب           بالتعاونوإذ يحيط علماً      

لأعمـال التجاريـة بغيـة التـشجيع علـى          مبادرة الاتفاق العالمي فيما يتعلـق بالعمـل مـع منـشآت ا            
وضع سياسات عامة بشأن مكافحة الفساد تعـزِّز الـشفافية والمـساءلة، وخـصوصا التـشارك في                 

  تطوير أداة التعلُّم الإلكتروني التفاعلية للقطاع الخاص،
 بالمبـــادرات الـــتي اضـــطلع بهـــا مكتـــب الأمـــم المتحـــدة المعـــني  وإذ يحـــيط علمـــاً أيـــضاً  

لجريمة لتعزيز الشراكات المستدامة مع القطاع الخاص من أجل مكافحـة الفـساد،            بالمخدِّرات وا 
  بما في ذلك بالتعاون الوثيق مع المنظمات الأخرى ذات الصلة،

، الـذي قـرَّر فيـه       ٢٠٠٦ديـسمبر   / كـانون الأول   ١٤ ؤرَّخ الم ـ ١/٨قـرارَه   وإذ يستذكر     
 واجتمـاع الخـبراء الـذي عُقـد         عقد اجتماع بشأن أفضل الممارسات في مجال مكافحة الفـساد،         

  في الدوحة عملاً بذلك القرار،
 إلى الــدول الأطــراف أن تعمــل علــى التــرويج لاتفاقيــة الأمــم المتحــدة   يطلــب  -١  

 وتــدابير مكافحــة الفــساد في أوســاط الأعمــال التجاريــة بغيــة تعزيــز دور   )١٢(لمكافحــة الفــساد
  تعامُلٍ مُنصِفة ومتكافئة للجميع؛القطاع الخاص في مكافحة الفساد وضمان توفير بيئةِ 

───────────────── 
اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد كقوة جديدة في : ئتلاف الأعمالا"المعتمد في حدث خاص بعنوان  )13( 

  .، نُظِّم خلال الدورة الثانية لمؤتمر الدول الأطراف"السوق
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 الــدولَ الأطــرافَ علــى تعزيــز الــوعي في جميــع أوســاط القطــاع   بــشدَّة يــشجِّع  - ٢  
  الخاص بشأن الحاجة إلى إرساء وتنفيذ أخلاقيات مناسبة لمكافحة الفساد وبرامج للامتثال لها؛

ــشجِّع  -٣   ــسا     ي ــى أن تنظــر، حــسبما يكــون مناســبا، في م ــرافَ عل ــدولَ الأط عدة  ال
ــدريب         ــوفير الت ــال مــن خــلال ت ــى ســبيل المث ــال، وذلــك عل ــة بالامتث ــا المعني ــشركات في جهوده ال
  المتخصِّص والدعم لموظفي الشركات المسؤولين عن الامتثال والموظفين المسؤولين عن المشتريات؛

بالدول الأطراف أن تعمل علـى تعبئـة قيـادات قطـاع الأعمـال التجاريـة                يهيب    -٤  
زاهــة، مــع مراعــاة الأحكــام ذات الــصلة الــواردة في اتفاقيــة    إلى مواثيــق بــشأن الــنبغيــة الانــضمام

مكافحة الفـساد، وأن تُعـزز التقيُّـد علـى نحـو أفـضل بمـدونات قواعـد الـسلوك الداخليـة وبمعـايير                        
  المسؤولية المؤسسية والاجتماعية؛

 التجاريـة    بالدول الأطراف أن تشجِّع على مشاركة أوساط الأعمـال         يهيب أيضاً   -٥  
في منع الفساد من خلال تـشجيعها علـى عـدَّة أمـور، منـها اسـتحداث وتنفيـذ مبـادرات لحظـر أيِّ                    

زاهة المؤسسية، ووضع ضـوابط       شكل من أشكال الفساد، والترويج للممارسات الجيِّدة الخاصة بالن        
ج تدريبيـة   رقابية ومدونات قواعد سلوك داخلية، وإنشاء لجان لشؤون الأخلاقيات، وتـصميم بـرام            
  معيَّنة، وإعمال آليات داخلية للإبلاغ عن أفعال الفساد والتعاون مع التحقيقات الرسمية؛

ــدعو   -٦   ــة     ي ــة، في إمكاني ــها الداخلي ــاً لقوانين ــدولَ الأطــرافَ إلى أن تنظــر، وفق ال
إدراج قواعــد معياريــة في تــشريعاتها بــشأن تقــديم حــوافز علــى التعــاون الفعَّــال مــع التحقيقــات 

  سمية، مثل إصدار أحكام مخفَّفة في جرائم الفساد؛الر
ــسرّية،     يــشجِّع  -٧   ــشاء نظــم للــشكاوى ال ــدولَ الأطــرافَ علــى أن تنظــر في إن  ال

وبــرامج خاصــة بــالمبلِّغين، وأن تنظــر حــسب الاقتــضاء في وضــع تــدابير فعَّالــة لحمايــة الــشهود، 
  عتباريين؛وعلى زيادة الوعي بهذه التدابير بين الأشخاص الطبيعيين والا

الدولَ الأطرافَ على العناية بزيادة الحوار والتعاون بـين القطـاعين العـام             يحثُّ    -٨  
والخاص في إطار الجهود المعنية بمكافحة الفساد، وعلى تعزيز علاقـات الـشراكة بـين القطـاعين         

  العام والخاص حسب الاقتضاء من أجل مكافحة الفساد في قطاع الأعمال التجارية؛
 الدولَ الأعضاءَ إلى أن تحدِّد ممارساتها الجيِّـدة في مجـال مكافحـة الفـساد                ويدع  -٩  

ــدا احتياجــات القطــاع الخــاص، وذلــك مــثلاً في مجــال حظــر رشــو المــوظفين        الــتي تعــالج تحدي
ــشتريات        ــة والم ــصات العمومي ــور كالمناق ــع الوســطاء، أو تنظــيم أم ــات م العمــوميين، أو العلاق

ــة  ــة والأحــداث العمومي ــدول الأطــراف    العمومي  الهامــة، والتــشارك في تلــك الممارســات مــع ال



 

V.14-00561 29 
 

CAC/COSP/2013/18 

وســائر أصــحاب الــشأن المعنــيين، وذلــك في محافــل منــها اجتماعــات الفريــق العامــل الحكــومي  
  الدولي المفتوح العضوية المعني بمكافحة الفساد؛

 بالمنــشور الــصادر عــن مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني   يحــيط علمــاً مــع التقــدير   -١٠  
ــون  بالمخــدِّ ــة والمعن ــشآت      "رات والجريم ــال المن ــساد وامتث ــة لمكافحــة الف ــد أخلاقي ــامج قواع برن

  ؛"دليل عملي: التجارية لها
 الــدولَ الأعــضاءَ إلى تعزيــز وعــي القطــاع الخــاص بالحاجــة إلى أدوات   يــدعو  -١١  

  تقنية وموارد للتصدِّي للمخاطر في القطاعات الأكثر تعرُّضاً للفساد أو ضعفاً إزاءه؛
 الدولَ الأعضاءَ على تقـديم قـدر كـافٍ مـن التبرُّعـات للحـساب المـشار                يشجِّع  -١٢  

 من الاتفاقية والذي يُدار في إطار صـندوق الأمـم المتحـدة لمنـع الجريمـة والعدالـة            ٦٢إليه في المادة    
يـة الـتي     من أجل تزويد البلدان النامية والبلدان المارَّة بمرحلة انتقاليـة بالمـساعدة التقن             )١٤(الجنائية،

  من الاتفاقية؛١٢قد تحتاج إليها لبناء قدراتها على تنفيذ المادة 

   إلى الأمانة أن تقدِّم له في دورته السادسة تقريرا عن تنفيذ هذا القرار؛يطلب  -١٣  
 الدولَ الأطرافَ وسائرَ الجهات المانحة إلى توفير موارد من خارج الميزانية            يدعو  -١٤  

  .ا القرار، وفقاً لقواعد الأمم المتحدة وإجراءاتهاللأغراض المحدَّدة في هذ
    

    راتالمقرَّ  - باء  
  :رات التاليةاعتمد المؤتمر في دورته الخامسة المقرَّ  -٢
    

    ٥/١ر المقرَّ    
      آلية استعراض تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد    

  فحة الفساد،إنَّ مؤتمر الدول الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكا  
إذ يشدِّد على ما لآلية استعراض تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد مـن أهميـة               

  في دعم الدول الأطراف في تنفيذ الاتفاقية وفي العمل على الامتثال العالمي للاتفاقية،
  وإذ يحيط علماً مع التقدير بالعمل الذي تقوم به الأمانة وفريق استعراض التنفيذ،  

───────────────── 
  .٢٠٠٣أكتوبر / تشرين الأول٣١ المؤرَّخ ٥٨/٤قرار الجمعية العامة  من ٤رة الفقانظر  )14( 
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 مــن ٤٤وإذ يؤكِّــد مــن جديــد المبــادئ التوجيهيــة للآليــة وخصائــصها والفقــرة     
  )١٥(:إطارها المرجعي

يقرِّر أن يبدأ فريق استعراض التنفيذ علـى الفـور، بـدعم مـن الأمانـة، في جمـع                     )أ(  
ــيم الأداء وفقــا للفقــرة      ــصلة مــن أجــل تيــسير تقي  مــن الإطــار ٤٨ومناقــشة المعلومــات ذات ال

  اختتام دورة الاستعراض الأولى؛المرجعي، عقب 
ــدا في جــدول         )ب(   ــة بن ــه المقبل ــق الاســتعراض في دورات ــدرج فري ــضاً أن ي ــرِّر أي يق

  أعلاه؛) أ(الأعمال يتيح مناقشة المعلومات التي تُجمَع وفقاً للفقرة 
ــع       )ج(   ــدى جمـ ــاره، لـ ــذ في اعتبـ ــتعراض التنفيـ ــق اسـ ــضع فريـ ــذلك أن يـ ــرِّر كـ يقـ

 مـن   ٤١ و ٤٠بات المتابعة في المـستقبل وفقـا للفقـرتين          أعلاه، متطلَّ ) أ(المعلومات عملا بالفقرة    
      .الإطار المرجعي

    ٥/٢ر المقرَّ    
مكان انعقاد الدورة الثامنة لمؤتمر الدول الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة     

    لمكافحة الفساد
، إذ يـستذكر قـرار      إنَّ مؤتمر الدول الأطـراف في اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة الفـساد                 

ــة  ــة العامـ ــانون الأول٢٢ ألـــف، المـــؤرَّخ ٤٧/٢٠٢الجمعيـ ــة ١٩٩٢ديـــسمبر / كـ ، بـــشأن خطـ
 من نظامـه الـداخلي، وإذ يرحِّـب بعـرض حكومـة      ٦ و٣المؤتمرات، وإذ يأخذ في اعتباره المادتين      

ــه        ــدَ دورت ــرِّر أن تُعقَ ــة للمــؤتمر، يق ــدورة الثامن ــضافة ال ــة المتحــدة است ــارات العربي ــة في الإم الثامن
  .٢٠١٩الإمارات العربية المتحدة في عام 

    
    ٥/٣ر المقرَّ    
مكان انعقاد الدورة التاسعة لمؤتمر الدول الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة     

    لمكافحة الفساد
إنَّ مؤتمر الدول الأطـراف في اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة الفـساد، إذ يـستذكر قـرار                       

ــة  ــة العامـ ــانون الأول٢٢ ألـــف، المـــؤرَّخ ٤٧/٢٠٢الجمعيـ ــة ١٩٩٢ديـــسمبر / كـ ، بـــشأن خطـ
 من نظامـه الـداخلي، وإذ يرحِّـب بعـرض حكومـة      ٦ و٣المؤتمرات، وإذ يأخذ في اعتباره المادتين      

  .٢٠٢١مصر استضافة دورة المؤتمر التاسعة، يقرِّر أن تُعقَدَ دورته التاسعة في مصر في عام 
  

───────────────── 
  .٣/١ مرفق القرار )15( 
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  مةمقدِّ  -ثانياً  
وبـدأ  . ٥٨/٤الجمعية العامة اتفاقية الأمم المتحـدة لمكافحـة الفـساد في قرارهـا              اعتمدت    -٣

 منــها، ٦٣ مــن المــادة ١وبمقتــضى الفقــرة . ٢٠٠٥ديــسمبر / كــانون الأول١٤نفــاذُ الاتفاقيــة في 
أُنــشئ مــؤتمر الــدول الأطــراف في اتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة الفــساد لتحــسين قــدرة الــدول 

ق الأهداف المبيَّنة في الاتفاقية وتعزيز تعاونهـا في هـذا المجـال، وللتـشجيع علـى                 الأطراف على تحقي  
  .تنفيذ الاتفاقية واستعراضه

    
    تنظيم الدورة  -ثالثاً  
    افتتاح الدورة  - ألف  

عقدَ مؤتمر الدول الأطراف في اتفاقية الأمـم المتحـدة لمكافحـة الفـساد دورتـه الخامـسة                  -٤
ــرة    ــا، في الفت ــة بنم ــن في مدين ــاني ٢٩ إلى ٢٥م ــشرين الث ــوفمبر / ت ووضــعت تحــت  . ٢٠١٣ن
 جلــسات مــشاورات غــير رسميــة مــصحوبة  ٨ جلــسات عامــة و١٠تــصرفه مــوارد تتــيح عقــد  

  . جلسة رسمية وغير رسمية١٨بترجمة شفوية كاملة؛ ومن ثم، عُقد ما مجموعه 
نتهيــة ، أبــدى رئــيسُ مــؤتمر الــدول الأطــراف الم٢٠١٣نــوفمبر / تــشرين الثــاني٢٥وفي   -٥

ولايته ملاحظات استهلالية أبرز فيها أنَّ انعقـاد دورة المـؤتمر الخامـسة مؤشِّـر قـوي علـى تجـدُّد            
التزام المجتمع الدولي بمكافحة الفساد وبتنفيـذ القـرارات الـتي اعتمـدها المـؤتمر في دورتـه الرابعـة                    

 ث الأُولىوأشــار إلى أنــه قــد جــرى خــلال الــدورات الــثلا . الــتي عُقــدت في مــراكش، المغــرب
في الـدورة الرابعـة، الـتي    أمَّـا  . للمؤتمر التفاوض حول آلية استعراض تنفيذ الاتفاقية ثم اعتمادهـا        

.  بـشأن إعـلان مـراكش بـشأن منـع الفـساد           ٤/٣استضافها المغرب، فقـد اعتمـد المـؤتمر القـرار           
 التعلـيم والوقايـة     وأكَّد علـى أنـه يلـزم لمجابهـة آفـة الفـساد اتِّبـاع نهـج عـالمي تتـضافر فيـه أنـشطة                        

  .والتواصل
وانتخــب .  المنتهيــة ولايتــه المــؤتمرَ إلى انتخــاب رئــيس لدورتــه الخامــسة ثمَّ دعــا الــرئيسُ  -٦

  .رئيسةً له) بنما(المؤتمر بالتزكية أبيغيل بنسادون كوهين 
، ريكـاردو مـارتينيي بيروكـال، إلى        بنمـا  رئـيسَ  المؤتمر الجديـدة المنتخَبـة       ودعت رئيسةُ   -٧

  . كلمة إلى المشاركين في المؤتمرتوجيه
وأشار الرئيس مـارتينيي بيروكـال في رسـالته إلى أنَّ بنمـا قـد صـدَّقت علـى الاتفاقيـة في                       -٨

وقال إنَّ تقرير الاستعراض القُطري الخاص ببلده يوفِّر الدليل على وجود ممارسات            . ٢٠٠٥عام  
وأوضـح أنَّ لـدى بنمـا نظامـاً فعَّـالاً      . جيدة وإنجازات محققة وكذلك تحـدِّيات جـار التـصدِّي لهـا      
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لمكافحة الفساد متجذِّراً في دستورها وقانونهـا الجنـائي، وكـذلك تـشريعات محـدَّدة بـشأن غـسل                   
الأموال ورقابة مصرفية ومدونات لقواعد السلوك ومعاهدات لتيسير التعاون الدولي في المجـالات             

 العام السابق للأمم المتحـدة، إنَّ الفـساد يـؤثِّر           وقال، مردِّدا لكلمات كوفي عنان، الأمين     . الجنائية
علــى البلــدان الفقــيرة والغنيــة علــى الــسواء، ولكنــه يــضر بــالفقراء خاصــة لأنــه يقــوِّض قــدرات     

والفساد عامل رئيـسي مـن العوامـل المعرقلـة          . الحكومات على توفير الخدمات الأساسية لمواطنيها     
وأوضـح أنَّ المجتمـع     . هائـل يعتـرض سـبيل التنميـة       للتقدُّم الاجتمـاعي والاقتـصادي وحجـر عثـرة          

الــدولي باتــت لديــه الآن، بفــضل اتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة الفــساد واتفاقيــة الأمــم المتحــدة 
وأشـار الـرئيس إلى     . لمكافحة الجريمة المنظَّمة عبر الوطنية، أدوات لمكافحة الفساد بجميـع أشـكاله           

كمـا أكَّـد علـى     . حوَّل إلى البلدان الأخرى في ظل وجود الفـساد        أنَّ الاستثمار الأجنبي المباشر يت    
الترابط القائم بين الفساد وغسل الأمـوال والجريمـة المنظَّمـة عـبر الوطنيـة، ممـا يـؤدِّي إلى هـشاشة                      

وذكـــر أنَّ أمريكـــا اللاتينيـــة تعـــاني بـــسبب الاتجـــار . المؤســـسات في الـــنظم الديمقراطيـــة الناشـــئة
 غـير موجـودة في المنطقـة، وأنَّ دول المنطقـة تواجـه أعـداء                خدِّراتأسواق الم  رغم أنَّ    خدِّراتبالم

أقوياء لديهم القدرة على إفساد أجهزة إنفاذ القوانين وأجهزة الدولـة وأنَّ نفـوذهم حاضـر أيـضا                  
ولمواجهــة هــذه القـوى، يجــب علــى الحكومــات أن تلتــزم الــشفافية وأن  . علـى الــساحة الــسياسية 

كما أكَّد الرئيس على أنَّ تثقيف وتدريب المهنيين والخبراء  . ة فعَّالة ومسؤولة  تؤسِّس آليات رقابي  
وشـدَّد علـى أنَّ     . في جميع هياكل الدولة يساهم أبلغ المساهمة في التنمية إلى جانب قـوى الـسوق              

بنما تمر بمرحلة نمو وأنَّ مرجع هذا جزئيا هو توافر الـيقين القـانوني ووجـود أجهـزة أمينـة لإنفـاذ                      
واختــتم الــرئيس رســالته بقولــه إنَّ آليــة . لقــوانين تــوفِّر درعــا واقيــا مــن الفــساد والجريمــة المنظمــةا

ورغـم هـذا، فـإنَّ      . الاستعراض قد أبرزت ما حقَّقه بلده مـن إنجـازات في مجـال مكافحـة الفـساد                
تبادلـة  بلده سيواصل جهوده في هذا الشأن من خلال تعزيز إطاره القانوني للمساعدة القانونيـة الم              
  .ومن خلال إبرام اتفاقات ثنائية ومتعددة الأطراف من أجل تأسيس أفرقة تحقيق مشتركة

ودعت الرئيسةُ المديرَ العام لمكتب الأمم المتحدة بفيينا والمدير التنفيـذي لمكتـب الأمـم                 -٩
  .إلى إبداء ملاحظات استهلالية) المكتب( والجريمة خدِّراتالمتحدة المعني بالم

 بعـد   علـى الاتفاقيـة،  جميع بلدان العـالم تقريبـا قـد صـدَّقت    ر المدير التنفيذي إلى أنَّ      وأشا  -١٠
وأعــرب عــن أملــه في أن تــسارع البلــدان القليلــة المتبقيــة إلى  .  ســنوات مــن تــاريخ اعتمادهــا١٠

التــصديق عليهــا وأبلــغ المــؤتمر أنَّ عُمــان قــد انــضمَّت إلى الاتفاقيــة قبــل أيــام قليلــة وحــثَّ جميــع   
فالفـساد  . كومات والشركات والمنظمات على أن تجعـل مكافحـة الفـساد أولويـة قـصوى لهـا                الح

ليس مجرد جريمة، بل هو أداة تيسِّر الكثير مـن الأنـشطة الإجراميـة الأخـرى مثـل الجريمـة المنظَّمـة                      
دير وأشـار الم ـ  .  وفي الوقت نفسه يعرقل التنمية الاجتماعية أيـضاً        خدِّراتعبر الوطنية والاتجار بالم   
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التعجيـل بالتقـدم نحـو      : حيـاة كريمـة للجميـع     "التنفيذي إلى أنَّ تقرير الأمين العام الأخـير المعنـون           
" ٢٠١٥تحقيق الأهـداف الإنمائيـة للألفيـة والنـهوض بخطـة الأمـم المتحـدة للتنميـة لمـا بعـد عـام                  

)A/68/202 (         ٢٠١٥عـد عـام   أقرَّ بأهمية العمل على مكافحة الفساد ودوره في خطة التنمية لمـا ب .
ووصف المدير التنفيذي الاتفاقية بأنهـا ركيـزة النجـاح الحقيقـي الـدائم في مكافحـة الفـساد ونـوَّه                 

وأثـنى علـى    . بأنَّ آلية استعراض تنفيذ الاتفاقية قد حقَّقت في سنتها الرابعة نتائج ملموسة بالفعل            
المهمـة وهـي علـى أعتـاب     الدول الأطراف المـشاركة لحماسـها ودأبهـا في العمـل علـى إتمـام هـذه            

كما أبرز الـدور القـيِّم الـذي ينـهض          . ٢٠١٥الدورة الاستعراضية الثانية التي سوف تبدأ في عام         
واســترعى المــدير التنفيــذي انتبــاه المــؤتمر إلى موضــوع إعــادة . بــه المجتمــع المــدني في هــذه المجــالات

مليـون دولار مـن لبنـان إلى         ٢٨,٨الموجودات المسروقة وسلَّط الـضوء علـى مـسألة إعـادة مبلـغ              
ــؤخَّ  ــونس م ــد      . اًرت ــة ق ــدان النامي ــة، إلى أنَّ الكــثير مــن البل ــساعدة التقني ــق بالم وأشــار، فيمــا يتعل

وحـذَّر  . احتضنت آلية الاستعراض، ولكنها ما زالت تحتاج إلى دعم متواصل مـن دوائـر المـانحين               
ول علـى هـذا الـضرب مـن الـدعم،         من أنَّ المجتمع الدولي، إذا ما تقاعس عن تلبيـة طلبـات الحـص             
وقـال إنَّ المكتـب، بوصـفه حارسـا         . فسوف يخـاطر بتقـويض الالتـزام الجمـاعي بمكافحـة الفـساد            

وخلص المـدير   . للاتفاقية وأمينا لآلية الاستعراض، يحظى بوضعية فريدة تتيح له دعم هذه الجهود           
 اللتين عُقدتا في ميريدا وبنمـا، ولكـن         التنفيذي إلى أنه قد تحقَّق تقدّم هائل فيما بين دورتي المؤتمر          

ــة ومبادئهــا المــستقيمة إلى واقــع معــاش      ــه أن تتحــوّل روح الاتفاقي مــن الــضروري في الوقــت ذات
  .بالنسبة لملايين البشر الذين يعانون من الآثار الضارة للفساد في كل يوم

تهلالية وتوجَّهـت    التنفيذي على ملاحظاته الاس ـ     المؤتمر الجديدة المديرَ   وشكرت رئيسةُ   -١١
بكلمــة إلى المــؤتمر، عرضــت فيهــا علــى الحاضــرين تجربتــها في التعامــل مــع الاســتعراض الــذي     
خضعت له بنما واعترفت بأنها تشكَّكت في نجاحـه في بدايـة الأمـر بـالنظر إلى اخـتلاف الـنظم                     

 الاسـتعراض نجـح     غير أنَّ . القانونية واللغة بين بنما والبلدين اللذين تولَّيا استعراض الوضع فيها         
وقالت إنَّ الزيارة القُطرية ومشاركة المنظمـات غـير الحكوميـة قـد سـاهمتا               . رغم هذه الشكوك  

وأكَّدت على أنَّ التوصيات الواردة في التقريـر الخـاص بالاسـتعراض           . مساهمة عظيمة في نجاحه   
. صــياتســوف تنفَّــذ بطريقــة مــسؤولة، حيــث إنَّ هــدف بنمــا هــو التنفيــذ الكامــل لتلــك التو   

وأبرزت الفوائد الكبيرة التي يمكن أن تجنيها الدول الأطراف من الاستعراضـات، الـتي وصـفتها          
وأكَّـدت علـى أنَّ الفـساد أصـبح ظـاهرة عـبر وطنيـة يتعـيّن                 . بأنها أدوات قوية لمكافحة الفـساد     

كلـها  ، و خـدِّرات تحليلها مع الظواهر الإجراميـة الأخـرى، مثـل الاتجـار بالـسلاح وبالبـشر وبالم               
ــذ      ــة التنفي ــسِّر ارتكابهــا الفــساد وينبغــي النظــر فيهــا في إطــار عملي ــسة  . جــرائم يي وأقــرَّت الرئي

بالحاجــة إلى وجــود حلفــاء اســتراتيجيين وإشــراك جميــع الجهــات صــاحبة المــصلحة في مكافحــة 
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 ٤/٦وهـو مـا دعـا المـؤتمر في قـراره            . ل من صوره طـوال الوقـت      الفساد يتغيّر ويبدّ  نَّ  الفساد لأ 
وقالـت إنـه    . لى أن يشجِّع على إقامة حوار بناء مع المنظمات غير الحكوميـة والقطـاع الخـاص               إ

حتى علـى الـرغم مـن أنَّ تنفيـذ الاتفاقيـة هـو مـسؤولية الـدول الأطـراف، فـإنَّ سـائر الأطـراف                        
ويمكـن  . الفاعلة لديها دور هام تنهض به ويمكن أن يكـون دعامـة هامـة في تحـالف اسـتراتيجي      

ــه      للقطــاع الخ ــ ــساد علي ــسلبي للف ــأثير ال ــالنظر إلى الت ــدا أن يكــون شــريكا أساســيا ب . اص تحدي
وأشارت إلى مشروع القرار الذي قدَّمته بنما الذي دعا القطاع الخاص إلى المـشاركة الطوعيـة                

وأعربـت الرئيـسة عـن أملـها في أن توطِّـد            . وفق المتوخَّى في إعلان بـالي بـشأن قطـاع الأعمـال           
  .س ذلك المسعى المشتركنتائج المؤتمر أس

وهنَّأ ممثِّلو المجموعات الإقليمية أعضاءَ المكتب المنتخـبين حـديثاً، وأعربـوا عـن امتنـانهم                 -١٢
  .لبنما لتضييفها دورة المؤتمر الخامسة

 والـصين، فرحَّـب بتـصديق دول أطـراف     ٧٧وتكلَّم ممثِّل المغرب، نيابةً عن مجموعة ال ــ      -١٣
وأكَّــد أهميــة مكافحــة الفــساد بــصفتها أحــد أهــم   . نــضمامها إليهــاجديــدة علــى الاتفاقيــة أو ا

العوامل التي تسهم في تعزيز التنميـة الاجتماعيـة والاقتـصادية والتقـدُّم صـوب تحقيـق الأهـداف                   
وأكَّد مجدَّداً أهمية تنفيذ الفصل المتعلق بالتدابير الوقائيـة في الاتفاقيـة، ودعـا إلى      . الإنمائية للألفية 

اون بين الحكومات والجهات المعنية علـى الـصعيد الـوطني في مجـال التوعيـة والتثقيـف       تعزيز التع 
وأعرب في هذا السياق، عن تقدير المجموعة لما أُحـرز مـن تقـدُّم في               . وتعميم الممارسات الجيدة  

 الخاص بإعلان مراكش بشأن منع الفساد، وسلَّم بأهميـة نتـائج عمـل الفريـق                ٤/٣تنفيذ القرار   
وأكَّـد ضـرورة الالتـزام بالإطـار        . كومي الدولي المفتـوح العـضوية المعـني بمنـع الفـساد           العامل الح 

المرجعي للآلية، ولا سيما مبادئها التوجيهية وخصائصها، التزاماً تاماً وعلى نحـو متَّـسق خـلال               
كمـا رحَّـب بتبـادل التجـارب والـدروس المـستفادة في إطـار               . جميع مراحل عمليـة الاسـتعراض     

وكـرَّر نـداء المجموعـة الـداعي إلى     . تعراض التي أفرزت بالفعل نتـائج ملموسـة ومفيـدة      آلية الاس 
ــة المرجعــي،         ــاً لإطــار الآلي ــة للأمــم المتحــدة وفق ــة العادي ــة مــن خــلال الميزاني ــل عمــل الآلي تموي
وخــصوصاً ضــمان تــوافر مــوارد كافيــة ومــستقرة للمــساعدة التقنيــة، الــتي هــي ضــرورية جــداً   

وإذ أشاد بما يبذله المكتب من جهود لتقديم المـساعدة التقنيـة علـى    . تنفيذاً فعَّالاًلتنفيذ الاتفاقية   
الصعيد العالمي والإقليمي والـوطني، دعـا إلى تـوفير التمويـل لهـذه الأنـشطة، نظـراً لتنـامي عـدد                      

وأشــار في هــذا الــصدد إلى أنــه يجــدر  . طلبــات المــساعدة التقنيــة الــواردة مــن الــدول الأطــراف 
ــة،        الاهتمــام ــذ الفــصل الثالــث مــن الاتفاقي ــارير مواضــيعية عــن تنفي ــة مــن تق ــه الأمان ــا أعدَّت  بم

وخصوصاً ما استُبين فيها من تحدِّيات وممارسات جيـدة واحتياجـات للمـساعدة التقنيـة، فهـي                 
وفيما يتعلق باسـترداد الموجـودات،      . تُبرز أهمية المضي في تبادل المعلومات والتعريف بالتجارب       
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أنَّ إعادة الموجودات هو مبدأ أساسي مـن مبـادئ الاتفاقيـة، وأنـه ينبغـي لكـل دولـة                  شدَّد على   
وأكَّـد علـى ضـرورة     . طرف أن تقدِّم إلى الدول الأخرى أقصى قدر من العـون في هـذا الـشأن               

توافر معارف كافية واتخاذ تدابير وافية لتنفيـذ أحكـام الفـصل الخـامس مـن الاتفاقيـة، ورحَّـب                    
ق العامــل الحكــومي الــدولي المفتــوح العــضوية المعــني باســترداد الموجــودات،  بنتــائج عمــل الفريــ

ــادل         ــدة وإلى اســتخدام أدوات تب ــادل الممارســات الجي ــور، إلى تب ــة أم ــا، ضــمن جمل ــذي دع ال
وقال إنه ينبغي إعطاء الأولويـة للقـضاء علـى المـلاذات الآمنـة، ولتعزيـز قـدرة نظـم                    . المعلومات

ث إجراءات مبسَّطة لمساعدة الدول الأطراف على تتبع الموجـودات          العدالة الجنائية، ولاستحدا  
واسترجاعها، مع مراعـاة الأصـول القانونيـة الـصحيحة وتقليـل التكـاليف الواقعـة علـى الـدول                    

وسلَّم بأهمية توصيات اجتماع الخبراء الحكومي الدولي المفتـوح العـضوية           . الطالبة إلى أدنى حد   
د علـى ضـرورة تـدعيم التعـاون بـين الـدول الأطـراف بـشأن البنـد           المعني بالتعاون الدولي، فـشدَّ    

  .ذي الصلة من جدول الأعمال
وتكلَّم ممثِّل كينيا، نيابةً عن مجموعة الدول الأفريقية، فأعرب عن تقديره لتجديد الدول     -١٤

يات الأطـــراف، في إطـــار المـــؤتمر، التزامهـــا بالمـــضي قُـــدُماً في تنفيـــذ الاتفاقيـــة وفقـــاً للاســـتراتيج
ورحّـب باعتمـاد    . والأولويات الوطنيـة، بمـا فيـه التقـدُّم صـوب تحقيـق الأهـداف الإنمائيـة للألفيـة                  

الإطار المرجعي لآلية الاستعراض، وأكَّـد مجـدَّداً علـى أنَّ الغـرض مـن الآليـة هـو مـساعدة الـدول             
ارســات الجيــدة الأطــراف علــى تنفيــذ الاتفاقيــة تنفيــذاً فعــالاً مــن خــلال اســتبانة التحــدِّيات والمم 

وأكّد أنـه يلـزم لتحقيـق تلـك الغايـة التمـسك بمبـادئ الآليـة،                 . والاحتياجات من المساعدة التقنية   
 يكـون لهـا طـابع       سيما الاتسام بالشفافية والكفاءة والشمول والبُعد عن التدخل وكذلك ألاَّ          ولا

تيـب التـصنيفي وأن   شكل من أشـكال التر أيِّ الخصومة أو طابع عقابي؛ ولا ينبغي أن تفضي إلى       
أشار كذلك إلى أنَّ تلك الآلية تحتـاج إلى تمويـل مـستمر مـن الميزانيـة                 . تكون آلية حكومية دولية   

العادية للأمم المتحدة، توخِّيـاً لتحقيـق مزيـد مـن النتـائج الملموسـة والمفيـدة في دورة الاسـتعراض                     
لكافيـة، عنـد الطلـب، مـن أجـل تـدعيم       الثانية، وإدراكاً لأهمية تـوفير المـساعدة التقنيـة المناسـبة وا          

وفيمـا يتعلـق بمنـع الفـساد، دعـا إلى تعزيـز             . قدرة الدول الأطراف على تنفيذ الاتفاقية تنفيذاً تاماً       
التعاون بين الحكومات والجهـات المعنيـة علـى الـصعيد الـوطني، ولفـت الانتبـاه إلى عمـل الفريـق                      

نع الفساد، وخصوصاً توصيته بأن تدعم الأمانة       العامل الحكومي الدولي المفتوح العضوية المعني بم      
جمـــع وتعمـــيم المعلومـــات عـــن الأنـــشطة التعليميـــة، باســـتحداث أدوات تعليميـــة شـــاملة لكـــي  

وسلَّم أيضاً بما أُحرز من تقدُّم في تنفيذ إعـلان مـراكش بـشأن منـع                . تستخدمها الدول الأطراف  
مـه مـن مـساعدة تقنيـة في مجـالي التـشريع             قدَّ الفساد، وخصوصاً ما قام به المكتب من أنشطة وما        

وفيما يتعلق باسترداد الموجودات، أعرب عن قلقه من عـدم وجـود تعـاون دولي              . وبناء القدرات 
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فعَّال لإعادة الموجودات التي سُرِّبت وحُوِّلت إلى الخارج بصورة غير مشروعة، وأَبرز مـا يترتَّـب       
وقـال إنَّ مجموعـة الـدول       . ر في تنميـة بلـدانها الأصـلية       على تسريب الموارد العمومية من أثـر مـدمِّ        

الأفريقيـة تُعلِّــق أهميــة كــبيرة علــى تنفيــذ أحكــام الاتفاقيــة المتعلقــة باســترداد الموجــودات، وتــدعو  
الدولَ الأطرافَ إلى تبسيط إجراءاتها المتعلقة بتتبُّع الموجودات المسروقة ومـصادرتها واسـتردادها،             

 علـى تـذليل العقبـات الـتي تحـول دون إعادتهـا، وفقـاً لمـا قـرَّره الفريـق العامـل                     وإلى تعزيز التعـاون   
وقـال أيـضاً إنَّ الخـبراء يحـرزون         . الحكومي الدولي المفتـوح العـضوية المعـني باسـترداد الموجـودات           
  .مزيداً من التقدُّم في تعزيز التعاون الدولي ضمن إطار الاتفاقية

ن الإسـلامية، نيابـةً عـن مجموعـة دول آسـيا والمحـيط الهـادئ،                وتكلَّم ممثِّل جمهورية إيرا     -١٥
فرحَّب بالدول الأطراف الجديدة وسـلَّم بأهميـة الاتفاقيـة كإطـار فعـال للتعـاون الـدولي، بمـا في                

وقـال إنـه يـدرك مـا أحـرزه          . ذلك التعـاون علـى اسـترداد الموجـودات وتـوفير المـساعدة التقنيـة              
م، خـصوصاً مـن خـلال آليـة الاسـتعراض، الـتي أثمـرت بالفعـل،                 المؤتمر وأفرقته العاملـة مـن تقـدُّ       

رغــم التحــدِّيات الماثلــة، نتــائجَ إيجابيــة في تقيــيم مــدى تنفيــذ الفــصلين المــستعرَضين وفي تبــادل   
وأكَّـد أنَّ الغـرض مـن آليـة الاسـتعراض هـو مـساعدة الـدول الأطـراف                   . المعلومات والتجارب 

الأساسية للآليـة وخصائـصها ينبغـي أن تظـل علـى حالهـا دون               على تنفيذ الاتفاقية وأنَّ المبادئ      
وشــدَّد في هــذا الــسياق علــى مــا يحتويــه الإطــار المرجعــي للآليــة مــن مبــادئ أساســية،     . تغــيير

زاهتـها    خصوصاً فيما يتعلق بـشفافيتها ونجاعتـها وطابعهـا غـير التـدخّلي وإشـراكها للجميـع ون                 
ورحَّــب بالفرصــة الــتي يتيحهــا . صنيفي فيهــاشــكل مــن أشــكال الترتيــب التــأيِّ وعــدم وجــود 

المؤتمر لمواصلة مداولات الفريق العامل الحكومي الـدولي المفتـوح العـضوية المعـني بمنـع الفـساد،                  
تَرَقُّبــاً لــدورة الاســتعراض التاليــة ولوضــع خطــة متعــددة الــسنوات لتوجيــه عمــل ذلــك الفريــق   

ــشاته  ــل ومناق ــة للنت ــ  . العام ــدير المجموع ــل    وأعــرب عــن تق ــق العام ــا الفري ــتي خلــص إليه ائج ال
الحكومي الدولي المفتوح العـضوية المعـني باسـترداد الموجـودات، وحـثَّ الـدول الأطـراف علـى             

وقـال إنَّ المجموعـة تؤيِّـد أيـضا الهـدف مـن تقـديم               . مواصلة التعاون بـشأن اسـترداد الموجـودات       
ــة، وخــصوصاً       ــن الاتفاقي ــصل الــسادس م ــة وفقــاً للف ــساعدة التقني ــز تبــادل    الم ــن أجــل تعزي  م

المعلومات وتحسين التشارك في المعـارف بـين الـدول الأطـراف، وتُـسلِّم بأهميـة دور المكتـب في          
  .تقديم المساعدة التقنية عند الطلب، وفي تحقيق التضافر مع مقدِّمي المساعدة

ي، فأشار إلى أنَّ      وتكلَّم ممثِّل الأرجنتين، نيابةً عن مجموعة دول أمريكا اللاتينية والكاريب           -١٦
ودعا كل الدول الـتي لم تـصدِّق عليهـا بعـدُ            . جميع بلدان المنطقة تقريباً قد صدَّقت على الاتفاقية       

وقال إنَّ الفساد والجريمـة المنظَّمـة عـبر الوطنيـة يحتِّمـان علـى جميـع الـدول بـذل                     . إلى القيام بذلك  
ولي، بمـا يـشمل تـسليم المطلـوبين         ومكافحة غسل الأمـوال والتعـاون الـد       . جهود تعاونية مستمرة  
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وتبادل المساعدة القانونية، همـا عنـصران بالغـا الفائـدة يكمِّـلان جهـود الـدول في مجـال مكافحـة                      
وأكَّد مجدداً تأييد المجموعة غير المشروط لآلية الاستعراض، وشـدَّد علـى ضـرورة وجـود                . الفساد

ط الضوء على وثيقة أعدَّتها الأمانة عـن        سياق، سُلِّ وفي هذا ال  . تنبّؤميزانية أكثر استقراراً وقابليةً لل    
، ودعـا   ٤/٦ورحَّـب بقـرار المـؤتمر       . المتطلبات الإجرائية والممارسـة المتَّبعـة بـشأن سـحب القُرعـة           

الدول الأطراف إلى الاستفادة من جلسات الإحاطة التي تُنظَّم لـصالح المنظمـات غـير الحكوميـة،                 
كمـا أكَّـد أنَّ آليـة الاسـتعراض سـاعدت           .  مـن الاتفاقيـة    ١٣دة  وإلى تدعيم العمل على تنفيذ المـا      

وفيمـا يخـص    . الدول الأطراف على استبانة احتياجاتها من المساعدة التقنية وعلى تحديد أولوياتهـا           
منطقته، قال إنَّ من المهم تطوير قدرات الدول، وإنَّ التعـاون الإقليمـي فيمـا بـين بلـدان الجنـوب              

ورحَّـب بمبـادرة بنمـا الداعيـة إلى إنـشاء أكاديميـة إقليميـة لمكافحـة         . هذا الـشأن يمثّل أداة قيِّمة في  
الفساد، وأحاط علماً بمشروع القرار المقدَّم مـن كولومبيـا بـشأن التـشجيع علـى احتـرام القـانون                    

وفيما يتعلق باسـترداد الموجـودات، أكَّـد أنَّ مـن         . زاهة في أوساط الشباب والأطفال      والتحلّي بالن 
ية بمكان أن تُكفَل إمكانية إرجاع الموجودات المسروقة لكي تُستخدم في غرضـها الأصـلي،               الأهم

ــيم           ــتبانة وتعم ــن عمــل لاس ــب م ــه المكت ــوم ب ــا يق ــب بم ــم، ورحَّ ــة الأم ــو اســتثمارها في تنمي وه
وقــال إنــه يعـرب مجــدَّدا عـن التــزام مجموعتــه   . الممارسـات الفــضلى في مجـال اســترداد الموجـودات   

 سـنوات علـى اعتمـاد    ١٠يزال موجوداً، بعد مرور  فاقية تنفيذاً تاماً، على الرغم مما لا      بتنفيذ الات 
  .الاتفاقية، من تحدِّيات في هذا السبيل

أرمينيــا و ،وتكلَّــم ممثــل الاتحــاد الأوروبي، نيابــةً عــن الــدول الأعــضاء في الاتحــاد الأوروبي    -١٧
ل الأسود وجمهوريـة مقـدونيا اليوغوسـلافية        وألبانيا وأوكرانيا والبوسنة والهرسك وتركيا والجب     

، فأكَّد أنَّ الفساد يقوِّض الديمقراطية والتنمية البـشرية         سابقا وجمهورية مولدوفا وصربيا والنرويج    
وقال إنَّ الاتحـاد الأوروبي يتَّبـع نهجـاً متماسـكاً           . ويقضي على فرص العمل ويمحق العدل والمساواة      

لفساد من خلال تـدابير مكافحـة الفـساد الـتي اعتمـدها في عـام            لرسم السياسات في مجال مكافحة ا     
ومن شأن تقرير الاتحـاد الأوروبي الأول المرتقـب بـشأن مكافحـة الفـساد أن ييـسّر تبـادل                    . ٢٠١٢

الاتحــاد أنَّ وذكــر . الممارســات الفــضلى وأن يُبــيِّن الاتجاهــات الــسائدة ويُنــشِّط الــتعلُّم مــن النظــراء 
الآونة الأخيرة عـدة مبـادرات سياسـاتية في مجـال مكافحـة الفـساد، وأجـرى        الأوروبي قد اعتمد في     

وشـدَّد أيـضاً علـى أهميـة اسـترداد الموجـودات،            . إصلاحات في المكتب الأوروبي لمكافحة الاحتيـال      
وأشار إلى المـؤتمر الرفيـع المـستوى لعمـوم أوروبـا بـشأن مكاتـب اسـترداد الموجـودات، الـذي عُقـد                        

وإلى . داً التــزام الاتحــاد الأوروبي بالاتفاقيــة، ورحَّــب بعمليــة اســتعراض تنفيــذهاوأكَّــد مجــد. مــؤخراً
جانب إبرازه مزايا هذه العملية، سلَّم أيضاً بما تنطوي عليه من تحـديات وأكَّـد أنـه لا بـدَّ لأيِّ آليـة                       

دة مــن فعَّالــة أن تكــون ناجعــة التكلفــة ومبــسَّطة وشــفَّافة، وأعــرب عــن أملــه في أن يتــسنى الاســتفا 
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وأحـاط علمـاً بـالقرار      . الدروس المستخلـصة وتنفيـذ تحـسينات قبـل دورة آليـة الاسـتعراض القادمـة               
الذي اتخذه المؤتمر في دورتـه الـسابقة بـشأن مـشاركة المنظمـات غـير الحكوميـة في مـداولات فريـق                       

وأكـد  . استعراض التنفيذ واعتبر ذلك خطوة أولى نحو استيعاب الخـبرة المقدمـة مـن تلـك المنظمـات                 
 الاتحــاد الأوروبي سيــشارك في حــوار بنّــاء في المــستقبل مــع الــدول الأطــراف الأخــرى مــن أجــل أنَّ

بلــوغ هــذا الهــدف، مــشيراً إلى ترحيــب الاتحــاد الأوروبي بــالفتوى الــصادرة عــن مكتــب الــشؤون   
  .القانونية بشأن مشاركة المنظمات الحكومية الدولية وغير الحكومية

    
    ء المكتبانتخاب أعضا  - باء  

رئيــسةً لــه في جلــسته الأولى ) بنمــا(انتخــب المــؤتمر بالتزكيــة أبيغيــل بنــسادون كــوهين   -١٨
  .٢٠١٣نوفمبر / تشرين الثاني٢٥المعقودة في 

  :ر، وفيما يلي أسماؤهموفي الجلسة ذاتها، انتُخب بالتزكية نوّاب الرئيسة الثلاثة والمقرِّ  -١٩
  )ياناميب(باولوس نوا     :نوّاب الرئيسة  
  )رومانيا(إيون غاليا         
  )إسبانيا(إغناثيو بايلينا رويث         
  )الصين(هو بين       :المقرِّر  

    
    إقرار جدول الأعمال وتنظيم الأعمال  - جيم  

 جــدول قــال أحــد المــتكلمين، قبيــل إقــرار جــدول الأعمــال، إنــه كــان متأكــداً مــن أنَّ   -٢٠
 المــؤتمر لــيس بــصدد النظــر في وقــال إنَّ. فــةأعمــال المــؤتمر ســيظل محــصوراً ضــمن حــدوده المعرَّ

 وفـود الـدول الأطـراف تمثِّـل الـدول وأنهـا غـير حاضـرة                 وأكـد أنَّ  . النظام الداخلي في حد ذاته    
 السمة الحكومية الدوليـة لأفرقـة العمـل، بالنـسبة لوفـده مهمـة للغايـة          وقال إنَّ . بصفتها الخاصة 

  الوفـود تحـتفظ بـالحق في إثـارة أيِّ          فـاده أنَّ  وأعرب متكلم آخر عن رأي م     . ودائمة في طبيعتها  
 أن يـسترشد  مسائل جوهرية وإجرائيـة خـلال مـداولات المـؤتمر، مـع اقتراحـه في الوقـت نفـسه                    

لمؤتمر بملاحظـات المـدير التنفيـذي للمكتـب بـشأن مـا للمجتمـع المـدني مـن دور قـيِّم في تنفيـذ              ا
 .الاتفاقية

 جــدولَ ٢٠١٣نــوفمبر / تــشرين الثــاني٢٥عقــودة في وأقــرَّ المــؤتمرُ في جلــسته الأولى الم  -٢١
  :الأعمال التالي لدورته الخامسة

  :المسائل التنظيمية  -١  
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  افتتاح دورة المؤتمر الخامسة؛  )أ(    
  انتخاب أعضاء المكتب؛  )ب(    
  إقرار جدول الأعمال وتنظيم الأعمال؛  )ج(    
  مشاركة المراقبين؛  )د(    
  ائق التفويض؛اعتماد تقرير المكتب عن وث  )ه(    
  .المناقشة العامة  )و(    
  .استعراض تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد  - ٢  
  .المساعدة التقنية  - ٣  
  .المنع  - ٤  
  .استرداد الموجودات  - ٥  
  .التعاون الدولي  - ٦  
  .مسائل أخرى  - ٧  
  .جدول الأعمال المؤقَّت للدورة السادسة  - ٨  
  .اعتماد التقرير  - ٩  

    
    ضورالح  - دال  

، الاتحـاد الروسـي  : كانت الدول التالية الأطراف في الاتفاقية ممثَّلةً في دورة المؤتمر الخامسة         -٢٢
، أفغانـــستان، إســـرائيل، أســـتراليا، إســـبانيا، أرمينيـــا، الأردن، الأرجنـــتين، أذربيجـــان، إثيوبيـــا

ــة المتحــدة  ، إكــوادور ــارات العربي ــودا ، الإم ــوا وبرب ــسيا، أنتيغ ــولا، إندوني ــدا ،أنغ ــران ، أوغن إي
، بــالاو، باكــستان، بــاراغواي، بــابوا غينيــا الجديــدة، إيطاليــا، أيرلنــدا، )الإســلامية-جمهوريــة(

ــا ، بــنن، بنمــا، بــنغلاديش، بلجيكــا، بــروني دار الــسلام، البرتغــال، البرازيــل، البحــرين بوركين
ترينيـداد  ،  تركيـا ،  تايلنـد ،  بـيرو ،  )المتعـددة القوميـات   -دولـة (بوليفيـا   ،  بولنـدا ،  بوروندي،  فاسو

جـزر  ، جـزر القمـر  ، جـزر سـليمان  ، الجزائـر ، جامايكـا ، ليشتي-تيمور، تونس، توغو،  وتوباغو
، جمهوريــة كوريــا، الجمهوريــة الدومينيكيــة، زانيــا المتحــدة جمهوريــة تــن، جــزر مارشــال، كــوك

جمهوريــــة مقــــدونيا ، جمهوريــــة لاو الديمقراطيــــة الــــشعبية، جمهوريــــة الكونغــــو الديمقراطيــــة
سـان تـومي   ،  زمبـابوي ،  زامبيا،  رومانيا،  رواندا،  الدانمرك،  جنوب أفريقيا ،  يوغوسلافية سابقا ال

ــسلفادور، ســري لانكــا، وبرينــسيبي ــسنغال، ســنغافورة، ســلوفاكيا، ال ــسرا، الــسويد، ال ، سوي
، الفلـبين ، فرنـسا ، فـانواتو ، غواتيمـالا ، غانـا ، غـابون ، العراق، الصين،  صربيا،  شيلي،  سيراليون
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ــن ــة(لا زوي ف ــة-جمهوري ــام، فيجــي، فنلنــدا، )البوليفاري ــا، كازاخــستان، قطــر، فييــت ن ، كمبودي
، كينيـا ،  كيريبـاس ،  الكويـت ،  الكونغـو ،  كولومبيـا ،  كوسـتاريكا ،  كـوت ديفـوار   ،  كوبـا ،  كندا
ــان ــا، لبنـ ــا، ليبيـ ــا، مـــالي، ليـــسوتو، ليختنـــشتاين، ليتوانيـ ، المغـــرب، مـــصر، مدغـــشقر، ماليزيـ

ــة الــسعوديةالمملكــة، ملــديف، المكــسيك ــا العظمــى ،  العربي ــدا ، المملكــة المتحــدة لبريطاني أيرلن
، ناميبيـا ، )الموحـدة -ولايـات (ميكرونيزيـا   ،  ميانمـار ،  موزامبيـق ،  موريـشيوس ،  منغوليا،  الشمالية
، هولنـدا ،  هنغاريـا ،  الهنـد ،  هـايتي ،  نيكـاراغوا ،  نيجيريـا ،  النيجر،  نيبال،  النمسا،  النرويج،  ناورو

  .اليونان، اليمن، مريكيةالولايات المتحدة الأ
ألمانيـا، الجمهوريـة التـشيكية،    : وكانت الدول التالية الموقِّعة على الاتفاقية ممثَّلةً بمراقبين       -٢٣

  .اليابان
ــة طــرف في        -٢٤ ــصادي إقليمي ــدورة الاتحــاد الأوروبي، وهــو منظمــة تكامــل اقت ــل في ال ومُثِّ

  .الاتفاقية
  .مانجنوب السودان وعُ:  لها صفة مراقبومُثِّلت أيضاً الدول التالية التي  -٢٥
  .ومُثِّلت دولة فلسطين، وهي دولة غير عضو تحتفظ ببعثة مراقب دائم لدى الأمم المتحدة  -٢٦
ومُثِّلــت بمــراقبين وحــداتُ الأمانــة العامــة، وهيئــات الأمــم المتحــدة وصــناديقها وبرامجهــا،      -٢٧

ــة و      ــع الجريم ــم المتحــدة لمن ــامج الأم ــد شــبكة برن ــصة،   ومعاه ــة، والوكــالات المتخصّ ــة الجنائي العدال
مفوَّضية الأمم المتحدة لحقوق الإنـسان، مكتـب        : ومؤسسات منظومة الأمم المتحدة الأخرى التالية     

الاتفاق العالمي للأمـم المتحـدة، مكتـب الأمـم المتحـدة في فيينـا، مكتـب                 الشؤون الأخلاقية، مبادرة    
 والجريمـة، برنـامج الأمـم المتحـدة         خـدِّرات حدة المعـني بالم   مكتب الأمم المت  خدمات الرقابة الداخلية،    

مكتــب  في الــشرق الأدنى، الإنمــائي، وكالــة الأمــم المتحــدة لإغاثــة وتــشغيل اللاجــئين الفلــسطينيين 
الأمــم المتحــدة لخــدمات المــشاريع، معهــد بــازل للحوكمــة، معهــد الدراســات الأمنيــة، المجلــس          

  .فنية، البنك الدوليالاستشاري الدولي للشؤون العلمية وال
الأفريقـي، مجلـس أوروبـا،     الاتحـاد : ومُثِّلت بمراقبين المنظمات الحكوميـة الدوليـة التاليـة     -٢٨

ــة لمكافحــة    ــة الدولي ــتعمير، الأكاديمي ــشاء وال ــة   المــصرف الأوروبي للإن الفــساد، المنظمــة الدولي
ربيـة، منظمـة حلـف شمـال        للشرطة الجنائية، مجموعة البنك الإسلامي للتنمية، جامعة الـدول الع         

  .الأطلسي، منظمة التعاون والتنمية في الميدان الاقتصادي، منظمة الدول الأمريكية
ومُثِّلــت بمــراقبين المنظمــات غــير الحكوميــة التاليــة ذات المركــز الاستــشاري لــدى المجلــس      -٢٩

ز الأفريقـي لتوعيـة     المجلس الأكاديمي المعـني بمنظومـة الأمـم المتحـدة، المرك ـ          : الاقتصادي والاجتماعي 
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المــواطنين، مؤســسة التنميــة الدوليــة لــشباب أفريقيــا، المركــز الــدولي لحقــوق الإنــسان التــابع لكليــة   
الحقوق بجامعة نورث وسترن، منظمة المعونة المسيحية، مؤسسة المساواة النسائية، مـشروع الـدعوة           

لية، المنتدى الدولي لمسؤولي الشرطة     المستقلة، رابطة المحامين الدولية، مؤسسة الشؤون القانونية الدو       
  .التنفيذيين، الاتحاد الياباني لرابطات المحامين، منظمة الشفافية الدولية

 من النظام الداخلي، عمَّمت الأمانـةُ قائمـةً بالمنظمـات غـير الحكوميـة               ١٧ووفقاً للمادة     -٣٠
ي والـتي قـدَّمت طلبـاً       المعنية التي لـيس لهـا مركـز استـشاري لـدى المجلـس الاقتـصادي والاجتمـاع                 

وأرسـلت الأمانـةُ بعـد ذلـك دعـوات إلى المنظمـات غـير الحكوميـة             . للحصول على صفة مراقـب    
  .المعنية
مكتـب البــوعلي  : ومُثِّلـت بمـراقبين المنظمــات غـير الحكوميــة الأخـرى التاليـة وذات الــصلة       -٣١

زاهة، رابطـة كوسـتاريكا        والن للمحاماة والاستشارات القانونية، المركز العربي لتطوير حكم القانون       
انتغــرا، رابطــة شــيربا، مركــز مبــادرة الــشباب للتربيــة الذاتيــة، لجنــة الديمقراطيــة وحقــوق الــشعب،   
الشبكة الأوروبية لمكافحة الاحتيال والفساد في مجـال الرعايـة الـصحية، مؤسـسة المواطنـة والتنميـة،                  

نظمة العالمية للبرلمانيين المناهضين للفـساد، منظمـة   زاهة المالية، الم مؤسسة إسكيل، المؤسسة العالمية للن   
آي واتــش، الرابطــة الدوليــة لــسلطات مكافحــة الفــساد، مؤســسة كاغــل وهيئاتهــا التابعــة، مبــادرة   
العمل القيـادي مـن أجـل التحـول والـتمكين، جمعيـة الـشفافية الليبيـة، الرابطـة الكونغوليـة لمكافحـة                       

 أفريقيــا، مرصـد مكافحـة الفـساد والاخـتلاس في مجــال     الفـساد، مرصـد مكافحـة الفـساد في وسـط     
زاهـة والـشفافية، المجموعـة الدوليـة المعنيـة بإعـادة الأمـوال المـسروقة إلى                   الاقتصاد، تحالف الرشيد للـن    

بلدانها الأصلية، مركز العقد الاجتماعي، الفرع الكمبودي لمؤسسة الشفافية الدولية، مركـز يوفـور              
، ائتلاف المجتمع المـدني المناصـر لاتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة الفـساد،              أنتي كورَّبشن للمعلومات  

  .الرابطة التطوعية للتنمية المستدامة، رابطة عدم التهاون المطلق مع الفساد
    

    اعتماد تقرير المكتب عن وثائق التفويض  - هاء  
 دورة وثـائقَ     مـن النظـام الـداخلي للمـؤتمر علـى أن يفحـص مكتـبُ أيِّ                ١٩تنصُّ المـادة      -٣٢

 علــى أنــه يحــق ٢٠وتــنصُّ المــادة . تفــويض الممــثِّلين وأن يقــدِّم تقريــره في هــذا الــشأن إلى المــؤتمر 
ويُـسمح لممثِّـل   . للممثِّلين أن يشاركوا مؤقَّتا في الدورة، ريثما يبتُّ المكتـب في وثـائق تفويـضهم             

قَّتاً، مـع تمتُّعـه بـالحقوق       أيِّ دولة طرف تعترض دولةً طرف أخرى على مشاركته بأن يشارك مؤ           
نفسها التي يتمتَّع بها ممثِّلو الدول الأطراف الأخرى، إلى حين تقديم المكتب تقريرَه واتخـاذ المـؤتمر             

  .قراره في هذا الشأن
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وقد أبلغ المكتبُ المؤتمرَ بأنَّ جميع الـدول الأطـراف الممثَّلـة في الـدورة الخامـسة والبـالغ           -٣٣
  .  لمتطلّبات وثائق التفويض دولة امتثلت١٣٠عددها 

ــائق التفــويض في جلــسته العاشــرة المعقــودة في       -٣٤ ــرَ المكتــب عــن وث واعتمــد المــؤتمرُ تقري
  .٢٠١٣نوفمبر /تشرين الثاني ٢٩

    
    الوثائق  - واو  

كان معروضاً على المؤتمر، في دورته الخامسة، إلى جانب الوثـائق الـتي أعـدّتها الأمانـة،             -٣٥
ائق وورقـات غرفـة     وتـرد قائمـة بالوث ـ    . احات ومساهمات قدمتـها حكومـات     وثائق تتضمّن اقتر  
  .رفق هذا التقريرمالاجتماعات في 

    
    المناقشة العامة  - زاي  

شدَّد المتكلمون على الأثر السلبي للفساد على النمـو الاقتـصادي والاسـتقرار والتنميـة                 -٣٦
وأُشير أيضا إلى الأبعـاد     . سيادة القانون المستدامة والقيم الديمقراطية والسلام والأمن الوطنيين و      

 خـدِّرات عبر الوطنية للفساد، بما يـشمل صـلته بالاقتـصاد الـدولي والجريمـة المنظمـة والاتجـار بالم                  
الفـساد  نَّ  وأعـرب المتكلمـون عـن قلقهـم لأ        . والاتجار بالأشخاص وغـسل الأمـوال والإرهـاب       

 الرغم من الجهود الكبيرة التي تبـذلها الـدول   ر على البلدان في شتى أرجاء العالم على       زال يؤثِّ  ما
زاع   وأكَّـدوا أنَّ الإحـساس بوطـأة الفـساد يـشتد في سـياقات الـن               . والمنظمات الدولية لمكافحتـه   

  .زاع وما بعد الن
وأبرز المتكلمون، عشية الاحتفـال بالـذكرى الـسنوية العاشـرة لإبـرام اتفاقيـة مكافحـة                   -٣٧

وأكّـدوا أنَّ  . اعتبارهـا تمثـل إطـار العمـل العـالمي لمكافحـة الفـساد          الفساد، أهمية تلك الاتفاقيـة ب     
من المستصوب انضمام جميع بلدان العالم إليها، ورحَّب الكثيرون منهم بالـدول الـتي أصـبحت                

وأُشـير إلى أنَّ الاتفاقيـة وضـعت لتكـون تـدبيرا جماعيـا              . أطرافا فيها منذ الدورة الرابعة للمـؤتمر      
وأكَّـدوا  . تنفيذها يكتسب بسرعة المزيد من المصداقية والثقة لدى النـاس         للتصدي للفساد وأنَّ    

  .زال يتطلب المزيد من العمل لوضع الاتفاقية موضع التنفيذ التام على أنَّ الأمر ما
ونوَّه المتكلمون بالمسؤولية الجماعية لكل الدول وجميع الأطراف الفاعلـة في القطـاعين               -٣٨

ــى   ــام والخــاص في العمــل عل ــه  الع ــساد ومكافحت ــع الف ــوق   .  من ــى حق ــبروا أنَّ المحافظــة عل واعت
الإنسان الأساسية والسعي للقضاء على الفقر والأمية والجوع وانعدام المـساواة، بالتماشـي مـع               

وأكـد عـدة مـتكلمين أهميـة     . الأهداف الإنمائية للألفية، أركان حيوية للعمل علـى منـع الفـساد           
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وأُشـير  . ٢٠١٥اور الرئيسية لخطة التنمية لمـا بعـد عـام           إدراج جهود مكافحة الفساد ضمن المح     
إلى الأعمال الجسورة التي ينهض بها الكثير من الناس ممن يعرضون سـلامتهم للخطـر في سـبيل                  

وسُلِّط الضوء على أهميـة إشـراك الزعمـاء التقليـديين في تلـك المعركـة وأهميـة                  . مكافحة الفساد 
  .اعات السكان الأصليين في هذا الشأنالمبادئ الأخلاقية التي تلتزم بها جم

وأكَّــد المتكلمــون علــى الأهميــة المحوريــة لآليــة الاســتعراض في توطيــد دور الاتفاقيــة في    -٣٩
الجهود الدولية الرامية إلى مكافحة الفساد وفي توثيق أواصر التعاون والتضافر فيما بـين الـدول                 

ت القُطرية ونشر تقـارير الاستعراضـات       وشجَّع عدد منهم الدول على تيسير الزيارا      . الأطراف
وشــدَّد متكلمـون آخــرون علـى أنـه ينبغــي الالتـزام بالمبــادئ التوجيهيـة لآليــة      . القُطريـة الكاملـة  

وأكَّد المتكلمون علـى أنَّ آليـة الاسـتعراض         . الاستعراض وخصائصها خلال عملية الاستعراض    
مارســات الجيــدة في مجــال مكافحــة أدت إلى اتخــاذ تــدابير ملموســة والتــشارك في التجــارب والم

الفساد، إلى جانب التعـرف علـى التحـديات القائمـة وتحديـد طلبـات الحـصول علـى المـساعدة                     
وشــدَّد بعــض المــتكلمين علــى أهميــة تــوفير مــوارد كافيــة ومــستدامة مــن أجــل مواصــلة . التقنيــة

النابعـة مـن عمليـة      التشغيل الكامل لآلية الاستعراض وكذلك ضمان المتابعة الوافيـة للتوصـيات            
وشجَّع أحد المتكلمين الأمانة على مواصـلة الجهـود في سـبيل استكـشاف وتنفيـذ                . الاستعراض

ــاء مــع الــدول الأطــراف والموقعــة      ــوفير النفقــات وعلــى الانخــراط في حــوار بنّ ــة لت ــدابير فعال . ت
ضة أو ولاحــظ المتكلمــون أنَّ تجــارب بلــدانهم في المــشاركة في الآليــة، كــدول أطــراف مــستعرَ  

وطلـب أحـدهم المزيـد مـن التبـسيط في عمليـة الإبـلاغ               . مستعرِضة على السواء، كانت إيجابية    
  .من أجل تخفيف الأعباء عن كاهل الدول الصغيرة ذات الموارد المحدودة

وأشار المتكلمون إلى أهمية البدء في استعراض المسائل المتعلقة بالتنفيذ الفعـال للفـصلين          -٤٠
ــاني والخــامس م ــ ــة لاســتعراض    الث ــة لآلي ــدورة الثاني ــة في إطــار التحــضير لل ورحَّــب . ن الاتفاقي

المتكلمون بمقترحات بعض الدول الرامية إلى تحسين الآليـة وتعهـدوا بـالنظر فيهـا بـروح طامحـة                   
إلى تحسين عملية الاستعراض برمتها في ضوء التجارب المستمدة من دورتهـا الأولى مـع احتـرام          

وأكــد متكلمــون آخــرون إلى أنــه، طبقــاً للإطــار المرجعــي، لا ينبغــي . يــةالمبــادئ الأساســية للآل
ــيم  ــتعراض، وبــالنظر إلى أنَّ     الآليــة إلاَّأداءتقي ــب إكمــال كــل دورة اس  الــدورة الأولى لم  عق

وأشـار أحـد المـتكلمين إلى إمكانيـة         .  الوقت ما زال مبكراً جداً لإجراء تقيـيم        تكتمل بعد، فإنَّ  
وقـال المتكلمـون إنَّ     . الثانية بغية زيادة فعالية تحليـل الاسـتعراض وعمقـه         الحد من نطاق دورتها     

 مــن المهــم لعمليــة الاســتعراض أن تكــون شــفافة وناجعــة وغــير تدخُّليــة وجامعــة ومحايــدة وألاَّ  
تُفــضي إلى أيِّ شــكل مــن أشــكال التــصنيف، حيــث إنَّ تلــك المبــادئ الإرشــادية والخــصائص   
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وأكَّــد عــدة مــتكلمين أنَّ الآليــة أداة حكوميــة . ة لاســتمرار تطورهــاالمحــددة للآليــة بالغــة الأهميــ
  .دولية غير مُسيَّسة يمكن أن تستفيد من المشاركة الإيجابية للمجتمع المدني

. واعتُبرت المساعدة التقنية مقوما حاسما من مقومات تعزيز العمل على تنفيذ الاتفاقيـة              -٤١
 في بلدانهم لتوفير المساعدة للدول الأخرى، بنـاء علـى           وأشار عدة متكلمين إلى استعداد الخبراء     

طلبــها، مــن خــلال الأكاديميــات الوطنيــة والإقليميــة المعنيــة بدراســات مكافحــة الفــساد وســائر 
ونــوَّه عــدة مــتكلمين أيــضا بالحاجــة إلى زيــادة   . المؤســسات التدريبيــة وغــير ذلــك مــن الــسبل  

وأشـار  . مع التركيز على التعاون بين بلدان الجنوب      المساعدة التقنية في جميع مجالات الاتفاقية،       
عدة متكلمين مع التقدير إلى المساعدات المقدمة من المكتب وسائر الـدول والـشركاء في مجـال                 

  .التنمية من أجل تنفيذ الاتفاقية
ولاحظ المتكلمون الحاجة إلى المضي قُدُماً في تنفيذ الفصل الرابع مـن الاتفاقيـة المتعلـق                  -٤٢
سيما في مجالات تـسليم المطلـوبين والمـساعدة القانونيـة المتبادلـة والتعـاون                اون الدولي، ولا  بالتع

على إنفاذ القوانين والتحقيقـات المـشتركة، حيـث سـلَّطوا الـضوء علـى الـصلة القائمـة في هـذا                      
وجـرى التـشديد علـى أنـه لا         . الشأن بينه وبين أحكام استرداد الموجودات في الفصل الخـامس         

بلد أن يوفر ملاذا ولا يمنح حق اللجوء للفارين من الملاحقـة القـضائية بتـهم الفـساد     يِّ يجوز لأ 
  .في الولايات القضائية الوطنية الخاضعين لها وعدم جواز اعتبار جرائم الفساد جرائم سياسية

وشــجّع المتكلمــون الــدول علــى اعتبــار الاتفاقيــة أساســا للمــساعدة القانونيــة المتبادلــة     -٤٣
ونوهوا بأهمية اعتماد المزيد من الاتفاقـات والترتيبـات الثنائيـة           . م المطلوبين، حيثما أمكن   وتسلي

والإقليمية والدولية من أجل المـضي قُـدُماً في تطـوير القـدرة علـى الاسـتجابة الـسريعة لطلبـات                     
  .المساعدة الدولية في التحقيقات المتعلقة بالفساد

ــة التــشارك    -٤٤  في المعلومــات والاســتخبارات علــى الــصعيدين  وأكَّــد عــدة مــتكلمين أهمي
ــساد، ولا    ــة بالف ــسائل المتعلق ــدولي في الم ــة     الإقليمــي وال ــات المالي ــين وحــدات التحقيق ســيما ب

وجــرى التــشجيع علــى اتخــاذ المزيــد مــن التــدابير . وأجهــزة إنفــاذ القــوانين والأجهــزة القــضائية
  . الدول بصورة استباقيةلتحسين التنسيق، مثل تدابير التشارك في المعلومات بين

ونــوَّه عــدة مــتكلمين بأهميــة التعــاون الــدولي القــائم علــى الثقــة والاحتــرام المتبــادل في      -٤٥
ــا    ــسروقة وضــبطها وإعادته ــزز    . اســتبانة الموجــودات الم ــدول أن تع ــع ال وناشــد المتكلمــون جمي

سروقة وضــبطها التــدابير المتخــذة لكــي يمــد بعــضها بعــضا بالمــساعدة في اســتبانة الموجــودات المــ
ونـوَّه  . وإعادتها على وجه السرعة، وذلك بتدابير من بينها الاعتراف بأوامر المـصادرة الأجنبيـة             

عدة متكلمين على وجـه الخـصوص بأهميـة نقـل المعـارف المتعلقـة بالممارسـات الجيـدة في مجـال                  
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ــتكلمين إلى مــسألة رد الموجــودات المــستردة إلى   . اســترداد الموجــودات  ــدانها وأشــار عــدة م  بل
ودعـا أحـد المـتكلمين إلى وضـع خريطـة طريـق ومبـادئ توجيهيـة مـن أجـل الـدول                       . وتوزيعها

لكي تتعاون بفعالية وكفاءة على استبانة الموجودات المسروقة وتجميدها ومـصادرتها وإعادتهـا،             
وكذلك في التحقيق مع الأشـخاص المتـورطين في الأنـشطة الإجراميـة، وبيّنـوا أنَّ النيـة متجهـة                    

ــشأن   ــادرة اســترداد   . إلى تقــديم مقتــرح مفــصل في هــذا ال ــة لمب ــد الجليل ــسليم بالفوائ وجــرى الت
، المــشتركة بــين المكتــب والبنــك الــدولي، في تــوفير المــساعدة    ")ســتار("الموجــودات المــسروقة 

  .التقنية اللازمة لاسترداد الموجودات المسروقة وبناء قدرات السلطات الوطنية
 علــى أنَّ الآليــات والمبــادرات الدوليــة والإقليميــة قــد عــزَّزت قــدرة   وشــدَّد المتكلمــون  -٤٦

وأشير، مـثلا، إلى الأكاديميـة الدوليـة لمكافحـة الفـساد،      . الدول على التصدِّي لتحدِّيات الفساد  
وذكر المتكلمون أنَّ الاجتماعات المنتظمة التي عقدتها هيئـات         . الكائنة في لاكسنبورغ، النمسا   

ى الــصعيدين دون الإقليمــي والإقليمــي قــد ســاعدت علــى تــدعيم تنفيــذ    مكافحــة الفــساد عل ــ
ونَـوَّه المتكلمـون بأهميـة    . الاتفاقية وأفضت إلى تحسُّن التعـاون والتـشارك في الممارسـات الجيـدة            

زاهــة ومكافحــة الفــساد، الــتي تعمــل علــى تعزيــز التعــاون الإقليمــي    الــشبكة العربيــة لتعزيــز الــن 
وأكَّــد المتكلمــون . لجيــدة وتقــديم المــساعدة التقنيــة إلى دول المنطقــةوالتــشارك في الممارســات ا

أيضاً على أنَّ الشفافية ومشاركة قطاع عريض من الجهـات المعنيـة همـا أمـران بالغـا الأهميـة في                     
وأشـار عـدة مـتكلمين إلى انـضمام بلـدانهم إلى الاتفاقيـة              . النقاش الدائر حول مكافحـة الفـساد      

د واتفاقية الاتحاد الأفريقي بشأن منع الفساد ومكافحتـه واتفاقيـة البلـدان             العربية لمكافحة الفسا  
الأمريكية لمكافحة الفساد، وذكـروا أنَّ هـذه الـصكوك الإقليميـة تُكمِّـل اتفاقيـة الأمـم المتحـدة          

  .لمكافحة الفساد
ــرار المــؤتمر       -٤٧ ــذ ق ــون ٤/٣ورحَّــب المتكلمــون بمــا أُحــرز مــن تقــدُّم في تنفي ن إعــلا"، المعن

. ، وشدَّدوا على أهمية المنع في إطار التصدي الـشامل لظـاهرة الفـساد             "مراكش بشأن منع الفساد   
وأشار عدد من المتكلمين إلى وضع استراتيجيات وخطـط عمـل وطنيـة لمكافحـة الفـساد، تتعلـق                   
بمنع الفساد والتحـري عنـه، وذكـروا أنَّ هـذه الاسـتراتيجيات والخطـط ينبغـي أن تكـون مكمِّلـة                      

ونَـوَّه عـدة مـتكلمين بأهميـة إنـشاء هيئـات مـشتركة بـين الـوزارات              . ل الـسياسات الحكوميـة    لمجم
لتنسيق تدابير مكافحة الفساد، تكون مَهمَّتُها أن تكفلَ التكامـل الاسـتراتيجي وإشـراك الجميـع،                

. وأن تُسهِّل التـشارك في المعلومـات، وأن تَـدعَم تنفيـذ الاسـتراتيجيات الوطنيـة لمكافحـة الفـساد                   
  .المتعددة الأطراف" شراكة الحكومات المنفتحة"كما نوَّه عدة متكلمين بمنافع مبادرة 

وأَبرز عدة متكلمين أهمية دعم النـزاهة والمساءلة في نظم العدالـة الجنائيـة، بمـا في ذلـك           -٤٨
بين أعضاء أجهزة القضاء والنيابة العامة والـشرطة والـسجون، تـشجيعاً لإقامـة العـدل وإرسـاء                 
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كمــا شُــدِّد علــى أهميــة ضــمان نـــزاهة  . ادة القــانون علــى نحــو فعــال وموضــوعي ومنــصف ســي
جهازي القضاء والنيابة العامة، ورحَّب أحد المـتكلمين بنـشر المكتـبِ الـدليلَ التنفيـذي للمـادة                  

 من الاتفاقية وإطارها التقييمي المتعلقين بنـزاهة جهـازي القـضاء والنيابـة العامـة والمتـسقين                  ١١
  .ادئ بانغالور بشأن سلوك الجهاز القضائيمع مب
وأكَّد المتكلمـون   . وتَناوَل عدة متكلمين ما أحرزته بلدانهم من تقدُّم في تنفيذ الاتفاقية            -٤٩

مجدداً التزامهم باتخاذ تدابير لمكافحة الفساد، ورحبوا بالتشارك في الممارسات الجيدة في سـياق              
المتكلمـون عـن الجهـود والمبـادرات الوطنيـة الراميـة إلى             وأفـاد   . الجهود الوطنية لمكافحة الفـساد    

تنفيذ أحكام الاتفاقية، وقدموا عرضاً لما اتُّخذ على الصعيد المحلـي مـن تـدابير تـشريعية وإداريـة       
وشملـت تلـك التـدابير تعزيـز الإنـصاف والموضـوعية في             . وقضائية لتجـسيد مقتـضيات الاتفاقيـة      
يم نظـم الرقابـة والتأديـب في الخدمـة العموميـة؛ وآليـات              تعيين موظفي الخدمة العمومية؛ وتـدع     

الاشتراء الإلكتـروني وإدارة الأمـوال العامـة، والحـد مـن بيروقراطيـة الجهـاز الحكـومي وتبـسيط             
أسلوب تقديم الخدمات الحكومية؛ واستحداث نظم متينة لإقرارات الذمة الماليـة ورصـدها مـن         

الات تـضارب المـصالح، بوسـائل منـها اسـتخدام           أجل كشف الإثراء غير المشروع واسـتبانة ح ـ       
المنـــصات الإلكترونيـــة لتيـــسير الإبـــلاغ عـــن تلـــك الإقـــرارات ورصـــدها؛ وإنـــشاء وحـــدات    
متخصصة معنية بالنـزاهة في المكاتب الحكومية والـوزارات؛ واسـتخدام سياسـات منـع الفـساد                

  .في استبانة الأخطار واتخاذ تدابير فعالة لمواجهتها
لى تدابير إضافية تتعلق بالإنفاذ، منها تدعيم التـشريعات والآليـات الجنائيـة مـن             وأُشير إ   -٥٠

أجل تنفيـذ أحكـام الفـصل الثالـث مـن الاتفاقيـة علـى نحـو أفـضل، مثـل التـشريعات والآليـات                         
الخاصة بالرشو داخل البلد وخارجه، والإثراء غير المـشروع، وغـسل الأمـوال، وتوسـيع نطـاق          

الخـاص، وتوسـيع نطـاق الأسـباب المـسوِّغة للحجـز علـى الموجـودات                مساءلة كيانات القطاع    
والمصادرة، وحماية الشهود والمبلِّغين عـن الفـساد؛ وتـشديد العقوبـات المفروضـة علـى مـرتكبي                  
جرائم الفساد؛ وتوسيع مقتضيات توخي الحرص الواجب من أجل إرشـاد القطـاع الخـاص في                

منـها، والإبــلاغ عــن المعــاملات المــشبوهة؛ واســتخدام  تعاملاتـه مــع كبــار المــسؤولين والمقــرَّبين  
تكنولوجيا المعلومات لتبسيط نظم سداد الضرائب والتحقق مـن ذلـك؛ وإنـشاء هيئـات تحقيـق                 
متخصــصة تُركّــز علــى قــضايا الفــساد؛ وإنــشاء وحــدات معنيــة بالتحقيقــات الماليــة وتــدريب     

يط التحقيقــات الماليــة والقــضايا  المحققــين المــاليين؛ وتعــيين مــوظفين قــضائيين متخصــصين لتبــس  
المعقّــدة؛ وتحــديث النمــاذج والمؤســسات الاقتــصادية وتــدعيمها؛ وإنــشاء محــاكم متخصــصة في 
مكافحة الفـساد؛ واسـتحداث هيئـات لمكافحـة الفـساد ذات مَهـام وولايـات ووضـعية قانونيـة              

  .محدَّدة بدقة، مع توفير ضمانات دستورية لاستقلاليتها
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إنـشاء آليـات للإبـلاغ      : تدابير أخرى في مجال منع الفساد وكشفه، مثـل        وأُفيد بوجود     -٥١
تهـدف إلى تعزيـز مـشاركة المـواطنين في مكافحـة الفــساد، بوسـائل منـها التبليـغ المُغْفَـل الهويــة؛          
وتيسير الحصول على المعلومات، بمـا فيهـا المعلومـات عـن الـسياسات الحكوميـة والتـشريعات؛                   

تضارب المصالح؛ واستحداث برامج لتـدريب المـوظفين العمـوميين    ووضع لوائح تنظيمية بشأن    
وأعضاء البرلمان في مجال النــزاهة والأخـلاق والحِرفَيـة المهنيـة؛ ونَـشر مجموعـات شـبابية مُنظَّمـة                    
ــة علــى الإدارة       ــا مــع الفــساد؛ وإنــشاء آليــات نُظُميــة للرقاب لتعزيــز ثقافــة عــدم التــسامح إطلاق

خصصة مشتركة بين الـوزارات لمعالجـة مـسائل الفـساد في القطـاع              العمومية؛ وتشكيل لجان مت   
العـام؛ ووضــع مــدونات قواعــد سـلوك مهنيــة ونظــم رقابــة تأديبيـة في مختلــف كيانــات القطــاع    
ــوميين والمؤســسات         ــة للمــوظفين العم ــوارد كافي ــات وأجــور وم ــوافر ميزاني ــام؛ وضــمان ت الع

يع المراحل التعليمية؛ وإنشاء شـبكة مـن   العمومية؛ ووضع مناهج دراسية مناهضة للفساد في جم      
المؤسسات التي تعمل بأسلوب الخطوة الواحدة تتـولى تـوفير خـدمات قانونيـة عموميـة متعـددة                  

وشُـدِّد  . للمواطنين في مكان واحد؛ وإنشاء أمانات مَظـالم لتـدعيم الرقابـة الإداريـة والمؤسـسية               
لفـساد تتوقَّـف علـى ميـسورية تكاليفهـا، والـتي       على أنَّ الطريقة التي تُنفَّـذ بهـا تـدابير مكافحـة ا           

ــة      ــوارده المحلي ــد المعــني وم ــدرات البل ــى ق ــدورها عل ــتكلمين إلى   . تتوقَّــف ب ــدة م ــا أشــار ع كم
مبــادرات خاصــة بقطاعــات معيَّنــة، تتنــاول مجــالات مثــل الــصحة والتعلــيم والأحــداث العامــة    

  .الكبرى والبيئة والموارد الطبيعية
أهميــة تــشجيع مــشاركة المجتمــع في الجهــود الراميــة إلى منــع الفــساد   وأكَّــد المتكلمــون   -٥٢

ــه ــادة        . ومكافحت ــساء وق ــدني والن ــع الم ــشباب والمجتم ــه ال ــا يمكــن أن يؤدي ــون بم ــلَّم المتكلم وسَ
المجتمعات المحلية ووسائط الإعلام من دور محوري في منع ومواجهة الفـساد في القطـاعين العـام              

 إلى أهميـة وجـود حمـلات توعيـة عامـة وبـرامج تثقيـف شـاملة                  وأُشير في هـذا الـصدد     . والخاص
وسُـلِّط الـضوء    . ومتواصلة كعنصر مكمِّل لمشاركة المـواطنين الـشاملة في منـع الفـساد وكـشفه              

على تدابير شتى لتعزيز التعـاون بـين الحكومـات والقطـاع الخـاص، منـها تنظـيم حلقـات عمـل                      
 الــشفافية في العقــود الحكوميــة، واشــتراع  حــول الــشراكة، واتخــاذ إجــراءات جماعيــة، وتعزيــز  

  .جزاءات لردع الممارسات الفاسدة
وقدَّم عدد من المتكلمين معلومات عـن قـضايا جنائيـة معينـة ذات أهميـة علـى الـصعيد                      -٥٣

الــوطني، تنطــوي علــى اتهامــات بالفــساد ضــد مــوظفين رفيعــي المــستوى في القطــاع العــام أو      
  . نجاحات في استرداد عائدات متأتية من جرائمكما أفادت الدول عن تحقيق. الخاص
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وأعلنــت الجمهوريــة التــشيكية عــن إتمــام عمليــة التــصديق علــى اتفاقيــة الأمــم المتحــدة    -٥٤
كمــا أعلنــت عُمــان عــن انــضمامها إلى الاتفاقيــة، وأنهــا بــسبيلها إلى  . لمكافحــة الفــساد بنجــاح

  .تقديم الصك اللازم وإيداعه
لأمم المتحدة بشأن الاتفاق العالمي على أهمية المبدأ العاشـر للاتفـاق،            وشدَّد ممثل مبادرة ا     -٥٥

الذي يعطي أولوية للحوكمة الرشيدة والـشفافية وجهـود مكافحـة الفـساد في الأنـشطة التجاريـة                  
وأقر ممثل لبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي بمـا أُحـرز مـن تقـدم في التـصديق علـى                   . والقطاع الخاص 
ا منذ انعقـاد الـدورة الأخـيرة لمـؤتمر الـدول الأطـراف، ورحَّـب بالـشراكة المتينـة                    الاتفاقية وتنفيذه 

التي أُقيمت مع المكتب في مجالي تقديم المساعدة التقنية وإدماج الأنشطة المتعلقـة بالفـساد في إطـار        
دي علـى   وأكَّد ممثل لمنظمة التعاون والتنميـة في الميـدان الاقتـصا          . الأمم المتحدة للمساعدة الإنمائية   

ــة الاقتــصادية، وأعــرب عــن اســتعداد       وجــود صــلة بــين منــع الفــساد والنمــو الاقتــصادي والتنمي
وأشـار  . المنظمة لتقديم مساعدة تقنية في مجال تـدابير مكافحـة الفـساد، عنـدما يُطلَـب منـها ذلـك                   

د ممثــل لمجموعــة الــدول المناهــضة للفــساد، التابعــة لمجلــس أوروبــا، إلى عــدة تحــديات بــشأن الفــسا  
  .أُبرزت أثناء عملية الاستعراض الإقليمي التي أجرتها المجموعة

وشدَّد ممثل لمفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان على ما للفـساد مـن عواقـب سـلبية           -٥٦
على حقوق الإنسان، وشجّع الـدول علـى اتخـاذ خطـوات لمعالجـة مـسائل حقـوق الإنـسان في                     

نـها إقامـة شـراكات بـين الأوسـاط المعنيـة بمكافحـة              سياق منع الفساد والتحري عنه، بوسائل م      
وقدَّم ممثل للأكاديمية الدولية لمكافحة الفـساد عرضـاً         . الفساد والأوساط المعنية بحقوق الإنسان    

  .لدور الأكاديمية في تعزيز العمل على تحقيق أهداف الاتفاقية من خلال برامجها التعليمية
ــتبانة   وحـــثَّ ممثـــل لمؤســـسة الـــشفافية الدول   -٥٧ ــتعراض لاسـ ــة علـــى تـــسخير آليـــة الاسـ يـ

الاحتياجات من المساعدة التقنية، وشجع على اتخـاذ تـدابير إضـافية لـدعم إعـداد خطـط عمـل                    
ودعا المتكلم أيضا إلى إشراك المجتمع المدني على نطاق واسـع في عمليـة              . لاحقة للاستعراضات 

وشــدَّد ممثــل ائــتلاف المجتمــع . االاســتعراض، وإلى نــشر تقــارير الاستعراضــات القُطريــة بكاملــه
المدني المناصر لاتفاقية الأمم المتحـدة لمكافحـة الفـساد علـى وجـود تـرابط عـضوي بـين التنميـة                      
الاقتصادية المستدامة ومنع الفساد، وحثَّ على الالتزام السياسي بالاتفاقيـة وعلـى بـذل جهـود                

  .عالمية موحدة لتجسيد أغراض الاتفاقية في الممارسة العملية
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    استعراض تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد والمساعدة التقنية  -رابعاً  
اسـتعراض تنفيـذ    " مـن جـدول الأعمـال، المعنـون          ٢نظر مؤتمر الدول الأطراف في البنـد          -٥٨

، "المساعدة التقنية" من جدول الأعمال، المعنون   ٣، والبند   "اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد    
  .٢٠١٣نوفمبر / تشرين الثاني٢٩ و٢٨ جلستيه السادسة والسابعة المعقودتين يومي في
ــوا      -٥٩ ــاولوس ن ــشة ب ــرأس المناق ــا(وت ــؤتمر   )ناميبي ــسة الم ــا لرئي ــصفته نائب ــتذكر في . ، ب واس

، الذي سجَّل الإنـشاء التـاريخي لآليـة اسـتعراض         ٣/١ملاحظاته الاستهلالية اعتماد قرار المؤتمر      
وأكَّـد مجـدَّدا   . ، الذي أقرَّ المؤتمر فيه عمل فريـق اسـتعراض التنفيـذ          ٤/١ية، والقرار   تنفيذ الاتفاق 

أنَّ الغرض من آلية الاستعراض هو مـساعدة الـدول الأطـراف علـى اسـتبانة احتياجاتهـا المحـدَّدة               
من المساعدة التقنية وتقديم المـسوغات اللازمـة لـذلك والتـشجيع علـى تـوفير تلـك المـساعدات           

  .تقديمهاوتيسير 
ــذ         -٦٠ ــارير التنفي ــتي خلــصت إليهــا تق ــسية ال ــائج الرئي ــا للنت ــة عرضــا إجمالي وقــدَّمت الأمان

.  تقريـرا  ٤٤المواضيعية والإقليميـة مـن تحليـل الاستعراضـات القُطريـة المنجـزة الـتي بلـغ عـددها                    
  .CAC/COSP/2013/12 إلى CAC/COSP/2013/6وترد هذه المعلومات في الوثائق من 

مت الأمانة أيـضا عرضـا مـوجزا للاحتياجـات مـن المـساعدة التقنيـة المـستمدّة مـن                    وقدَّ  -٦١
الاستعراضات القُطرية كما قدَّمت عرضا إجماليا لأنشطة المساعدة التقنية المنفَّذة علـى الـصعيد              
العالمي والإقليمي والوطني دعما لجهود الدول الأطـراف الراميـة إلى تنفيـذ الاتفاقيـة علـى وجـه                

  .CAC/COSP/2013/5 وCAC/COSP/2013/4وترد هذه المعلومات في الوثيقتين . فعَّال
. وبغية إثراء المناقشة بالمعلومات، نظَّمت الأمانة حلقـة نقـاش بـشأن اسـتعراض التنفيـذ                 -٦٢

  .ودُعي إلى المشاركة فيها ممثِّلو كلٍّ من تيمور ليشتي ومنظمة الدول الأمريكية ومجلس أوروبا
قيــب علــى حلقــة النقــاش، أعــرب ممثِّــل إحــدى الــدول الأطــراف عــن  وفي معــرض التع  -٦٣

تأييد بلده القوي لآلية الاستعراض وأكَّد أنَّ عملية استعراض جهـود مكافحـة الفـساد في بلـده             
وذكر أيضا أنَّ من الضروري في المستقبل أن يكـون للـدول الأطـراف رأي       . كان لها أثر إيجابي   

تارها الأمانة لكي توفِّر معلومات مفيـدة تـستنير بهـا المناقـشات     في تكوين أفرقة المحاورين التي تخ  
 مـن غـير المناسـب أن تـشارك       أنَّوأشـار إلى    . الجارية في إطار بنود محدَّدة مـن جـدول الأعمـال          

ــة أمريكــا        ــالنظر إلى اســتبعاد هــذه المنظمــة دولاً أعــضاء مــن منطق ــة ب ــدول الأمريكي منظمــة ال
  .اللاتينية لأسباب سياسية
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. وبغية إثراء المناقشة بالمعلومـات، نظَّمـت الأمانـة حلقـة نقـاش بـشأن المـساعدة التقنيـة            -٦٤
ودعي ممثِّلو كلٍّ من سان تـومي وبرينـسيبي والمملكـة المتحـدة وبرنـامج الأمـم المتحـدة الإنمـائي                    

  .ومبادرة الاتفاق العالمي للأمم المتحدة ومنظمة الشفافية الدولية إلى المشاركة
ناقشة التي أعقبت ذلك، اتفق عـدة مـتكلمين علـى ضـرورة اتبـاع نهـج كلـي في              وفي الم   -٦٥

تصميم وتوفير خدمات المساعدة التقنيـة، وكـذلك ضـرورة تحقيـق التـوازن بـين الوقايـة وإنفـاذ                    
ونوقشت مسألة كيفية متابعة العمل على تلبية الاحتياجـات         . القوانين في مجال مكافحة الفساد    

إيفـاد بعثـة للمتابعـة ووضـع     أنَّ ستبانة خلال الاستعراض القطري واعتُـبر  من المساعدة التقنية الم   
وأعـرب أحـد المـتكلمين عـن رأي مفـاده      . خطة عمل من الإجراءات الإيجابية في ذلك الـسياق       

  .من الضروري أيضاً اعتبار الفساد جريمة عالميةأنَّ 
فيـذ الاتفاقيـة، وأشـاروا إلى      ورحب متكلمون بالجهود المتزايدة والمركَّـزة الراميـة إلى تن           -٦٦

وطـــرح بعـــض المـــتكلمين . أهميـــة عمليـــة الاســـتعراض القطـــري وفائـــدتها وطبيعتـــها الإيجابيـــة 
وشدَّد متكلمون على ضرورة الحفاظ على الإطـار        . اقتراحات بشأن تحسين عملية الاستعراض    

د الإطـار  ورحـب بعـض المـتكلمين باسـتخدام مختلـف بنـو        . المرجعي للآليـة ومبادئهـا التوجيهيـة      
ــة بــالحوار المباشــر ومــشاركة          ــا في ذلــك تلــك المتعلق ــي في الاستعراضــات القطريــة، بم المرجع

  . أصحاب مصلحة آخرين
وأشار عدة متكلمين، مستندين إلى خبراتهم بشأن الخضوع للاسـتعراض، إلى ضـرورة               -٦٧

ة مـن المـساعدة   متابعة الملاحظات الواردة في تقرير الاستعراض القطـري والاحتياجـات المـستبان           
وقــدم بعــض المــتكلمين إفــادات بــشأن الاحتياجــات مــن المــساعدة التقنيــة الــتي جــرت   . التقنيــة

اســتبانتها خــلال الاستعراضــات القطريــة الخاصــة ببلــدانهم وأشــاروا إلى إجــراءات المتابعــة الــتي   
وأشــار عــدة مــتكلمين إلى . اتُخــذت لتلبيــة هــذه الاحتياجــات، بمــا في ذلــك وضــع خطــة عمــل

رورة تعزيز التنسيق على المستوى الوطني وفيما بين السلطات الوطنية والشركاء وذلـك مـن               ض
  .أجل إدراج الاستجابة لهذه الاحتياجات ضمن عمل إنمائي شامل

وأشار متكلمون إلى فائدة إشراك المنظمات غير الحكوميـة في تنفيـذ الاتفاقيـة ورحبـوا                  -٦٨
واسـتذكر بعـض    . مش دورات فريق استعراض التنفيذ    بالجلسات الإعلامية التي عُقدت على ها     

 مواصـلة الحـوار البنـاء بـشأن     ٤/٦مؤتمر الدول الأطـراف كـان قـد قـرر في قـراره         أنَّ  المتكلمين  
ــتعراض     ــة الاس ــة في آلي ــات غــير الحكومي ــي    . إســهام المنظم ــه ينبغ ــاده أن ــن رأي مف ــوا ع وأعرب

ــة أن تــشارك بــصفة مراقــب في اجتما   عــات فريــق اســتعراض التنفيــذ  للمنظمــات غــير الحكومي
وأشـاروا إلى أنـه ينبغـي للنظـام الـداخلي للمـؤتمر أن يطبـق علـى                  . الفرعيـة  وسائر هيئات المـؤتمر   
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اجتماعات هذه الهيئات مـع تعـديل مـا يلـزم تعديلـه، واسـتذكروا توافـق الآراء الـذي تحقـق في                       
  .٤/٦قرار المؤتمر 

    
    المنع  -خامساً  

، في  ٢٠١٣نـوفمبر   / تـشرين الثـاني    ٢٧ه الخامـسة المعقـودة في       نظر المؤتمر، أثنـاء جلـست       -٦٩
  ".المنع" من جدول الأعمال، المعنون ٤البند 
، نائـــب رئيـــسة المـــؤتمر، الـــذي اســـتذكر في )ناميبيـــا(وتـــرأس المناقـــشة بـــاولوس نـــوا   -٧٠

ــساد في أوســاط          ــع الف ــاول من ــذي يتن ــة، ال ــن الاتفاقي ــاني م ــصل الث ــه الاســتهلالية الف ملاحظات
إعــلان مــراكش بــشأن منــع  "، المعنــون ٤/٣اعين العــام والخــاص، واســتذكر قــرار المــؤتمر  القطــ
زاهـة والحكـم الرشـيد،        وشدَّد على تنامي اعتراف الدول بما تكتسيه قِيَمُ الشفافية والن         ". الفساد

ــة     وفي . المــضمَّنة في الفــصل الثــاني مــن الاتفاقيــة، مــن أهميــة بالغــة في منــع الفــساد بطريقــة فعَّال
عرض استذكاره لإنشاء الفريق العامل الحكومي الـدولي المفتـوح العـضوية المعـني بمنـع الفـساد                  م

ــد عــالج حــتى الآن، في إطــار خطــة العمــل     ٣/٢بقــرار المــؤتمر   ــق العامــل ق ، أشــار إلى أنَّ الفري
ــدَّة حــتى عــام     ــرة الممت ، قــضايا القطــاع الخــاص،  ٢٠١٥المتعــدِّدة الــسنوات الــتي اعتمــدها للفت

 المصالح وتقديم إقـرارات الذمَّـة الماليـة؛ والنــزاهة في الجهـاز القـضائي وأجهـزة النيابـة                    وتضارب
وأشــار إلى التقــدّم الكــبير الــذي أحــرزه الفريــق العامــل خــلال الــسنتين . العامــة؛ والتعلــيم العــام

ــيم،      الماضــيتين صــوب تحقيــق أهــداف إعــلان مــراكش، وخــصوصاً في مجــالات مــن قبيــل التعل
  .  إدارة الشؤون العمومية، وسُبل الوصول إلى المعلومات، والأموال العموميةوالشفافية في

وقدَّمت ممثِّلةٌ عن الأمانة إلى المؤتمر آخر ما استجدّ من معلومـات بـشأن التقـدّم المحـرز                     -٧١
واستعرضت جهود الأمانة لتبسيط وتسهيل قائمـة التقيـيم الـذاتي مـن          . في تنفيذ إعلان مراكش   

وأشارت أيـضاً إلى قيـام      . داد تقارير الإبلاغ عن تنفيذ الفصل الثاني من الاتفاقية        أجل تيسير إع  
 والجريمـة، في سـياق اضـطلاعه بـدوره بوصـفه مرصـداً              خـدِّرات مكتب الأمم المتحدة المعـني بالم     

ــواد          ــع الم ــت مخــصَّص لجم ــى شــبكة الإنترن ــع مواضــيعي عل ــشاء موق ــدة، بإن للممارســات الجي
ــصادرة في إطــار الفري ــ  ــلال ــة     . ق العام ــن الأدوات المعرفي ــد م ــرَحَ العدي ــب ط ــت أنَّ المكت وأعلن

الجديدة تتعلـق بالأحـداث العامـة الرئيـسية؛ وبـرامج أخلاقيـات مكافحـة الفـساد والامتثـال لهـا             
المعنية بقطـاع الأعمـال؛ ودعـم المؤسـسات الـصغيرة والمتوسـطة في مجـال منـع الفـساد؛ وتعزيـز                      

ــدابير  ـــزاهة في الـــشركات؛ وتـ ــوال   النـ ــة وإدارة الأمـ ــشتريات العموميـ ــساد في المـ ــة الفـ  مكافحـ
العمومية؛ والإبلاغ عن الفساد؛ كمـا وضـع أداة للـتعلم الإلكتـروني في مجـال مكافحـة الفـساد                    

.  بــشأن نزاهــة القــضاء والنيابــة العامــة ادلــيلاً تنفيــذياً وإطــاراً تقييميــلفائــدة القطــاع الخــاص؛ و
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على التقدّم الكبير الذي أُحرِزَ في المضيّ قُـدُماً بالمبـادرة الأكاديميـة    وسلَّطت ممثِّلة الأمانة الضوء     
لمكافحة الفساد، التي تهدف إلى تيسير إدخال مـواد تعليميـة تتعلـق بمكافحـة الفـساد في منـاهج                    

 والجريمـة أعـدَّ أيـضاً دورة أكاديميـة متكاملـة قائمـة              خـدِّرات  مكتب الم  وقالت إنَّ . التعليم العالي 
وأبـرزت إسـهام المكتـب في       . شأن الاتفاقية، ويجـري تجريبـها في العديـد مـن المؤسـسات            بذاتها ب 

جهــود مكافحــة الفــساد المبذولــة لإصــلاح القطــاع الأمــني، وخــصوصاً في إطــار شــراكته مــع    
واستعرضــت المــساعدة ). النــاتو(زاهــة التــابع لمنظمــة حلــف شمــال الأطلــسي  برنــامج إرســاء الــن

كتـب مـن خـلال مـا يـضطلع بـه مـن أنـشطة في مجـالي التـشريعات وبنـاء                       التقنية الـتي يقـدِّمها الم     
وأشـارت، علـى وجـه التحديـد،        . القدرات، وكذلك من خلال توفير الأدوات اللازمـة لـذلك         

 مـن  وجودين في الوقت الراهن في كـلٍّ إلى شبكة مستشاري المكتب لشؤون مكافحة الفساد الم 
ي ومــصر ونيبــال، والمخصّــصين منــهم للــدول  بنمــا وتايلنــد وجنــوب أفريقيــا والــسنغال وفيج ــ

الناميــة الجزريــة الــصغيرة، الــذين يقــدّمون المــساعدة التقنيــة يُعنــون بتلبيــة الاحتياجــات المتعلقــة   
وأخيراً، أشـارت إلى الـشراكة القويـة مـع برنـامج الأمـم المتحـدة                . بمكافحة الفساد في مناطقهم   

ة لإدمــاج تــدابير مكافحــة الفــساد في عمليــات الإنمــائي، بمــا في ذلــك الجهــود المــشتركة المبذول ــ
  . وضع البرامج لدى الأمم المتحدة

وقـد سـلَّم المتكلِّمــون بـالجهود الـتي يبــذلها الفريـق العامـل، وأبــرزوا فائـدة التــشارك في          -٧٢
ــديم         ــة تق ــرزوا أهمي ــدول؛ وكــذلك أب ــين ال ــا ب ــدة فيم المعلومــات والتجــارب والممارســات الجي

وأوصـى أحـد    . أجل مساعدة الدول على تنفيذ الفصل الثاني مـن الاتفاقيـة          المساعدة التقنية من    
ونـوَّه مـتكلِّم   . ٢٠١٥المتكلِّمين بأن يتابع الفريق العامل عـن كثـب خطـة التنميـة لمـا بعـد عـام                    

آخر بالتعاضد بين مكافحة الفساد ومبـادئ حقـوق الإنـسان؛ وهـي قـضية جـديرة بـأن تحظـى                     
وأوصى أحد المـتكلِّمين بـأن يُعـنى        . ت الفريق العامل في المستقبل    بمزيد من الاهتمام في اجتماعا    

  .الفريق العامل بالتحضير للدورة الثانية لآلية الاستعراض وتحديد نطاقها
وتحدّث المتكلِّمون عن مبادرات مضطلع بها وممارسات جيـدة مطبَّقـة مـن أجـل تعزيـز                 -٧٣

سـتفادة مـن منـصّات تكنولوجيـا المعلومــات     تنفيـذ الفـصل الثـاني مـن الاتفاقيـة، بمـا في ذلـك الا       
ــادة الــشفافية وســبل وصــول الجمهــور إلى المعلومــات؛ واســتحداث أدوات     ــة زي وتــدابيرها بغي
لتحليل المخاطر من أجل تحديد مَواطن الضعف الحكومية المعرضـة لمخـاطر الفـساد والتحـسّب                

حة الفـساد مـن أجـل       لها على وجه أفضل؛ والشروع بتوفير خطوط ساخنة وطنية خاصة بمكاف          
التــشجيع علــى الإبــلاغ عــن الفــساد؛ وإشــراك وســائل الإعــلام في زيــادة الــوعي العــام بــشأن     

ــة الأشــخاص المــبلّغين عــن      . الفــساد ــز حماي وأبلــغ المتكلِّمــون أيــضاً عــن الآليــات القائمــة لتعزي
 الخـدمات  الفساد؛ والجهود الرامية إلى الحد مـن البيروقراطيـة الحكوميـة، وتبـسيط مـسار تقـديم            
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الحكومية الأساسية؛ وتدابير تحسين الشفافية في الإجـراءات الحكوميـة وتنفيـذ مبـادئ الحكومـة        
ــادئ      ــة؛ واعتمــاد مب المفتوحــة؛ وإنــشاء هيئــات تنــسيقية مــشتركة فيمــا بــين الإدارات الحكومي

كـذلك  الحوكمة الرشيدة ليهتدي بها العاملون في مجال الخدمـة المدنيـة في سـلوكياتهم المهنيـة، و                
  .اعتماد مدونات قواعد سلوك؛ وتعزيز نزاهة القضاء

وذكر عدة مـتكلِّمين مبـادرات بـشأن تـوفير تـدابير وقائيـة معـززة تـستهدف القطاعـات                      -٧٤
الشديدة التعرض لمخاطر الفساد، ومنـها مـثلاً قطـاع المـصارف والقطـاع المـالي والـدفاع الـوطني                    

ــدين     ــاجم والتع ــة والمن ــة البيئ ــة وحماي ــة  والعدال ــسكك الحديدي ــق الطــرق وال ــن أحــد  . ومراف وأعل
المتكلِّمين عن نشر كتيّب عن إدماج مبادئ مكافحة الفـساد في نظـم الحوكمـة الرشـيدة وتقـديم                   

ونوَّه متكلِّم آخر بالمساعدة المتلقَّاة من المنظمات الإقليميـة في التـشارك في الممارسـات               . المساعدة
  .ات التي تواجه في منع الفساد على الصعيد الإقليميالجيدة والعناية بالتباحث بشأن التحدي

وســلَّط متكلِّمــون الــضوء علــى أهميــة التــدابير الراميــة إلى منــع الفــساد في تعزيــز ثقافــة     -٧٥
زاهة والشفافية، وكذلك الحاجة إلى مشاركة جميع قطاعات المجتمـع والتعـاون فيمـا بينـها في               الن

ى وجه الخصوص بمـشاركة المجتمـع المـدني وأفـراد المجتمـع             ونوَّه بعض المتكلِّمين عل   . هذا الصدد 
وأكَّــد المتكلِّمــون علــى فائــدة تكنولوجيــا . في العمليــات والآليــات التنــسيقية الحكوميــة الدوليــة

المعلومات، وخصوصاً الإنترنت، في زيادة وعي الجمهـور بالفـساد وفي تعمـيم المعلومـات ذات         
يــسي الــذي يمكــن أن تقــوم بــه الأجيــال الــشابة في إرســاء  وأبــرز المتكلِّمــون الــدور الرئ. الــصلة

وفي هـذا الـصدد جـرى       . أساس راسخ تقوم عليـه تـدابير مكافحـة الفـساد علـى المـدى الطويـل                
التأكيد علـى الحاجـة إلى تـوفير منـاهج دراسـية إلزاميـة خاصـة بمكافحـة الفـساد في المؤسـسات                       

ووصـف أحـد المـتكلِّمين حملـة توعيـة      . معـات التعليمية، بدءاً مـن المـدارس الابتدائيـة وحـتى الجا     
شاملة لتعريف الأطفال والشباب بجوانب الفساد وآثاره السلبية، وتطـوير ثقافـة عـدم التـسامح       

  . وشدد متكلِّم آخر على العلاقة بين قيم المجتمع الجوهرية ومنع الفساد. المطلق تجاه الفساد
القطـاع الخـاص لهـا أهميـة حاسمـة في تنفيـذ       وقد ارتئي أنَّ المشاركة الإيجابية من جانب       -٧٦

زاهـة    ومن جوانب تلك المشاركة العمل على تعزيز الأخلاقيات والـن         . تدابير منع الفساد الفعّالة   
والتمسّك بالقواعد المهنية في القطاع الخاص، من خلال عـدة سُـبل، ومنـها علاقـات الـشراكة                  

ضرورة زيادة التركيز على معالجـة مـشاكل    وذكر أحد المتكلِّمين    . بين القطاعين العام والخاص   
الرشوة والفـساد في القطـاع الخـاص عمومـاً، مـن خـلال تعزيـز التـشريعات الجنائيـة والتواصـل                      

ودعـا المتكلِّمــون إلى  . زاهـة  المجتمعـي وتطبيـق ممارسـات في الأعمـال التجاريـة تجـسِّد مبـادئ الـن        
لمــوارد البــشرية بغيــة تــدعيم مؤســسات الأخــذ بنــهج يــوازن بــين الــبنى التحتيــة والتكنولوجيــا وا

. مكافحة الفساد في القطاع العـام مـن أجـل الحـد مـن فـرص الفـساد وتحـسين الجهـود الرادعـة                       
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وجرى التأكيد بصفة خاصة على أهمية التزام الموضوعية والـشفافية في عمليـات الاشـتراء، مـن                 
  . في منع الفسادخلال عدة سُبل، منها الاشتراء الإلكتروني، باعتبارها وسائل هامة

جوانــب عمــل منظمتــه في ) الإنتربــول(ونــاقش ممثِّــل المنظمــة الدوليــة للــشرطة الجنائيــة   -٧٧
دعم التعاون الدولي والمساعدة التقنيـة، وخـصوصاً مـن خـلال المنـصّة العالميـة لجهـات الوصـل،                   

تنـاول ممثِّـل    و")). ستار("استرداد الموجودات المسروقة    (التي تُدار من خلال شراكة مع مبادرة        
زاهة المالية العالمية مسألة الشفافية في المعلومات ذات الصلة بملكية الشركات، وشـجَّع               معهد الن 

الدول الأطراف على جمع المعلومات المتعلقة بالملكية النفعيـة لمؤسـسات القطـاع الخـاص بحيـث                 
  .يمكن أن تُتاح لهيئات إنفاذ القانون بناءً على طلبها

    
    داد الموجودات والتعاون الدولياستر  -سادساً  

 ٢٨ و ٢٧نظر مؤتمر الدول الأطـراف، في جلـستيه الـسادسة والـسابعة، المعقـودتين في                  -٧٨
" اسـترداد الموجـودات   " مـن جـدول الأعمـال المعنـون          ٥، في البنـد     ٢٠١٣نوفمبر  /تشرين الثاني 

  ".التعاون الدولي" منه المعنون ٦والبند 
وأشار في ملاحظاتـه    . ، بصفته نائب رئيسة المؤتمر    )ناميبيا(وا  وترأس المناقشة باولوس ن     -٧٩

 ٤/٢و" التعـاون الـدولي علـى اسـترداد الموجـودات         " المعنون   ٤/٤الاستهلالية إلى قراري المؤتمر     
  ".عقد اجتماعات خبراء حكوميين مفتوحة المشارَكَة لتعزيز التعاون الدولي"المعنون 

ــستكمل    -٨٠ ــة معلومــات م ــدَّمت الأمان ــا مــن أجــل تطــوير     وق ــضطلع به ــشطة الم ة عــن الأن
المعارف التراكمية وبناء الثقة بين الدول الطالبـة والـدول متلقِّيـة الطلـب وتـوفير بنـاء القـدرات                    

 CAC/COSP/2013/2وتـــــرد المعلومـــــات المعنيـــــة في الوثـــــائق . والمـــــساعدة التقنيـــــة للـــــدول
  . CAC/COSP/WG.2/2012/3 وCAC/COSP/WG.2/2013/3و

مت الأمانة لمحة عامـة عـن التقـدُّم المحـرز في تنفيـذ الولايـات المنوطـة بفريـق الخـبراء                      وقدَّ  -٨١
ــة          ــوارد في الوثيق ــى النحــو ال ــة، عل ــدولي بموجــب الاتفاقي ــاون ال ــز التع ــن أجــل تعزي ــود م المعق

CAC/COSP/EG.1/2013/2             بما في ذلك تقرير الفريق عن اجتماعه الثاني المعقود في مدينة بنمـا ،
  . ٢٠١٣نوفمبر / تشرين الثاني٢٧ و٢٦يومي 
وبغية إثراء المناقـشة بالمعلومـات، نظَّمـت الأمانـة منـاظرة حـول التعـاون الـدولي لـدعم                     -٨٢

ودُعــي إلى المــشاركة فيهــا ممثلــو بــنغلاديش وبــيرو وكنــدا وممثلــو مبــادرة . اســترداد الموجــودات
  . سترداد الموجوداتوالمركز الدولي لا) مبادرة ستار(استرداد الموجودات المسروقة 
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منطقـة كالابريـا الإيطاليـة     أنَّ  وفي المناقشة التي أعقبت ذلك، أبلغ ممثل إيطاليـا المـؤتمر ب ـ             -٨٣
والوكالــة الوطنيــة المعنيــة بــإدارة الموجــودات المحجــوزة أو المــصادرة في ســياق الجــرائم المنظمــة    

 والجريمـة، مـشروعا يهـدف       تخـدِّرا وبالتصرف فيها استهلتا، بالتـشارك مـع المكتـب المعـني بالم           
ــتخدامها        ــصادرة واسـ ــوزة والمـ ــودات المحجـ ــال إدارة الموجـ ــدولي في مجـ ــاون الـ ــز التعـ إلى تعزيـ

وأشـار إلى أنَّ هــذا  . والتـصرف فيهـا، بـسبل منــها وضـع مبـادئ توجيهيـة خاصــة بهـذه المـسألة        
تنظيمات الـتي   المشروع كان لازما بسبب الدور السلبي للفساد في تيسير العمليات الإجرامية لل           

  . من نوع المافيا في المنطقة وعلى الصعيد العالمي
وتبادل المتكلِّمون معلومات عن بعض الصعوبات التي اعترضت استخدامهم للاتفاقيـة             -٨٤

فسلَّموا بتلقيهم الدعم من بعـض الولايـات القـضائية،          . استخداماً فعَّالاً في استرداد الموجودات    
يات قضائية أخرى تشدِّد على شكليات مفرطـة وتطلـب معلومـات            ولكنهم أشاروا إلى أنَّ ولا    

مفصَّلة علـى نحـو مبـالغ فيـه للاسـتجابة لطلبـات تبـادل المـساعدة القانونيـة، وتفـرض متطلبـات                 
ومن التحـديات الأخـرى في هـذا الـصدد النقـل الـصحيح لحـروف أسمـاء                  . إثباتية مشدَّدة للغاية  

ي ذلـك الـصدد، ثبـت أنَّ مـن المفيـد تـوفير معلومـات                فف ـ. الأعلام العربية إلى اللغـات الأخـرى      
إضافية عن الأفـراد المـستهدفين بالتحقيقـات مثـل تـواريخ مـيلادهم وتـواريخ إصـدار جـوازات                    

وأُثــيرت أيــضاً مــسألة الجنــسية المزدوجــة باعتبارهــا عائقــاً عمليــاً   . ســفرهم وانتــهاء صــلاحيتها
  . سدينيعترض التعاون الدولي بشأن مكافحة الأفراد الفا

وأشــار المتكلِّمــون إلى الإصــلاحات في بلــدانهم، بمــا في ذلــك وضــع تــشريعات بــشأن      -٨٥
وأبلغــوا عــن مبــادرات متعلقــة باســترداد الموجــودات، ومنــها . المــصادرة غــير المــستندة إلى إدانــة

المبادرة المشتركة بين مصرف التنمية الآسيوي ومنظمة التعاون والتنميـة في الميـدان الاقتـصادي               
لمكافحة الفساد في آسيا والمحيط الهادئ، والشبكة الإقليميـة لاسـترداد الموجـودات الـتي أنـشأتها          

شــبكة آســيا  البلــدان المــشاركة في فرقــة العمــل المعنيــة بــالإجراءات الماليــة في أمريكــا الجنوبيــة،  
يـة  والمحيط الهادئ المشتركة بـين الوكـالات لاسـترداد الموجـودات، وخطـة عمـل مجموعـة الثمان                 

  . المتعلقة باسترداد الموجودات
وأكَّـد أحـد المـتكلِّمين    . وشدَّد المتكلِّمون على أهمية تعزيز الثقـة والتعـاون غـير الرسمـي             -٨٦

على أهمية تبسيط المتطلبات الإجرائية وتخفـيض مـستوى معـايير الإثبـات واقتـرح وضـع معـايير                   
  .موحدة في هذا المجال

وقـد  . اش عـن التـشبيك مـن أجـل اسـترداد الموجـودات      ونظمت الأمانة أيضاً حلقة نق ـ     -٨٧
  . دُعي إلى المشاركة ممثلو إندونيسيا وبنما وجنوب أفريقيا، وكذلك الإنتربول ومبادرة ستار
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وفي المناقشة التي أعقبت ذلك، أعاد العديد مـن المـتكلمين التأكيـد علـى أهميـة أحكـام                     -٨٨
وقـدم عـدد    . ا حجر الزاوية في مكافحـة الفـساد       الاتفاقية الخاصة باسترداد الموجودات باعتباره    

من المـتكلمين إفـادات بـشأن التقـدم المحـرز بـشأن تنفيـذ الفـصل الخـامس مـن الاتفاقيـة وبـشأن                         
عمليـات الاسـترداد    أنَّ  ومـع ذلـك، فقـد أُشـير أيـضاً إلى            . حالات استرداد الموجـودات بنجـاح     

ومـن ثم فقـد   . تي أُعيدت ما زال ضـئيلاً مقدار الموجودات الأنَّ التي تحققت حتى الآن محدودة و 
أُشير إلى أهمية وجود إرادة سياسية للتغلب على العوائق التي تعتـرض اسـترداد الموجـودات، إلى     
جانــب ضــرورة بــذل الــدول الأطــراف مزيــداً مــن الجهــود مــن أجــل تعزيــز الثقــة المتبادلــة بــين   

  . السلطات المعنية باسترداد الموجودات
ن المــتكلمين أهميــة شــبكات ممارســي اســترداد الموجــودات، بمــا فيهــا   وأكــد العديــد م ــ  -٨٩

الشبكات الإقليمية، كمنصّات تسمح بسرعة الاتصال وتبادل المعلومـات قبـل تقـديم الطلبـات               
الرسمية، وكمراكز امتياز لتعزيز تبادل الخـبرة والممارسـات الجيـدة وكجهـات لتيـسير المـساعدة              

ــسبة   ــاء القــدرات بالن ــة مــن الجريمــة   التــشغيلية وبن ــدات المتأتي .  للجوانــب المعقــدة المتعلقــة بالعائ
وأعرب أحد المتكلمين عـن تأييـده لاسـتخدام منـصة مأمونـة لتبـادل المعلومـات بـشأن حـالات                 
قيد النظر محددة لاسترداد الموجودات يُمكن للسلطات القـضائية أن تـستخدمها كـدليل، كمـا                

د، بالتعاون مـع المركـز الـدولي لاسـترداد الموجـودات            أعرب عن تقديره لعملية لوزان التي تُحدِّ      
ــادرة ســتار، أفــضل الممارســات لاســترداد الموجــودات المــسروقة بفعاليــة       وأشــار بعــض  . ومب

مـع  " دوفيـل "المتكلمين أيضاً إلى مبادرات من قبيل المنتدى العـربي لاسـترداد الأمـوال وشـراكة                
عة لمجموعة الثمانية، وكذلك العمل الذي يـضطلع بـه          البلدان العربية التي تمر بمرحلة انتقالية التاب      

  في مجال استرداد الموجودات الفريق العامل المعني بمكافحة الفساد التابع لمجموعة العشرين 
ــترداد         -٩٠ ــدانهم الخــاص باس ــانوني والمؤســسي لبل ــار الق ــتكلمين إلى الإط وأشــار بعــض الم

 المتبادلـة، بمـا في ذلـك التـشريعات الداخليـة            الموجودات وتـسليم المطلـوبين والمـساعدة القانونيـة        
ــادرات     . والمعاهــدات المنطبقــة  ــدابير والمب ــدِّمت للمــؤتمر معلومــات عــن الت ــسياق، قُ وفي هــذا ال

التــشريعية الــتي تتــصدى، في ولايــات قــضائية وطنيــة متنوعــة، لجملــة مــسائل منــها مــسائل           
ــة والمــسؤولية   المــصادرة، بمــا في ذلــك المــصادرة المــستندة إلى القيمــة، وإن    فــاذ الأحكــام الأجنبي

وقُدِّمت معلومات أيضاً عـن المبـادرات الجاريـة بـشأن الارتقـاء        . الجنائية للأشخاص الاعتباريين  
بالتــشريعات وتعزيــز الإطــار المؤســسي المــشترك بــين الوكــالات الخــاص باســترداد الموجــودات   

وركَّـز مـتكلم آخـر    . ات الـصلة والارتقاء بالقدرات التشغيلية فيما يتعلق بالتـصدي للمـسائل ذ         
على مسألة العلاقة بين استرداد الموجودات وتمويل الإرهاب وأعرب عن قلقه بـشأن اسـتخدام           

  .الموجودات المسروقة لتمويل الأنشطة الإرهابية
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ــة المتنوعــة الــتي تعرقــل التعــاون بموجــب        -٩١ ــاقش عــدد مــن المــتكلمين العوائــق القانوني ون
ــع والخــامس    ــصلين الراب ــسواء  الف ــى ال ــة عل ــن الاتفاقي ــسير   . م ــور، إلى التف ــة أم وأشــير، في جمل

والتطبيق غير المتسمين بالمرونة في بعض الحالات لاشـتراط ازدواجيـة التجـريم، وكـذلك لـوائح                
وأشــار أحــد المــتكلمين إلى مــشكلة . الــسرية المــصرفية الــتي تــثير العقبــات أمــام التعــاون الفعــال 

ــدولي   ــاون ال ــل إلى    مــستجدة في حــالات التع  واســترداد الموجــودات تتطلــب معالجــة وهــي المي
ــة الفقــرة      ــة، وأكــد علــى أهمي  مــن ٤٤ مــن المــادة ٤التــذرّع بالطبيعــة الــسياسية للجــرائم المعني

ويتمثل تحد قانوني آخر ذو تبعات عملية في ممارسـة الحـصول علـى جنـسية مزدوجـة                  . الاتفاقية
وأشــير أيــضاً إلى تحــديين محــدَّدين  . ليممــن أجــل التمــاس ضــمانات إضــافية للحمايــة مــن التــس  

ــة، وإدارة      ــة التقليدي ــة المتبادل ــأخير المــصادَف في ســياق آليــات المــساعدة القانوني يتمــثلان في الت
وأشـار أحـد المـتكلمين إلى ضـرورة التـصدي لمـشكلة شـركات المنـاطق                 . الموجودات المـضبوطة  

 يُمكـن اسـتخدامها لغـسل الموجـودات         الحرة والولايات القضائية التي تـشكل مـلاذاً آمنـاً والـتي           
 .المسروقة

فــق متكلمــون علــى أنــه يــتعين، لــدى تــصميم وتنفيــذ تــدابير مناســبة للتــصدي           واتَّ  -٩٢
للتحديات الموصوفة أعلاه، إيلاء الأولوية للإجراءات المتكاملة والمبادرات الجيدة التركيـز علـى      

ا الصدد، سـلّط مـتكلم الـضوء علـى اعتمـاد            وفي هذ . المستويات القانونية والتشغيلية والبرنامجية   
ودعــا مـتكلم آخــر إلى  . نهـج قـائم علــى تعـدد أصـحاب المــصلحة ويـشمل أيــضاً المجتمـع المـدني       

ك تنفيذ سياسات متعددة التخصـصات تـشمل عنـصريّ المنـع وإنفـاذ القـانون المتـداخلين، وذل ـ                 
 .تماشيا مع متطلبات الاتفاقية

ــرَّ  -٩٣ ــارة إلى أ وكـ ــون الإشـ ــدرات    ر متكلمـ ــاء القـ ــة وبنـ ــساعدة التقنيـ ــرورة المـ ــة وضـ هميـ
دوا على أهميـة تـوفير المـساعدة علـى          للاضطلاع بجهود استرداد الموجودات على نحو فعال وأكَّ       

وتـشمل المبـادرات الـتي أُفيـد بهـا بـشأن تحـسين التعـاون                . نحو عمليّ وموجَّه نحو تحقيـق النتـائج       
 البلـدان لاسـترداد الأمـوال الـتي وضـعها أعـضاء             الدولي وضع ونشر مواد وأدلة تقنية، مثل أدلة       

مجموعة البلدان الثمانيـة؛ والتـدريب الجيـد التوجيـه والتركيـز لفائـدة فئـة متنوعـة مـن المـوظفين                      
الوطنيين، ولا سيما المعنيون منهم بالتحقيقات المالية؛ وإنـشاء بنيـة تحتيـة تكنولوجيـة معلوماتيـة       

الخاصــة بتحديــد عائــدات الفــساد وتجميــدها     وأدوات إحــصائية لتعقــب ســجلات الطلبــات    
وضبطها ومصادرتها؛ وتعيين محققين وأعضاء من النيابـة العامـة في الولايـات القـضائية الأجنبيـة                

ــصلة        ــات ذات ال ــت المناســب للطلب ــسير الاســتجابات في الوق ــصال وتي ــز الات ــن أجــل تعزي . م
ع المعارف وإتاحتها علـى نطـاق      ورحَّب العديد من المتكلمين بعمل مبادرة ستار بالنسبة لتجمي        

كيانــات مــن قبيــل شــبكة كامــدِن المــشتركة بــين الوكــالات     أنَّ وأُكِّــد كــذلك علــى  . واســع
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. لاسترداد الموجودات تتسم بأهمية حاسمة بالنسبة للتبـادلات الـتي تجـري بـين الخـبراء في الميـدان               
داد الموجـــودات إلى ودعـــا أحـــد المـــتكلمين المنظمـــات والمبـــادرات ذات الـــصلة المعنيـــة باســـتر 

  .الاضطلاع بأنشطة بحثية بشأن دور السلطات المدنية والإدارية في عملية استرداد الموجودات
وأسند أحد المتكلمين أولوية لهدف تعزيز فعالية آليات التعاون الدولي وأكّـد، في هـذا                 -٩٤

 الأعـضاء   الصدد، ضرورة عقـد اجتماعـات منتظمـة لممـثلين مـن الـسلطات المركزيـة في الـدول                  
 .لمناقشة المسائل العملية وتبادل الآراء والممارسات الجيدة

    
    مسائل أخرى  -سابعاً  

    مكان انعقاد الدورتين الثامنة والتاسعة للمؤتمر  - ألف  
ــودة في      -٩٥ ــسته العاشــرة، المعق ــؤتمر في جل ــد الم ــاني ٢٩اعتم ــشرين الث ــوفمبر / ت ، ٢٠١٣ن

مكان انعقاد الدورة الثامنة لمؤتمر الـدول       "تحدة عنوانه   مشروع مقرر قدمته الإمارات العربية الم     
وقـد رحَّـب    ). CAC/COSP/2013/L.12" (الأطراف في اتفاقية الأمـم المتحـدة لمكافحـة الفـساد          

المؤتمر، في معرض اعتماده لمشروع المقرر، بعرض حكومة الإمـارات العربيـة المتحـدة استـضافة                
لاطلاع على النص، انظر الفـصل الأول، البـاب بـاء،           ل. (٢٠١٩الدورة الثامنة للمؤتمر في عام      

  ). ٥/٢المقرر 
مكـان انعقـاد    "وفي الاجتماع نفسه، اعتمد المؤتمر مشروع مقـرر قدمتـه مـصر عنوانـه                 -٩٦

" الــــدورة التاســــعة لمــــؤتمر الــــدول الأطــــراف في اتفاقيــــة الأمــــم المتحــــدة لمكافحــــة الفــــساد  
)CAC/COSP/2013/L.14(وقــد رحَّــب المــؤتمر، في معــرض اعتمــاده  . وياً، بــصيغته المعدَّلــة شــف

ــام        ــدورة التاســعة للمــؤتمر في ع ــضافة ال ــصر است ــة م ــرر، بعــرض حكوم ــشروع المق . ٢٠٢١لم
 ).٥/٣للاطلاع على النص، انظر الفصل الأول، الباب باء، المقرر (
    

    حالة التصديق على الاتفاقية  - باء  
ــاني ٢٩ نظــر المــؤتمر في جلــسته العاشــرة، المعقــودة في    -٩٧ ــشرين الث ــوفمبر / ت ، في ٢٠١٣ن

وكـان معروضـاً    . التقدم المحـرز بـشأن مواصـلة تعزيـز التـصديق علـى الاتفاقيـة أو الانـضمام لهـا                   
ــة حــتى       ــة التــصديق علــى الاتفاقي ــة اجتماعــات بــشأن حال  تــشرين ٣١علــى المــؤتمر ورقــة غرف

 وورقة غرفة اجتماعات أخـرى ذات صـلة       ) CAC/COSP/2013/CRP.1 (٢٠١٣أكتوبر  /الأول
)CAC/COSP/2013/CRP.4 (    تضمنت معلومات عن عدد الاستعراضات التي أجرتها كـل دولـة

 . الأولىطرف خلال دورة الاستعراض 
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    الأحداث الخاصة  - جيم  
نُظِّم عدد من الأحداث الخاصة، التي جرت بالتزامن مع دورة المؤتمر الخامـسة، وذلـك        -٩٨

ــة   ــشأن المواضــيع التالي ــام    : ب ــصالح الع ــى ال ــبلِّغين حرصــاً عل ــم الم ــة   : نُظُ ــدابير الحماي الحــوافز وت
ــدة؛  ــا بعــد عــام   مكافحــة الفــساد وخطــة الأمــم المتحــدة لل  ووالأدوات الجدي ــة لم ؛ ٢٠١٥تنمي

ومكافحة الفساد من خلال التعليم؛ والشراكات البنّاءة بين القطاعين العام والخـاص مـن أجـل                
آلية الإبلاغ علـى المـستويات العليـا؛ ودور المـصارف العالميـة في مكافحـة                : منع التماس الرشوة  

أعوام من الجهـود الدوليـة في   سبعة : تحقيق سريان الاتفاقية في الممارسة؛ ومبادرة ستار      : الفساد
دعم استرداد الموجـودات المـسروقة؛ والحمايـة مـن الفـساد في سـياق الأحـداث العامـة الكـبرى                     
الرياضــية وغيرهــا؛ ومــستقبل الاســتراتيجيات الوطنيــة لمكافحــة الفــساد في المنطقــة العربيــة؛         

لقـضاء والنيابـة   زاهـة في أجهـزة ا   والقطاع الخاص ومخـاطر الفـساد؛ وعـرض إيـضاحي لـدليل الـن         
جـرد المحـصِّلة والتطلُّـع قُـدُما؛     : العامة؛ وعملية استعراض اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحـة الفـساد      

وإسهام المهنة القانونية في المكافحة العالمية للفساد؛ والتصميم المنهجي لإزالة الفـساد مـن نظـام              
مـــال والحكومـــات؛ حلقـــة عمـــل بـــشأن الحـــوار والعمـــل الجمـــاعي بـــين قطـــاع الأع : العمـــل

الأداء والمبــــادئ : والتــــدفقات الماليــــة غــــير المــــشروعة؛ ونُظُــــم الإفــــصاح عــــن الموجــــودات  
والابتكارات؛ ومناقشة مائدة مستديرة بشأن تـدابير التنظـيم الرقـابي الممكـن اتخاذهـا مـن أجـل                   
ز تعزيــز دور القطــاع الخــاص في مكافحــة الفــساد في ســياق عــالمي للأعمــال التجاريــة؛ والحــواف

لمـاذا هـو   : القانونية لتعزيز نزاهة الشركات وتعاونها؛ ومنع الفساد في نُظُم المـشتريات العموميـة      
المـشرِّعون الوطنيـون والقـانون      : مُهِمّ تنظيف شوائب هذا المجـال؟؛ ومنتـدى البرلمـانيين الخـامس           

لمنظمـة حلـف    زاهـة التـابع       الدولي في السعي الحثيث من أجل تطبيق المـساءلة؛ وبرنـامج بنـاء الـن              
 ، والأكاديميـة الدوليـة لمكافحـة الفـساد        ؛شمال الأطلـسي؛ وقـضية حقـوق الإنـسان ضـد الفـساد            

الـدروس المـستفادة مـن التعـاون        : التدريب والتعليم في مجال مكافحة الفساد؛ والتعاقـد المفتـوح         
الإنمـــائي بالنـــسبة إلى إحـــراز نتـــائج أفـــضل مـــن خـــلال تعزيـــز الإفـــصاح والمـــشاركة؛ وأهميـــة 

ــال لهــا  أ ــدة الــتي اســتحدثها مكتــب الأمــم   : خلاقيــات مكافحــة الفــساد والامتث الأدوات الجدي
 والجريمــة والخطــط الوطنيــة لمكافحــة الفــساد الــتي وضــعتها منظمــة    خــدِّراتالمتحــدة المعــني بالم

 .التعاون والتنمية في الميدان الاقتصادي والبنك الدولي
    

    الإجراء الذي اتخذه المؤتمر  -ثامناً  
 ٢٠١٣نـــوفمبر / تـــشرين الثـــاني٢٩اعتمـــد المـــؤتمر في جلـــسته العاشـــرة المعقـــودة في    -٩٩

 :مشاريع القرارات المنقحة التالية
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ــساد        "  )أ(   ــرائم الف ــى كــشف ج ــانون عل ــاذ الق ــال إنف ــاون في مج ــة التع ــز فعالي   تعزي
 المعدّلـة   ، بـصيغته  )CAC/COSP/2013/L.6/Rev.2" (في إطار اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد      

شفوياً، والمقدم من الاتحاد الروسي؛ وفيما بعد، شارك في تقديم مشروع القرار المنقح إندونيـسيا             
والجزائــر والــصين وغانــا وكازاخــستان وكينيــا ولبنــان ومــصر   )  الإســلامية-جمهوريــة (وإيــران 

  ؛)٥/١للاطلاع على النص، انظر الفصل الأول، الباب ألف، القرار . (والمغرب وناميبيا
تعزيـــز تنفيـــذ أحكـــام التجـــريم الـــواردة في اتفاقيـــة الأمـــم المتحـــدة لمكافحـــة "  )ب(  
، بـــصيغته )CAC/COSP/2013/L.7/Rev.2" (لا ســـيما فيمـــا يتعلـــق بالتمـــاس الرشـــوة الفـــساد،

المعدّلة شـفوياً، والمقـدم مـن فرنـسا؛ وفيمـا بعـد، شـارك في تقـديم مـشروع القـرار المـنقح بنمـا                          
. نيكية وكوستاريكا والمغرب والنمسا والولايات المتحدة والاتحـاد الأوروبي        والجمهورية الدومي 

  ؛)٥/٢للاطلاع على النص، انظر الفصل الأول، الباب ألف، القرار (
، )CAC/COSP/2013/L.5/Rev.1" (متابعة إعلان مراكش بشأن منـع الفـساد       "  )ج(  

ح شارك في تقـديم مـشروع القـرار المـنقَّ         م من المغرب؛ وفيما بعد،      بصيغته المعدّلة شفوياً، والمقدَّ   
وكينيـا ومـصر والنيجـر والولايـات       والـسلفادور وفرنـسا     إسرائيل وإندونيـسيا    والاتحاد الروسي   

  ؛)٥/٤للاطلاع على النص، انظر الفصل الأول، الباب ألف، القرار . (المتحدة
ــرا    "  )د(   ــة احت ــز ثقاف ــع الفــساد وتعزي ــشباب والأطفــال في من م تــشجيع مــساهمة ال

، بـــصيغته المعدّلـــة شـــفوياً، والمقـــدم مـــن  )CAC/COSP/2013/L.4/Rev.1" (القـــانون والنــــزاهة
البرازيـــل وبنمـــا وبـــيرو والـــسلفادور وشـــيلي وغـــابون وكوســـتاريكا وكولومبيـــا والمكـــسيك  
والنمسا؛ وفيما بعد، شارك في تقـديم مـشروع القـرار المـنقح الأرجنـتين وإسـرائيل وبـاراغواي                   

نيابـة عـن الـدول الأعـضاء في الأمـم           (مالا والفلبين وكينيا والمغرب والمكـسيك       والجزائر وغواتي 
والولايـات المتحـدة الأمريكيـة    ) ي المتحـدة الأعـضاء في مجموعـة دول أمريكـا اللاتينيـة والكـاريب      

  ؛)٥/٥للاطلاع على النص، انظر الفصل الأول، الباب ألف، القرار . (والاتحاد الأوروبي
، بـــصيغته المعدّلــة شـــفوياً،  )CAC/COSP/2013/L.3/Rev.1" (القطــاع الخــاص  "  )ه(  

والمقدم من بنما؛ وفيما بعد، شارك في تقديم مشروع القرار المـنقح الاتحـاد الروسـي والأرجنـتين                  
 والجمهورية الدومينيكيـة والـسلفادور وغواتيمـالا وكوسـتاريكا وكولومبيـا والمغـرب والمكـسيك              

 المتحـــدة الأعـــضاء في مجموعـــة دول أمريكـــا اللاتينيـــة نيابـــة عـــن الـــدول الأعـــضاء في الأمـــم(
 والولايات المتحدة والاتحاد الأوروبي والدول الأعضاء في الأمم المتحـدة الأعـضاء في            )ي  والكاريب

  ؛)٥/٦للاطلاع على النص، انظر الفصل الأول، الباب ألف، القرار . (الاتحاد الأوروبي
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"  الموجـــــــــــوداتتيـــــــــــسير التعـــــــــــاون الـــــــــــدولي علـــــــــــى اســـــــــــترداد"  )ز(  
)CAC/COSP/2013/L.11/Rev.1(م مـــن غانـــا وكنـــدا ومـــصر ، والمقـــدَّا؛ بـــصيغته المعدّلـــة شـــفوي

ــة؛ وفيمــا بعــد، شــارك في تقــديم مــشروع القــرار المــنقح       ــا والولايــات المتحــدة الأمريكي ونيجيري
ــسرا        ــة وسوي ــو الديمقراطي ــة الكونغ ــونس وجمهوري ــدي وت ــدا وبلجيكــا وبورون ــسيا وأوغن إندوني

للاطـلاع علـى الـنص،    . (الصين والعراق وليختنشتاين ومالي والمغرب والنيجـر وهـايتي واليابـان       و
  ).٥/٣انظر الفصل الأول، الباب ألف، القرار 

آليـة اسـتعراض تنفيـذ اتفاقيـة        "وفي الاجتماع نفسه، اعتمد المؤتمر مشروع مقرر عنوانـه            -١٠٠
، مقدم من نائب رئيسة المؤتمر ورئيس  )CAC/COSP/2013/L.15" (الأمم المتحدة لمكافحة الفساد   

  ).٥/١للاطلاع على النص، انظر الفصل الأول، الباب باء، المقرر ( .المشاورات غير الرسمية
    

    جدول الأعمال المؤقت للدورة السادسة للمؤتمر  -تاسعاً  
ــودة في      -١٠١ ــسته العاشــرة، المعق ــؤتمر في جل ــاني ٢٩أجــرى الم ــشرين الث ــوفمبر / ت ، ٢٠١٣ن

). CAC/COSP/2013/L.2(ناقشة بـشأن مـشروع جـدول الأعمـال المؤقـت لدورتـه الـسادسة                م
وقــد تــضمنت مــذكرة مقدمــة مــن بــيرو والــسلفادور وسويــسرا وشــيلي والمكــسيك والنــرويج   
مــذكِّرةً إيــضاحيةً لــدعم إدراج بنــد في جــدول الأعمــال المؤقَّــت للــدورة الــسادسة بــشأن دور  

فاقيــة، بمــا في ذلــك مــشاركة المنظمــات غــير الحكوميــة في الآليــات  المجتمــع المــدني في تنفيــذ الات
واقتُرح أن تناقش الـدورة الـسادسة للمـؤتمر دورَ المجتمـع المـدني في      . والهيئات التي ينشئها المؤتمر   

تنفيذ الاتفاقية، وأن تجـد حـلاًّ لمـسألة مـشاركة المنظمـات غـير الحكوميـة في الآليـات والهيئـات                      
  . من الاتفاقية٦٣ر وفقا للمادة التي ينشئها المؤتم

 اً للمجتمـع المـدني دور   فـق جميـع المـتكلمين علـى أنَّ        وفي المناقشة الـتي أعقبـت ذلـك، اتَّ          -١٠٢
في مكافحة الفساد في إطار المؤتمر وهيئاته الفرعيةامهم .   
 المجـالات أنَّ   إضـافي في جـدول الأعمـال علـى           بنـد وشدَّد المتكلمـون المؤيـدون لإدراج         -١٠٣

الخاضعة للاستعراض في دورة الاستعراض الثانية لها صلات وثيقة علـى نحـو خـاص بمـساهمات                 
وعـلاوة علـى ذلـك،    .  مـشاركتها في الهيئـات ذات الـصلة ضـرورية         المجتمع المدني، وبالتالي فـإنَّ    

وأشـار  . سلطوا الضوء على مبادئ الشفافية في عمل آليـة الاسـتعراض وهيئـات المـؤتمر الفرعيـة          
ت قُـدِّم بعـد الموعـد    اقتراح إدراج بند إضافي في جدول الأعمال المؤقَّ ـ أنَّ   آخرون إلى    متكلمون

المنظمــات غــير الحكوميــة أنَّ ورأوا .  مــن النظــام الــداخلي للمــؤتمر٥١د في المــادة النــهائي المحــدَّ
مـة في إطـار الترتيبـات الراهنـة، ولا سـيما جلـسات الإحاطـة المعقـودة علـى                    تقدم مـساهمات قيِّ   
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وأشــاروا عــلاوة علــى ذلــك إلى أنــه لا ينبغــي إثقــال  . امش دورات فريــق اســتعراض التنفيــذهــ
  .برنامج المؤتمر بإدراج المزيد من البنود في جدول أعمال مُثقَل أصلاً

ت المناقشات لم تصل إلى نتيجة، لم يعتمد المؤتمر جدول الأعمـال المؤقَّ ـ           أنَّ  وبالنظر إلى     -١٠٤
  . للدورة السادسة

    
    اعتماد تقرير المؤتمر عن أعمال دورته الخامسة  -راًعاش  

ــودة في      -١٠٥ ــسته العاشــرة، المعق ــؤتمر في جل ــد الم ــاني ٢٩اعتم ــشرين الث ــوفمبر / ت ، ٢٠١٣ن
  .التقرير عن أعمال دورته الخامسة

    
    اختتام الدورة  -حادي عشر

، إلى  ٢٠١٣فمبر  نـو / تـشرين الثـاني    ٢٩استمع المؤتمر في جلسته العاشـرة، المعقـودة في            -١٠٦
 والجريمـة ألقاهـا مـدير    خـدِّرات كلمة ختامية من المدير التنفيذي لمكتب الأمم المتحدة المعـني بالم   

وألقـى كلمـة لـدى اختتـام        . شعبة شؤون المعاهدات، وكذلك كلمة ختامية مـن رئيـسة المـؤتمر           
لاع للاطِّ ـ(ما  الدورة أيضاً كل من ممثل الاتحـاد الأوروبي وممثـل باكـستان، وقـد طلبـا تـسجيله                 

وبــسبب مــشكلة تقنيــة، لم ). CAC/COSP/2013/INF/3علــى ملخــص الكلمــتين انظــر الوثيقــة 
  . ذلكأن تفعلتتمكن وفود أخرى كانت راغبة في أخذ الكلمة من 
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      المرفق
  قائمة الوثائق المعروضة على مؤتمر الدول الأطراف في اتفاقية     

      لخامسةالأمم المتحدة لمكافحة الفساد في دورته ا
 العنوان أو الوصف الرمز

CAC/COSP/2013/1  جدول الأعمال المؤقت والشروح 
CAC/COSP/2013/2  التقدُّم المحرَز في تنفيذ توصيات الفريق العامل الحكومي الدولي

معالم مختارة من : المفتوح العضوية المعني باسترداد الموجودات
مجال استرداد الموجودات الأعمال المضطلع بها على مدى عامين في 

ورقة معلومات : بموجب اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد
 أساسية من إعداد الأمانة

CAC/COSP/2013/3 ُلقائمة المُقترَح المواضيعي وللهيكل الأسئلة لتسلسل مخطَّطٍ مشروع 
 التدابير (الثاني الفصل لاستعراض المنقَّحة المرجعية الذاتي التقييم
: الاتفاقية من) الموجودات استرداد (الخامس والفصل) ائيةالوق

 الأمانة من مذكّرة
CAC/COSP/2013/4  ًجوانب بارزة من المساعدة التقنية المقدَّمة على مدى سنتين دعما

 الأمانة من مذكّرة: لتنفيذ الاتفاقية
CAC/COSP/2013/5 اقسي في المستبانة التقنية المساعدة من الاحتياجات تحليل 

  الأمانة من مذكّرة: القُطرية الاستعراضات
CAC/COSP/2013/6  من الاتفاقية ) التجريم وإنفاذ القانون(تنفيذ الفصل الثالث

 تقرير مواضيعي من إعداد الأمانة ): ٢٩-١٥استعراض المواد (
CAC/COSP/2013/7  من الاتفاقية ) التجريم وإنفاذ القانون(تنفيذ الفصل الثالث

 تقرير مواضيعي من إعداد الأمانة): ٣٩-٣٠ المواد استعراض(
CAC/COSP/2013/8 من الاتفاقية ) التجريم وإنفاذ القانون( الثالث لتنفيذ الفص

 تقرير مواضيعي من إعداد الأمانة ): ٤٢-٤٠استعراض المواد (
CAC/COSP/2013/9  استعراض (من الاتفاقية ) التعاون الدولي(تنفيذ الفصل الرابع

 تقرير مواضيعي من إعداد الأمانة): ٤٥ و٤٤دتين الما
CAC/COSP/2013/10   استعراض المواد (من الاتفاقية ) التعاون الدولي(تنفيذ الفصل الرابع

٥٠-٤٦( 
CAC/COSP/2013/11  من الاتفاقية على ) التجريم وإنفاذ القانون(تنفيذ الفصل الثالث

 تقرير من إعداد الأمانة: الصعيد الإقليمي
CAC/COSP/2013/12  من الاتفاقية على الصعيد ) التعاون الدولي(تنفيذ الفصل الرابع

 تقرير من إعداد الأمانة: الإقليمي
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CAC/COSP/2013/13 مذكّرة :تقرير مرحلي عن تنفيذ مهام فريق استعراض التنفيذ   
  الأمانة من

CAC/COSP/2013/14 تنفيذ اتفاقية الأمم أثر آلية استعراض: ترجمة الالتزام إلى نتائج 
  الأمانة من مذكّرة: المتحدة لمكافحة الفساد

CAC/COSP/2013/15 من مذكّرة: الاستعراض آلية لتشغيل اللازمة والنفقات الموارد 
  الأمانة

CAC/COSP/2013/16 تجميع المتطلّبات الإجرائية والممارسات المتعلقة بسحب القرعة :
  الأمانة من مذكّرة

CAC/COSP/2013/17-

CAC/COSP/WG.4/2013/4 

إعلان مرَّاكش بشأن "، المعنون ٤/٣تقرير عن حالة تنفيذ القرار 
 ورقة معلومات أساسية من إعداد الأمانة": منع الفساد

CAC/COSP/WG.4/2013/5  تقرير عن اجتماع الفريق العامل الحكومي الدولي المفتوح العضوية
أغسطس / آب٢٨ إلى ٢٦ا من المعني بمنع الفساد المنعقد في فيين

٢٠١٣ 
CAC/COSP/WG.4/2012/4  إعلان مراكش بشأن "، المعنون ٤/٣تقرير عن حالة تنفيذ القرار

 ورقة معلومات أساسية من إعداد الأمانة ": منع الفساد
CAC/COSP/WG.4/2012/5  تقرير عن اجتماع الفريق العامل الحكومي الدولي المفتوح العضوية

أغسطس / آب٢٩ إلى ٢٧لفساد المعقود في فيينا من المعني بمنع ا
٢٠١٢ 

CAC/COSP/WG.2/2013/3 التقدُّم المحرز في تنفيذ الولايات المتعلقة باسترداد الموجودات :
 الأمانة من مذكّرة

CAC/COSP/WG.2/2013/4 العضوية المفتوح الدولي الحكومي العامل الفريق اجتماع عن تقرير 
 ٣٠و ٢٩ يومي فيينا في المعقود جودات،المو باسترداد المعني
 ٢٠١٣ أغسطس/آب

CAC/COSP/WG.2/2012/3 تقرير مرحلي : تعزيز الجهود الدولية الرامية إلى استرداد الموجودات
 الأمانة من مذكّرة: عن تنفيذ الولايات المتعلقة باسترداد الموجودات

CAC/COSP/WG.2/2012/4 ي الدولي المفتوح العضوية تقرير اجتماع الفريق العامل الحكوم
 ٣١ و٣٠المعني باسترداد الموجودات، المعقود في فيينا يومي 

 ٢٠١٢أغسطس /آب
CAC/COSP/EG.1/2013/2 تقرير مرحلي عن تنفيذ ولايات فريق الخبراء المعني بالتعاون الدولي :

 وثيقة معلومات أساسية من إعداد الأمانة 
CAC/COSP/EG.1/2012/2 اع الخبراء المعنيين بتعزيز التعاون الدولي بموجب تقرير عن اجتم

أكتوبر / تشرين الأول٢٣ إلى ٢٢الاتفاقية، المعقود في فيينا من 
٢٠١٢ 

CAC/COSP/2013/L.1 
 Add.5 إلى Add.1و

 مشروع التقرير
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CAC/COSP/2013/L.2 جدول الأعمال المؤقَّت للدورة السادسة لمؤتمر الدول الأطراف 
CAC/COSP/2013/L.3/Rev.1 مشروع قرار منقَّح بشأن القطاع الخاص : بنما 
CAC/COSP/2013/L.4/Rev.1  ،البرازيل، بنما، بيرو، السلفادور، شيلي، غابون، كوستاريكا

مشروع قرار منقَّح بشأن تشجيع : كولومبيا، المكسيك، النمسا
مساهمة الشباب والأطفال في منع الفساد وتعزيز ثقافة احترام 

 النـزاهةالقانون و
CAC/COSP/2013/L.5/Rev.1 مشروع قرار منقَّح بشأن متابعة إعلان مرَّاكش بشأن منع : المغرب

 الفساد
CAC/COSP/2013/L.6/Rev.2 مشروع قرار مُنقَّح بشأن تعزيز فعالية التعاون في : الاتحاد الروسي

 مجال إنفاذ القانون على كشف جرائم الفساد في إطار الاتفاقية 
CAC/COSP/2013/L.7/Rev.2 مشروع قرار منقَّح بشأن تعزيز تنفيذ أحكام التجريم : فرنسا

 الواردة في الاتفاقية، لا سيما فيما يتعلق بالتماس الرشوة
CAC/COSP/2013/L.8 مشروع قرار بشأن التعاون الدولي : الولايات المتحدة الأمريكية

 ) نُسِخ(على استرداد الموجودات 
CAC/COSP/2013/L.9/Rev.1 مشروع : بيرو والسلفادور وسويسرا وشيلي والمكسيك والنرويج

 )سُحب(قرار منقَّح بشأن آلية استعراض تنفيذ الاتفاقية 
CAC/COSP/2013/L.10 مشروع قرار بشأن تيسير التعاون الدولي وإعادة : نيجيريا

 ) نُسِخ(الموجودات المستردَّة إلى بلدانها الأصلية 
CAC/COSP/2013/L.11/Rev.1 مشروع قرار منقَّح : غانا وكندا ومصر ونيجيريا والولايات المتحدة

 بشأن تيسير التعاون الدولي على استرداد الموجودات
CAC/COSP/2013/L.12 مشروع مقرَّر بشأن مكان انعقاد الدورة : الإمارات العربية المتحدة

 الثامنة لمؤتمر الدول الأطراف 
CAC/COSP/2013/L.13 ِّرة مقدَّمة من بيرو والسلفادور وسويسرا وشيلي والمكسيك مذك

مذكِّرة إيضاحية لدعم إدراج بند في جدول الأعمال : والنرويج
 المؤقَّت للدورة السادسة للمؤتمر

CAC/COSP/2013/L.14 مشروع مقرَّر بشأن مكان انعقاد الدورة التاسعة للمؤتمر: مصر 
CAC/COSP/2013/L.15 قدَّم من نائب رئيسة المؤتمر ورئيس المشاورات غير مشروع مقرَّر م

 الرسمية بشأن آلية الاستعراض
CAC/COSP/2013/INF/1 معلومات إلى المشاركين 

CAC/COSP/2013/INF/2 Provisional list of participants 

CAC/COSP/2013/INF/3 Statements made at the closure of the fifth session of the Conference 

of the States Parties  

CAC/COSP/2013/CRP.1 Status of ratification of the Convention as at 31 October 2013  

CAC/COSP/2013/CRP.2  Letter dated 16 June 2013 from the President of the Human Rights 

Council to the President of the Conference of the States Parties  
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CAC/COSP/2013/CRP.3 Déclaration à l’occasion de la cinquième session de la Conférence 

des Etats Parties  

CAC/COSP/2013/CRP.4 Status of ratifications and reviews performed  

CAC/COSP/2013/CRP.5 Competent national authorities under the Convention  

CAC/COSP/2013/CRP.6 Draft revised self-assessment checklist for the second cycle of the 

Review Mechanism  

CAC/COSP/2013/CRP.7 State of implementation of the Convention: criminalization, law 

enforcement and international cooperation  

CAC/COSP/2013/CRP.8 Russian Anti-Corruption Charter for Business  

CAC/COSP/2013/CRP.9 Panama declaration  

CAC/COSP/2013/CRP.10 Digest of asset recovery cases  

CAC/COSP/2013/CRP.11 Italian asset recovery tools and procedures: a practical guide for 

international cooperation  

CAC/COSP/2013/CRP.12 Results of the meeting on anti-corruption strategies held in Kuala 

Lumpur on 21 and 22 October 2013 

CAC/COSP/2013/NGO/1 Statement submitted by the UNCAC Coalition, a non-governmental 

organization not in consultative status with the Economic and Social 

Council 

CAC/COSP/2013/NGO/2 Statement submitted by Transparency International, a non-

governmental organization in consultative status with the Economic 

and Social Council  

CAC/COSP/2013/NGO/3-13 Documents submitted by Transparency International, a non-

governmental organization in consultative status with the Economic 

and Social Council 

 


